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Kırk yılı aşkın süredir endüstriyel pazarda 
bulunan İtalya menşeiili Trafi met, tüm kaynak 
ve plazma kesim teknolojilerine ait ürün ve 
uygulamalar konusunda araştırma-geliştirme ve 
pazarlama faaliyetlerini yürüten dünyanın önde 
gelen lider markaları arasındadır.

Uluslararası seviyede şubeler ve yerel iş ortakları 
ile yönetilen Trafi met Grubu üç farklı bölümde 
faaliyetlerini sürdürmektedir.

Bu katalogda yer alan ürünleri de içeren 
“Trafi met Distribution” bölümü, endüstriyel 
pazarlar için dağıtım rolünü üstlenmiştir.

“Trafi met Distribution” bölümü, pazardaki en iyi 
markalar olan Sacit, Ferro ve elbette Trafi met ile 
geniş bir ürün yelpazesi sunmaktadır. “Trafi met 
Distribution”’ bölümünün misyonu oldukça 
açıktır: profesyonel kaynakçıların yanısıra amatör 
kullanıcılara da en yakın ve güvenilir iş ortağı 

Trafi met is an Italian brand, existing on 
the industrial market for nearly 40 years, is one 
of the world leaders in the development and 
marketing of products and applications for all 
welding and plasma cutting technologies.

Trafi met Group is managed at international level 
with branches and local partners, to promote its 
three lines of business.

Trafi met Distribution, referring to this catalogue, 
is the Group division that follows the industrial 
distribution.

The new Division is presented with a wide range 
of products, characterized by the best brands in 
the market: Sacit, Ferro and, of course, Trafi met.

The mission of Trafi met Distribution is clear: to 
be a close and reliable partner to its customers 
of the distribution that every day want to help 

TR ENolarak ihtiyaç duyulan profesyonel desteği 
sunmak, yüksek kaliteli ürün ve üstün hizmet 
seviyesini oluşturmak.

Trafi met Grubunun diğer iki bölümü ise şu 
şekildedir:
- OEM : Trafi met, uzun yıllardan beri faaliyet 
gösterdiği bu alanda ihtiyaca özel ürün çeşitliliği, 
teknik servis ve destek hizmeti sağlamaktadır.
- Trafi met PRO : manuel ve otomasyon 
kaynak pazarı ile yüksek kaliteli plazma kesim 
uygulamalarına yönelik çözümler sunmak için 
profesyonel teknisyen ekibiyle birinci sınıf hizmet 
sunmaktadır.

the professionality of all operators in welding, 
from the specialist to the hobbyist, which still 
has the pleasure and the need to perform a 
well done job, with a high quality product and a 
superior service level. 

The other two business lines of Trafi met Group 
are:
- OEMs, Trafi met historical reference, to which 
the Group qualifi es with a support service and 
customized ranges of products and technical 
services.
- The professionals of welding and plasma 
cutting (Trafi met PRO), in which it operates 
with a group of technicians, working for fi nding 
solutions in the market of manual and automatic 
welding, high quality plasma cutting and with a 
fi rst class service.
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 KING A 

  

         

  KIT000014   PARVA 2   OK 1   TX 25      501   75x98   10 mm²   3m + 2m 
  KIT000015   PARVA 2   OK 1      TEX-P   501   75x98   10 mm²   3m + 2m 

TR EN Parva 2 elektrot pensesi, OK 1 şase 
pensesi, TEXAS-TSK fi ş, 10mm² kaynak 
kablosu, siyah ve şeff af maske camı, çekiç ve 
fırçadan oluşan kaynak kitidir. Kutu ile satılır. 

 Welding kit including electrode holder 
PARVA 2, ground clamp OK 1, TEXAS-TSK, 
assembled cable + 10, screen, glasses, 
hammer and brush. Sold in Box. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000014  KING A KAYNAK KİTİ (PARVA 2 - OK 1) TX25 10MM² - 3+2M  KING A WELDING KIT PARVA 2 OK 1 TX25 10MM² - 3+2M   A   1 

  KIT000015  KING A KAYNAK KİTİ (PARVA 2 - OK 1) TEX-P 10MM² - 3+2M  KING A WELDING KIT PARVA 2 OK 1  TEX-P 10MM² - 3+2M   A   1 
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 KING B 

  

         

  KIT000049   PARVA 2   NEVADA 2   TX 25      501   75x98   16 mm²   3m + 2m 
  KIT000050   PARVA 2   NEVADA 2      TEX-P   501   75x98   16 mm²   3m + 2m 
  KIT000043   PARVA 2   NEVADA 2   TX 25      501   90x110   16 mm²   3m + 2m 
  KIT000023   PARVA 2   NEVADA 2   TX 50      501   90x110   25 mm²   3m + 2m 

TR EN PARVA 2 elektrot pensesi, NEVADA 2 
şase pensesi, TEXAS-TSK fi ş, 16mm² kaynak 
kablosu, siyah ve şeff af maske camı, çekiç ve 
fırçadan oluşan kaynak kitidir. Kutu ile satılır. 

 Welding kit including electrode holder 
PARVA 2, ground clamp NEVADA    2, 
TEXAS-TSK, assembled cable + 16, screen, 
glasses, hammer and brush. Sold in Box. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000049  KING B KAYNAK KİTİ (PARVA 2 - NEVADA 2) TX25 16MM² - 3+2M  KING B WELDING KIT PARVA 2 NEVADA 2 TX25 16MM² - 3+2M   A   1 

  KIT000050  KING B KAYNAK KİTİ (PARVA 2 - NEVADA 2) TEX-P  16MM² - 3+2M  KING B WELDING KIT PARVA 2 NEVADA 2  TEX-P  16MM² - 3+2M   A   1 

  KIT000043  KING B KAYNAK KİTİ (PARVA 2 - NEVADA 2) TX25 16MM² - 3+2M  KING B WELDING KIT PARVA 2 NEVADA 2 TX25 16MM² - 3+2M   A   1 

  KIT000023  KING B KAYNAK KİTİ (PARVA 2 - NEVADA 2) TX50 25MM² - 3+2M  KING B WELDING KIT PARVA 2 NEVADA 2  TX50 25MM² - 3+2M   A   1 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI
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 KING C 

  

KOD         

  KIT000079   PERFECTA 3   NEVADA 3   TX 25      501   75x98   25 mm²   3m + 2m 
  KIT000080   PERFECTA 3   NEVADA 3      TEX-P   501   75x98   25 mm²   3m + 2m 
  KIT000054   PERFECTA 3   NEVADA 3   TX 25      501   75x98   25 mm²   5m + 3m 
  KIT000073   PERFECTA 3   NEVADA 3   TX 25      501   90x110   25 mm²   3m + 2m 
  KIT000066   PERFECTA 3   NEVADA 3   TX 50      501   90x110   35 mm²   3m + 2m 

TR EN PERFECTA 3 elektrot pensesi, NEVADA 
3 şase pensesi, TEXAS-TSK fi ş, 25mm² 
kaynak kablosu, siyah ve şeff af maske camı, 
çekiç ve fırçadan oluşan kaynak kitidir. Kutu 
ile satılır. 

 Welding kit including electrode holder 
PERFECTA   3, ground clamp NEVADA    3, 
TEXAS-TSK, assembled cable + 25, screen, 
glasses, hammer and brush. Sold in Box. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000079  KING C KAYNAK KİTİ (PERFECTA 3 - NEVADA 3) TX25 25MM² - 3+2M  KING C WELDING KIT PERFECTA 3 NEVADA 3 TX25 25MM² - 3+2M   A   1 

  KIT000080  KING C KAYNAK KİTİ (PERFECTA 3 - NEVADA 3) TEX-P 25MM² - 3+2M  KING C WELDING KIT PERFECTA 3 NEVADA 3 TEX-P 25MM² - 3+2M   A   1 

  KIT000054  KING C KAYNAK KİTİ (PERFECTA 3 - NEVADA 3) TX25 25MM² - 5+3M  KING C WELDING KIT PERFECTA 3 NEVADA 3 TX25 25MM² - 5+3M   A   1 

  KIT000073  KING C KAYNAK KİTİ (PERFECTA 3 - NEVADA 3) TX25 25MM² - 3+2M  KING C WELDING KIT PERFECTA 3 NEVADA 3 TX25 25MM² - 3+2M   A   1 

  KIT000066  KING C KAYNAK KİTİ (PERFECTA 3 - NEVADA 3) TX50  35MM² - 3+2M  KING C WELDING KIT PERFECTA 3 NEVADA 3 TX50  35MM² - 3+2M   A   1 
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 KING D 

  

KOD        

  KIT000508   PERFECTA 3   GAMMA 1   TX 50   501   75x98   35 mm²   3m + 2m 

TR EN PERFECTA 3 elektrot pensesi, GAMMA 
1 şase pensesi, TEXAS-TSK fi ş, 35mm² 
kaynak kablosu, siyah ve şeff af maske camı, 
çekiç ve fırçadan oluşan kaynak kitidir. Kutu 
ile satılır. 

 Welding kit including electrode holder 
PERFECTA 3, ground clamp GAMMA 1, 
TEXAS-TSK, assembled cable + 35, screen, 
glasses, hammer and brush. Sold in Box. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000508  KING D KAYNAK KİTİ (PERFECTA 3 - GAMMA 1) TX50 35MM² - 3+2M  KING D WELDING KIT PERFECTA 3 GAMMA 1 TX50 35MM² - 3+2M   A   1 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI
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 QUEEN I1 

  

 KOD      

  F15310  IRON 200  ISO 300  TSK 25  16  mm²   3m + 2m 

TR ENIRON 200 elektrot pensesi, ISO 300 
şase pensesi, TEXAS-TSK fi ş, 16mm²
kaynak kablosundan oluşan kaynak kitidir.

Welding kit including electrode holder
IRON 200, ground clamp ISO 300,
TEXAS-TSK and assembled cable 16mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15310 QUEEN I1 KAYNAK KİTİ (IRON 200 - ISO 300) TX25 16MM² - 3+2M KIT QUEEN I1 IRON200 ISO300 16MM² 3+2M TX25   A   1 
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 QUEEN B1 

  

 KOD      

  F15438  BRAVO 200  ISO 300  TSK 25  25  mm²   3m + 2m 

TR ENBRAVO 200 elektrot pensesi, ISO 300 
şase pensesi, TEXAS-TSK fi ş, 25mm²
kaynak kablosundan oluşan kaynak kitidir.

Welding kit including electrode holder
BRAVO 200, ground clamp ISO 300,
TEXAS-TSK and assembled cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15438 QUEEN B1 KAYNAK KİTİ (BRAVO 200 - ISO 300) TX25 25MM² - 3+2M KIT QUEEN B1 BRAVO200 ISO300 25MM² 3+2M TX25   A   1 
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 QUEEN D1 

  

 KOD      

  F15510  DURA 400  ISO 300  TSK 25  35  mm²   3m + 2m 

TR ENDURA 400 elektrot pensesi, ISO 300 
şase pensesi, TEXAS-TSK fi ş, 35mm²
kaynak kablosundan oluşan kaynak kitidir.

Welding kit including electrode holder
DURA 400, ground clamp ISO 300,
TEXAS-TSK and assembled cable 35mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15510 QUEEN D1 KAYNAK KİTİ (DURA 400 - ISO 300) TX50 35MM² - 3+2M KIT QUEEN D1 DURA400 ISO300 35MM² 3+2M TX50   A   1 
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 QUEEN M1 

  

 KOD        

  F15309  MAX 200  OK 1  TSK 25   UPRIG   75x98 16 mm²   3m + 2m 

TR ENMAX 200 elektrot pensesi, OK 1 şase 
pensesi, UPRIG el maskesi, fırçalı çekiç, 
TEXAS-TSK fi ş, 25mm² kaynak kablosundan 
oluşan kaynak kitidir.

Welding kit including electrode holder
MAX 200, ground clamp OK 1, UPRIG hand 
shield, hammer, TEXAS-TSK and assembled 
cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15309 QUEEN M1 KAYNAK KİTİ (MAX 200 - OK 1) TX25 16MM² - 4+3M KIT QUEEN M1 MAX200 OK1 16MM² 4+3M TX25   A   1 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI
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 QUEEN F5 

  

 KOD        

  F15433   FALCON 200  OK 1   TX 25   UPRIG   75x98   25 mm²   3m + 2m 
  F15435   FALCON 200  OK 1   TX 25   UPRIG   75x98   25 mm²   4m + 3m 
  F15434   FALCON 200  OK 1   TX 25   UPRIG   75x98   25 mm²   5m + 3m 
  F15436   FALCON 200  OK 1   TX 50   UPRIG   75x98   25 mm²   3m + 2m 
  F15437   FALCON 200  OK 1   TX 50   UPRIG   75x98   25 mm²   4m + 3m 

TR ENFALCON 200 elektrot pensesi, OK 1 
şase pensesi, UPRIG el maskesi, fırçalı çekiç, 
TEXAS-TSK fi ş, 25mm² kaynak kablosundan 
oluşan kaynak kitidir.

Welding kit including electrode holder
FALCON 200, ground clamp OK 1, UPRIG 
hand shield, hammer, TEXAS-TSK and 
assembled cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15433 QUEEN F5.1 KAYNAK KİTİ (FALCON 200 - OK 1) TX25 25MM² - 3+2M KIT QUEEN F5.1 FALCON 200 OK1 25MM² 3+2M TX25   A   1 

  F15435 QUEEN F5.2 KAYNAK KİTİ (FALCON 200 - OK 1) TX25 25MM² - 4+3M KIT QUEEN F5.2 FALCON 200 OK1 25MM² 4+3M TX25   A   1 

  F15434 QUEEN F5.3 KAYNAK KİTİ (FALCON 200 - OK 1) TX50 25MM² - 3+2M KIT QUEEN F5.3 FALCON 200 OK1 25MM² 3+2M TX50   A   1 

 F15436  QUEEN F5.4 KAYNAK KİTİ (FALCON 200 - OK 1) TX50 25MM² - 4+3M KIT QUEEN F5.4 FALCON 200 OK1 25MM² 4+3M TX50   A   1 

  F15437 QUEEN F5.5 KAYNAK KİTİ (FALCON 200 - OK 1) TX25 25MM² - 5+3M KIT QUEEN F5.5 FALCON 200 OK1 25MM² 5+3M TX25   A   1 
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 CAB 1P-2P 

  

 KOD     

  KIT000513   PARVA 2   TX 25   10 mm²   3m 
  KIT000514   PARVA 2   TX 25   16 mm²   3m 
  KIT000399   PARVA 2   TX 25   25 mm²   5m 
  KIT000503   PARVA 2   TX 25   25 mm²   6m 

TR EN PARVA 2 elektrot pensesi, TEXAS-TSK 
fi ş ve kaynak kablosundan oluşan elektrot 
kitidir. 

 PARVA 2 kit with terminal connectors, 
TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000513  CAB 1P-2P ELEKTROT KABLO KİTİ (PARVA 2) TX25 10MM² - 3M  1P HOLDER WELDING SET PARVA 2 TX25 10MM² - 3M   A   1 

  KIT000514  CAB 1P-2P ELEKTROT KABLO KİTİ (PARVA 2) TX25 16MM² - 3M  2P HOLDER WELDING SET PARVA 2 TX25 16MM² - 3M   A   1 

  KIT000399  CAB 1P-2P ELEKTROT KABLO KİTİ (PARVA 2) TX25 25MM² - 5M  2P HOLDER WELDING SET PARVA 2 TX25 25MM² - 5M   A   1 

  KIT000503  CAB 1P-2P ELEKTROT KABLO KİTİ (PARVA 2) TX25 25MM² - 6M  2P HOLDER WELDING SET PARVA 2 TX25 25MM² - 6M   A   1 
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 CAB 3P-4P 

  

 KOD     

  KIT000515   PERFECTA 3   TX 50   25 mm²   4m 
  KIT000327   PERFECTA 3   TX 50   25 mm²   3m 
  KIT000504   PERFECTA 3   TX 50   50 mm²   6m 
  KIT000516   PERFECTA 3   TX 50   35 mm²   4m 

TR EN PERFECTA 3 elektrot pensesi, TEXAS-
TSK fi ş ve kaynak kablosundan oluşan 
elektrot kitidir. 

 PERFECTA 3 kit with terminal 
connectors, TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000515  CAB 3P-4P ELEKTROT KABLO KİTİ (PERFECTA 3) TX50 25MM² - 4M  3P HOLDER WELDING SET PERFECTA 3 TX50 25MM² - 4M   A   1 

  KIT000327  CAB 3P-4P ELEKTROT KABLO KİTİ (PERFECTA 3) TX50 25MM² - 3M  3P HOLDER WELDING SET PERFECTA 3 TX50 25MM² - 3M   A   1 

  KIT000504  CAB 3P-4P ELEKTROT KABLO KİTİ (PERFECTA 3) TX50 50MM² - 6M  3P HOLDER WELDING SET PERFECTA 3 TX50 50MM² - 6M   A   1 

  KIT000516  CAB 3P-4P ELEKTROT KABLO KİTİ (PERFECTA 3) TX50 35MM² - 4M  4P HOLDER WELDING SET PERFECTA 3 TX50 35MM² - 4M   A   1 
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 CAB 1M-2M 

  

 KOD     

  KIT000509   NEVADA 2   TX 25   10 mm²   3m 
  KIT000510   NEVADA 2   TX 25   16 mm²   3m 
  KIT000326   NEVADA 2   TX 50   25 mm²   3m 

TR EN NEVADA 2 şase pensesi, TEXAS-TSK 
fi ş ve kaynak kablosundan oluşan şase kitidir. 

 NEVADA 2 Kit with terminal connectors, 
TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000509  CAB 1M-2M ŞASE KABLO KİTİ (NEVADA 2) TX25 10MM² - 3M  1M GROUND WELDING SET NEVADA 2 TX25 10MM² - 3M   A   1 

  KIT000510  CAB 1M-2M ŞASE KABLO KİTİ (NEVADA 2) TX25 16MM² - 3M  2M GROUND WELDING SET NEVADA 2 TX25 16MM² - 3M   A   1 

  KIT000326  CAB 1M-2M ŞASE KABLO KİTİ (NEVADA 2) TX50 25MM² - 3M  2M GROUND WELDING SET NEVADA 2 TX50 25MM² - 3M   A   1 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 22

 CAB 3M-4M 

  

 KOD     

  KIT000511   NEVADA 3   TX 50   25 mm²   3m 
  KIT000512   NEVADA 3   TX 50   35 mm²   4m 
  KIT000250   NEVADA 3   TX 50   35 mm²   5m 

TR EN NEVADA 3 şase pensesi, TEXAS-TSK 
fi ş ve kaynak kablosundan oluşan şase kitidir. 

 NEVADA 3 Kit with terminal connectors, 
TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000511  CAB 3M-4M ŞASE KABLO KİTİ (NEVADA 3) TX50 25MM² - 4M  3M GROUND WELDING SET NEVADA 3 TX50 25MM² - 4M   A   1 

  KIT000512  CAB 3M-4M ŞASE KABLO KİTİ (NEVADA 3) TX50 35MM² - 4M  4M GROUND WELDING SET NEVADA 3 TX50 35MM² - 4M   A   1 

  KIT000250  CAB 3M-4M ŞASE KABLO KİTİ (NEVADA 3) TX50 35MM² - 5M  4M GROUND WELDING SET NEVADA 3 TX50 35MM² - 5M   A   1 
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 KIT ISO 300 

  

 KOD     

  F15734.3  ISO 300   TX 25   25 mm²   3m 
  F15734.4  ISO 300   TX 25   25 mm²   4m 
  F15735.3  ISO 300   TX 50   25 mm²   3m 
  F15735.4  ISO 300   TX 50   25 mm²   4m 

TR ENISO 300 şase pensesi, TEXAS TSK 
kablo fi şi ve 25mm² kaynak kablosundan 
oluşan şase kablo kitidir.

ISO 300 Kit with terminal connectors 
TEXAS-TSK and assembled cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15734.3 ISO 300 ŞASE KABLO KİTİ TX25 25MM² - 3M KIT MASSA ISO 300 3M 25MM² TX 25   A   1 

  F15734.4 ISO 300 ŞASE KABLO KİTİ TX25 25MM² - 4M KIT MASSA ISO 300 4M 25MM² TX 25   A   1 

  F15735.3 ISO 300 ŞASE KABLO KİTİ TX50 25MM² - 3M KIT MASSA ISO 300 3M 25MM² TX 50   A   1 

  F15735.4 ISO 300 ŞASE KABLO KİTİ TX50 25MM² - 4M KIT MASSA ISO 300 4M 25MM² TX 50   A   1 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI
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 KIT CRABB 350-HD 

  

 KOD     

  F15732.3   CRABB 350   TX 25   25 mm²   3m 
  F15732.4   CRABB 350   TX 25   25 mm²   4m 
  F15733.3   CRABB 350   TX 50   25 mm²   3m 
  F15733.4   CRABB 350   TX 50   25 mm²   4m 
  F15816.3   CRABB 350   TX 50   35 mm²   3m 
  F15816.4   CRABB 350   TX 50   35 mm²   4m 
  F15816.5   CRABB 350   TX 50   35 mm²   5m 
  F15838.4   CRABB 350   TX 50   50 mm²   4m 

TR EN TEXAS TSK kablo fi şi ve CRABB 350 
şase pensesinden oluşan şase kablo kitidir. 

 CRABB 350 Kit with terminal 
connectors, TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15732.3  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX25 25MM² - 3M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX25 25MM² - 3M   A   1 

  F15732.4  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX25 25MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX25 25MM² - 4M   A   1 

  F15733.3  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 25MM² - 3M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX50 25MM² - 3M   A   1 

  F15733.4  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 25MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX50 25MM² - 4M   A   1 

  F15816.3  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 35MM² - 3M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX50 35MM² - 3M   A   1 

  F15816.4  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 35MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX50 35MM² - 4M   A   1 

  F15816.5  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 35MM² - 5M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX50 35MM² - 5M   A   1 

  F15838.4  KIT CRABB 350-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 50MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 350 TX50 50MM² - 4M   A   1 



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 25

 KIT CRABB 500-HD 

  

 KOD     

  F15836.4   CRABB 500   TX 50   50 mm²   4m 
  F15846.4   CRABB 500   TX 70   70 mm²   4m 

 KIT CRABB 250 

  

TR EN

TR EN TEXAS TSK kablo fi şi ve CRABB 500 
şase pensesinden oluşan şase kablo kitidir. 

 CRABB 500 Kit with terminal 
connectors, TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15836.4  KIT CRABB 500-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 50MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 500 TX50 50MM² - 4M   A   1 

  F15846.4  KIT CRABB 500-HD ŞASE KABLO KİTİ TX70 70MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET CRABB 500 TX70 70MM² - 4M   A   1 

 KOD     

  F15730.3   CRABB 250   TX 25   25 mm²   3m 
  F15731.4   CRABB 250   TX 50   25 mm²  3 m 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15730.3 CRABB 250 ŞASE KABLO KİTİ TX25 25MM² - 3M KIT MASSA HD CRABB 250 3M 25MM² TX 25   A   1 

 F15731.4  CRABB 250 ŞASE KABLO KİTİ TX50 25MM² - 3M KIT MASSA HD CRABB 250 3M 25MM² TX 50   A   1 

CRABB 250 şase pensesi, TEXAS TSK 
kablo fi şi ve 25mm² kaynak kablosundan 
oluşan şase kablo kitidir.

CRABB 250 Kit with terminal 
connectors TEXAS-TSK and assembled 
cable 25mm².
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 KIT DELTA 6-HD 

  

 KOD     

  F15837.4   DELTA 6   TX 50   50 mm²   4m 
  F15845.4   DELTA 6   TX 70   70 mm²   4m 
  F15845.5   DELTA 6   TX 70   70 mm²   5m 
  F15856.4   DELTA 6   TX 95   95 mm²   4m 

TR EN TEXAS TSK kablo fi şi ve DELTA 6 şase 
pensesinden oluşan şase kablo kitidir. 

 DELTA 6 Kit with terminal connectors, 
TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15837.4  KIT DELTA 6-HD ŞASE KABLO KİTİ TX50 50MM² 4M  HD CLAMP WELDING SET DELTA 6 TX50 50MM² 4M   A   1 

  F15845.4  KIT DELTA 6-HD ŞASE KABLO KİTİ TX70 70MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET DELTA 6 TX70 70MM² - 4M   A   1 

  F15845.5  KIT DELTA 6-HD ŞASE KABLO KİTİ TX70 70MM² - 5M  HD CLAMP WELDING SET DELTA 6 TX70 70MM² - 5M   A   1 

  F15856.4  KIT DELTA 6-HD ŞASE KABLO KİTİ TX95 95MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET DELTA 6 TX95 95MM² - 4M   A   1 
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 KIT SIRIO 5-HD 

  

 KOD     

  F15847.4   SIRIO 5   TX 70   70 mm²   4m 

 KIT SIRIO 8-HD 

  

 KOD     

  F15858.5   SIRIO 8   TX 95   95 mm²   5m 

TR EN

TR EN

 TEXAS TSK kablo fi şi ve SIRIO 5 şase 
pensesinden oluşan şase kablo kitidir. 

 SIRIO 5 Kit with terminal connectors, 
TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15847.4  KIT SIRIO 5-HD ŞASE KABLO KİTİ TX70 70MM² - 4M  HD CLAMP WELDING SET SIRIO 5 TX70 70MM² - 4M   A   1 

 TEXAS TSK kablo fi şi ve SIRIO 8 şase 
pensesinden oluşan şase kablo kitidir. 

 SIRIO 8 Kit with terminal connectors, 
TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15858.5  KIT SIRIO 8-HD ŞASE KABLO KİTİ TX95 95MM² - 5M  HD CLAMP WELDING SET SIRIO 8 TX95 95MM² - 5M   A   1 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 28

 KIT FALCON  200-HD 

  

 KOD     

  F15908.3   FALCON 200   TX 25   16 mm²   3m 
  F15908.4   FALCON 200   TX 25   16 mm²   4m 
  F15912.10   FALCON 200   TX 25   25 mm²   10m 
  F15912.4   FALCON 200   TX 25   25 mm²   4m 
  F15912.5   FALCON 200   TX 25   25 mm²   5m 
  F15912.6   FALCON 200   TX 25   25 mm²   6m 
  F15914.4   FALCON 200   TX 50   25 mm²   4m 
  F15914.5   FALCON 200   TX 50   25 mm²   5m 

TR EN TEXAS TSK kablo fi şi ve FALCON 200 
elektrot pensesinden oluşan kaynak kablo 
kitidir. 

 FALCON 200 Kit with terminal 
connectors, TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15908.3  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX25 16MM² - 3M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX25 16MM² - 3M   A   1 

  F15908.4  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX25 16MM² - 4M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX25 16MM² - 4M   A   1 

  F15912.10  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX25 25MM² - 10M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX25 25MM² - 10M   A   1 

  F15912.4  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX25 25MM² - 4M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX25 25MM² - 4M   A   1 

  F15912.5  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX25 25MM² - 5M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX25 25MM² - 5M   A   1 

  F15912.6  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX25 25MM² - 6M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX25 25MM² - 6M   A   1 

  F15914.4  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 25MM² - 4M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX50 25MM² - 4M   A   1 

  F15914.5  KIT FALCON 200-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 25MM² - 5M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 200 TX50 25MM² - 5M   A   1 
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 KIT FALCON  300-HD 

  

 KOD     

  F15941.3   FALCON 300   TX 50   35 mm²   3m 
  F15941.4   FALCON 300   TX 50   35 mm²   4m 

TR EN TEXAS TSK kablo fi şi ve FALCON 300 
elektrot pensesinden oluşan kaynak kablo 
kitidir. 

 FALCON 300 Kit with terminal 
connectors, TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15941.3  KIT FALCON 300-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 35MM² - 3M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 300 TX50 35MM² - 3M   A   1 

  F15941.4  KIT FALCON 300-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 35MM² - 4M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 300 TX50 35MM² - 4M   A   1 
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 KIT FALCON  400-HD 

  

 KOD     

  F15942.3   FALCON 400   TX 50   35 mm²   3m 
  F15942.4   FALCON 400   TX 50   35 mm²   4m 
  F15942.5   FALCON 400   TX 50   35 mm²   5m 
  F15982.4   FALCON 400   TX 50   50 mm²   4m 
  F15982.5   FALCON 400   TX 50   50 mm²   5m 
  F15982.6   FALCON 400   TX 50   50 mm²   6m 

TR EN TEXAS TSK kablo fi şi ve FALCON 400 
elektrot pensesinden oluşan kaynak kablo 
kitidir. 

 FALCON 400 Kit with terminal 
connectors, TEXAS-TSK. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15942.3  KIT FALCON 400-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 35MM² - 3M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 400 TX50 35MM² - 3M   A   1 

  F15942.4  KIT FALCON 400-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 35MM² - 4M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 400 TX50 35MM² - 4M   A   1 

  F15942.5  KIT FALCON 400-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 35MM² - 5M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 400 TX50 35MM² - 5M   A   1 

  F15982.4  KIT FALCON 400-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 50MM² - 4M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 400 TX50 50MM² - 4M   A   1 

  F15982.5  KIT FALCON 400-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 50MM² - 5M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 400 TX50 50MM² - 5M   A   1 

  F15982.6  KIT FALCON 400-HD KAYNAK KABLO KİTİ TX50 50MM² - 6M  HD HOLDER WELDING SET FALCON 400 TX50 50MM² - 6M   A   1 
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 KIT IRON 200 

  

 KOD     

  F15923.3  IRON 200   TX 25   25 mm²   3m 
  F15924.3  IRON 200   TX 35   25 mm²   3m 

TR ENIRON 200 elektrot pensesi, TEXAS TSK 
kablo fi şi ve 25mm² kaynak kablosundan 
oluşan elektrot kablosu kitidir.

IRON 200 Kit with terminal connectors 
TEXAS-TSK and assembled cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15923.3 IRON 200 KAYNAK KABLO KİTİ TX25 25MM² - 3M KIT IRON 200 3M 25MM² TX 25   A   1 

  F15924.3 IRON 200 KAYNAK KABLO KİTİ TX35 25MM² - 3M KIT IRON 200 3M 25MM² TX 35   A   1 
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 KIT BRAVO 200 

  

 KOD     

  F15926.3  BRAVO 200   TX 35   25 mm²   3m 

TR ENBRAVO 200 elektrot pensesi, TEXAS 
TSK kablo fi şi ve 25mm² kaynak kablosundan 
oluşan elektrot kablosu kitidir.

BRAVO 200 Kit with terminal 
connectors TEXAS-TSK and assembled 
cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15926.3 BRAVO 200 KAYNAK KABLO KİTİ TX35 25MM² - 3M KIT BRAVO 200 3M 25MM² TX 35   A   1 
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 KIT DURA 400 

  

 KOD     

  F15967.4  DURA 400   TX 50   35 mm²  4 m 

TR ENDURA 400 elektrot pensesi, TEXAS 
TSK kablo fi şi ve 35mm² kaynak kablosundan 
oluşan elektrot kablosu kitidir.

DURA 400 Kit with terminal
connectors TEXAS-TSK and assembled 
cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15967.4 DURA 400 KAYNAK KABLO KİTİ TX50 35MM² - 4M KIT DURA 400 4M 35MM² TX 50   B   1 
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TR EN

 KIT DURA 600 

  

 KOD     

  F15983.4  DURA 600   TX 50   50 mm²  4 m 

DURA 600 elektrot pensesi, TEXAS 
TSK kablo fi şi ve 50mm² kaynak kablosundan 
oluşan elektrot kablosu kitidir.

DURA 600 Kit with terminal
connectors TEXAS-TSK and assembled 
cable 25mm².

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F15983.4 DURA 600 KAYNAK KABLO KİTİ TX50 50MM² - 4M KIT DURA 600 4M 50MM² TX 50   B   1 
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 KRIC 5 

  

TR EN Karbon kesme ve oluk açma için 
kullanılan KRIC 5 pense. 

 Electrode holder KRIC 5 used for 
gouging or for removing wrong welding 
beads. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11441  KRIC 5 KARBON KESME PENSESİ 1000A  AIR GOUGING ELECTRODE HOLDER KRIC 5 1000 AMPS   A   1 

  F11440.1  KRIC 3 - KRIC 5 ALT-ÜST ÇENE VE VİDALAR  INSULATION CAPS + SCREWS   B   1 

  F11440.2  KRIC 3 - KRIC 5 ARKA GÖVDE VE VİDALAR  INSULATION LEVER + SCREWS   B   1 

  F11441.3  KRIC 5 ANA GÖVDE  HOLDER BODY   B   1 

  F11440.4  KRIC 5 ANA GÖVDE VE VİDALAR  HOLDER BODY INSERT + SCREWS   B   1 

  F11440.5  KRIC 5 GÖVDE VALFİ (KOMPLE)  BONNET VALVE (COMPLETE)   B   1 

  F11441.6  KRIC 5 KABZA  HANDLE KRIC 5   B   1 

 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Maks. Elektrot çapı   Max electrode diameter   10-19 mm 
Hava Basıncı   Air Pressur   5/6 bar 
Hava Akış Oranı   Air Flow-rate   850 l/m 
Ebat   Size   2,10 m 
Ağırlık   Weight   4400 g 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 KRIC-G 

  

 KRIC-JG 

  

TR EN

TR EN

 Manuel uygulamalarınız için karbon 
kesme elektrotu. 

 Electrodes for manual gouging. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F49010.5  KRIC-G KARBON KESME ELEKTROTU 5X300MM - POINTED  GOUGING CARBON POINTED ELECTRODE ROD 5MM X 300MM   B   50 

  F49010.6  KRIC-G KARBON KESME ELEKTROTU 6X300MM - POINTED  GOUGING CARBON POINTED ELECTRODE ROD 6MM X 300MM   B   50 

  F49010.8  KRIC-G KARBON KESME ELEKTROTU 8X300MM - POINTED  GOUGING CARBON POINTED ELECTRODE ROD 8MM X 300MM   B   50 

  F49010.10  KRIC-G KARBON KESME ELEKTROTU 10X300MM - POINTED  GOUGING CARBON POINTED ELECTRODE ROD 10MM X 300MM   B   50 

  F49010.13  KRIC-G KARBON KESME ELEKTROTU 13X300MM - POINTED  GOUGING CARBON POINTED ELECTRODE ROD 13MM X 300MM   B   50 

 Otomatik uygulamalarınız için karbon 
kesme elektrotu. Uc uca eklenebilir özellikte. 

 Electrode for automatic gouging. It can 
be jointed. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F49014.10 KARBON KESME ELEKTROTU 10X430MM - EKLEMELİ (JOINTED)  GOUGING CARBON JOINTED ELECTRODE ROD 10MM X 430MM   B   50 

  F49014.13  KARBON KESME ELEKTROTU 13X430MM - EKLEMELİ (JOINTED )  GOUGING CARBON JOINTED ELECTRODE ROD 13MM X 430MM   B   50 
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 PERFECTA 3 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000022   25 – 35 mm²   200 A   250 A   2,5-4 mm   500 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Die-cast brass lever 
insulated with thermosetting material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000022  PERFECTA 3 ELEKTROT PENSESİ  PERFECTA 3 ELECTRODE HOLDER   A   20 

  SPL000194  PERFECTA 3 İZOLASYON ÇENESİ - ÜST  PERFECTA 3 TOP INSULATION CAP   A   10 

  SPL000195  PERFECTA 3 İZOLASYON ÇENESİ - ALT  PERFECTA 3 BOTTOM INSULATION CAP   A   10 
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 PERFECTA 5 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000045   35 – 50 mm²   250 A   300 A   3,2-5 mm   610 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Die-cast brass lever 
insulated with thermosetting material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000045  PERFECTA 5 ELEKTROT PENSESİ  PERFECTA 5 ELECTRODE HOLDER   A   20 

  SPL000200  PERFECTA 5 İZOLASYON ÇENESİ - ÜST  PERFECTA 5 TOP INSULATION CAP   A   10 

  SPL000201  PERFECTA 5 İZOLASYON ÇENESİ - ALT  PERFECTA 5 BOTTOM INSULATION CAP   A   10 
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 PARVA 2 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000006   16 – 25 mm²   150 A   200 A   2-3.2 mm   325 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Insulated forged brass 
lever made in thermosetting material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000006  PARVA 2 ELEKTROT PENSESİ  PARVA 2 ELECTRODE HOLDER   A   25 
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 SOLARE 4 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000109   25 – 35 mm²   200 A   250 A   2,5 – 4 mm   460 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Pressure die-cast brass body and 
insulating coatings in thermosetting 
materials, fl ame resistant and heat-proof. 
Cable clamping by recessed hex-head 
dowels. Insulated compression spring. Die-
cast brass lever insulated with thermosetting 
material. Fixing e 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000109  SOLARE 4 ELEKTROT PENSESİ  SOLARE 4 ELECTRODE HOLDER   A   25 

  SPL000225  SOLARE 4 İZOLASYON ÇENESİ - ÜST ve ALT  SOLARE 4 TOP + BOTTOM INSULATION CAPS   A   10 
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 SOLARE 5 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000111   35 – 50 mm²   250 A   300 A   3,2 – 5 mm   520 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Die-cast brass lever 
insulated with thermosetting material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000111  SOLARE 5 ELEKTROT PENSESİ  SOLARE 5 ELECTRODE HOLDER   A   20 

  SPL000227  SOLARE 5 İZOLASYON ÇENESİ - ÜST ve ALT  SOLARE 5 TOP + BOTTOM INSULATION CAPS   A   10 
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 URANIA 3 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000059   16 – 25 mm²   150 A   200 A   2 – 3,2 mm   325 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Die-cast brass lever 
insulated with thermosetting Material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000059  URANIA 3 ELEKTROT PENSESİ  URANIA 3 ELECTRODE HOLDER   A   25 

  SPL000207  URANIA 3 İZOLASYON ÇENESİ  URANIA 3 INSULATION CAP   A   10 
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 URANIA 4 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000070   25 – 35 mm²   200 A   250 A   2,5 – 4 mm   425 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Die-cast brass lever 
insulated with thermosetting Material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000070  URANIA 4 ELEKTROT PENSESİ  URANIA 4 ELECTRODE HOLDER   A   25 

  SPL000211  URANIA 4 İZOLASYON ÇENESİ  URANIA 4 INSULATION CAP   A   10 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 44

 URANIA 5 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000081   35 – 50 mm²   250 A   300 A   3,2 – 5 mm   495 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Die-cast brass lever 
insulated with thermosetting Material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000081  URANIA 5 ELEKTROT PENSESİ  URANIA 5 ELECTRODE HOLDER   A   20 

  SPL000218  URANIA 5 İZOLASYON ÇENESİ  URANIA 5 INSULATION CAP   A   10 
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 URANIA 6 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000101   50 – 70 mm²   300 A   400 A   4 – 6,3 mm   660 g 

TR EN Pres döküm pirinç gövdeli, izole 
çeneler aleve ve yüksek ısılara dayanıklı 
thermosetting malzemeden üretilen elektrot 
pensesi. Kablo sabitlemesi alyen başlı civata 
ile yapılmaktadır. İzoleli sıkıştırma yayına 
sahiptir. Dövme pirinçten yapılan iç gövde ısı 

 Die-cast brass body and insulating 
coatings in thermosetting materials, fl ame 
resistant and heat-proof. Cable clamping 
by recessed hex-head dowels. Insulated 
compression spring. Die-cast brass lever 
insulated with thermosetting Material. Fixing 
electrode 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000101  URANIA 6 ELEKTROT PENSESİ  URANIA 6 ELECTRODE HOLDER   A   20 

  SPL000223  URANIA 6 İZOLASYON ÇENESİ  URANIA 6 INSULATION CAP   A   10 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 SUPERIOR 4 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000092   25 – 35 mm²   200 A   250 A   2,5 – 4 mm   490 g 

 SUPERIOR 6 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  PIN000097   50 – 70 mm²   300 A   400 A   4 – 6,3 mm   690 g 

TR EN

TR EN

 Kabza kısmını kendi etrafında 
döndürerek tek noktadan elektrotu sıkıştırma 
özelliğine sahip elektrot pensesidir. 

 Electrode holder that allows the 
electrode clamping in a single position by 
rotation of the handle. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000092  SUPERIOR 4 ELEKTROT PENSESİ  SUPERIOR 4 ELECTRODE HOLDER   A   20 

 Kabza kısmını kendi etrafında 
döndürerek tek noktadan elektrotu sıkıştırma 
özelliğine sahip elektrot pensesidir. 

 Electrode holder that allows the 
electrode clamping in a single position by 
rotation of the handle. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000097  SUPERIOR 6 ELEKTROT PENSESİ  SUPERIOR 6 ELECTRODE HOLDER   A   20 
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 FALCON 200 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  F11406   25 mm²   150 A   200 A   3,2 mm   285 g 

 ATLAS 4 

 EN 60974-11 class A 

 KOD      

  PIN000090   25 – 35 mm²   200 A   250 A   2,5 – 4 mm   420 g 

TR EN

TR EN Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli ve anti-şok kaplamalı. Allen anahtar 
ile sabitleme. 

 Tightening of the electrode with lever. 
Brass body cast and  anti-schock coating, 
clamping device by Allen key. Fixing of 
electrode in 7 positions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11406  FALCON 200 ELEKTROT PENSESİ  FALCON 200 ELECTRODE HOLDER   A   50 

 Kabza kısmını kendi etrafında 
döndürerek tek noktadan elektrotu sıkıştırma 
özelliğine sahip elektrot pensesidir. 

 Electrode holder that allows the 
electrode clamping in a single position by 
rotation of the handle. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  PIN000090  ATLAS 4 ELEKTROT PENSESİ  ATLAS 4 ELECTRODE HOLDER   A   20 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 FALCON 400 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  F11408   50 mm²   250 A   300 A   5 mm   435 g 

 FALCON 300 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  F11407   35 mm²   200 A   250 A   3,2 mm   390 g 

TR EN

TR EN Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli ve anti-şok kaplamalı. Allen anahtar 
ile sabitleme. 

 Tightening of the electrode with lever. 
Brass body cast and  anti-schock coating, 
clamping device by Allen key. Fixing of 
electrode in 7 positions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11408  FALCON 400 ELEKTROT PENSESİ  FALCON 400 ELECTRODE HOLDER   A   50 

 Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli ve anti-şok kaplamalı. Allen anahtar 
ile sabitleme. 

 Tightening of the electrode with lever. 
Brass body cast and  anti-schock coating, 
clamping device by Allen key. Fixing of 
electrode in 7 positions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11407  FALCON 300 ELEKTROT PENSESİ  FALCON 300 ELECTRODE HOLDER   A   50 
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 FALCON 700 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  F11401   95 mm²   400 A   500 A   8 mm   780 g 

 FALCON 600 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  F11409   70 mm²   300 A   400 A   6,3 mm   575 g 

TR EN

TR EN Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli ve anti-şok kaplamalı. Allen anahtar 
ile sabitleme. 

 Tightening of the electrode with lever. 
Brass body cast and  anti-schock coating, 
clamping device by Allen key. Fixing of 
electrode in 7 positions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11401  FALCON 700 ELEKTROT PENSESİ  FALCON 700 ELECTRODE HOLDER   A   30 

 Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli ve anti-şok kaplamalı. Allen anahtar 
ile sabitleme. 

 Tightening of the electrode with lever. 
Brass body cast and  anti-schock coating, 
clamping device by Allen key. Fixing of 
electrode in 7 positions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11409  FALCON 600 ELEKTROT PENSESİ  FALCON 600 ELECTRODE HOLDER   A   30 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 MAX 200 

 EN 60974-11 class B 

 KOD      

  F11416SL   16 – 25 mm²   150 A   200 A   3,2 mm   225 g 

 BRAVO 200 

 KOD     

  F11442  16 - 25 mm2  200 A  2 - 3,25 mm  333 g

TR EN

TR EN

 Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli ve anti-şok kaplamalı. Allen anahtar 
ile sabitleme. 

 Tightening of the electrode with lever. 
Brass body cast and  anti-schock coating, 
clamping device by Allen key. Fixing of 
electrode in 7 positions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11416SL  MAX 200 ELEKTROT PENSESİ  MAX 200 ELECTRODE HOLDER   A   25 

Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Pirinç 
gövdeli, üst çene demir.

Tightening of the electrode with lever.
Brass body, upper neck iron. Fixing of
electrode in 7 positions.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11442 ELEKTROT PENSESİ BRAVO 200  BRAVO 200 ELECTRODE HOLDER   A   25 
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 DURA 600 

 KOD     

  F11428  50 - 70 mm2  600 A  4 - 5 mm  433 g

 DURA 400 

 KOD     

  F11427  35 - 50 mm2  400 A  3,25 - 4 mm  409 g

TR EN

TR ENElektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Demir 
gövdeli ve bakır kaplamalı. Allen anahtar ile 
sabitleme.

Tightening of the electrode with lever.
Iron body and copper coating, clamping 
device by Allen key. Fixing of electrode in 7 
positions.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11428 ELEKTROT PENSESİ DURA 600  DURA 600 ELECTRODE HOLDER   A   50 

Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası 
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Demir 
gövdeli ve bakır kaplamalı. Allen anahtar ile 
sabitleme.

Tightening of the electrode with lever.
Iron body and copper coating, clamping 
device by Allen key. Fixing of electrode in 7 
positions.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11427 ELEKTROT PENSESİ DURA 400  DURA 400 ELECTRODE HOLDER   A   25 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 EVO 600 

 KOD     

  F11438  70 - 95 mm2  600 A  4 - 5 mm  555 g

 EVO 400 

 KOD     

  F11437  50 - 70 mm2  400 A  3,25 - 4 mm  455 g

TR EN

TR ENElektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli.

Tightening of the electrode with lever.
Brass body. Fixing of electrode in 7 positions.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11438 ELEKTROT PENSESİ EVO 600  EVO 600 ELECTRODE HOLDER   A   30 

Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Döküm pirinç 
gövdeli.

Tightening of the electrode with lever.
Brass body. Fixing of electrode in 7 positions.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11437 ELEKTROT PENSESİ EVO 400  EVO 400 ELECTRODE HOLDER   A   50 
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 ISO 300 

 KOD     

  F11335  25 - 35 mm2  300 A  40 mm  156 g

 IRON 200 

 KOD     

  F11443  16 - 25 mm2  200 A  2 - 3,25 mm  330 g

TR EN

TR ENİzoleli sapları olan, demir temas 
noktalarına ve örgü bakır iletkene sahip, 
kablonun direkt olarak temas noktasına 
bağlandığı şase pensesi.

Ground clamp with insulated handle, 
steel contacts and copper shunt.
Cable is screw-fastened directly onto the 
contact zone.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11335 ŞASE PENSESİ ISO 300 - İZOLELİ  ISO 300 GROUND CLAMP   A   30 

Elektrotun sıkıştırılması çeneler vasıtası
ile yedi farklı pozisyonda yapılır. Demir 
gövdeli ve bakır kaplamalı.

Tightening of the electrode with lever.
Iron body and copper coating. Fixing of 
electrode in 7 positions.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11443 ELEKTROT PENSESİ IRON 200  IRON 200 ELECTRODE HOLDER   A   30 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 OK 2 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000057   35 – 50 mm²   250 A   300 A   52 mm   210 g 

 OK 1 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000068   25 – 35 mm²   200 A   250 A   45 mm   205 g 

TR EN

TR EN Preslenmiş çelikten üretilen, bakır 
temas noktalarına ve plaka şeklinde bakır 
iletkene sahip, kablonun direkt olarak temas 
noktasına bağlandığı şase pensesi. 

 Ground clamp with pressed steel 
structure, brass contacts and copper shunt. 
Cable is screw-fastened directly onto the 
contact zone. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000057  OK 2 ŞASE PENSESİ  OK 2 GROUND CLAMP   A   50 

 Preslenmiş çelikten üretilen, bakır 
temas noktalarına ve örgü bakır iletkene 
sahip, kablonun direkt olarak temas 
noktasına bağlandığı şase pensesi. 

 Ground clamp with pressed steel 
structure, steel contacts and copper shunt. 
Cable is screw-fastened directly onto the 
contact zone. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000068  OK 1 ŞASE PENSESİ  OK 1 GROUND CLAMP   A   100 
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 OK 6 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000064   95 – 120 mm²   500 A   600 A   72 mm   405 g 

 OK 4 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000060   50 – 70 mm²   400 A   500 A   65 mm   260 g 

TR EN

TR EN Preslenmiş çelikten üretilen, bakır 
temas noktalarına ve plaka şeklinde bakır 
iletkene sahip, kablonun direkt olarak temas 
noktasına bağlandığı şase pensesi. 

 Ground clamp with pressed steel 
structure, brass contacts and copper shunt. 
Cable is screw-fastened directly onto the 
contact zone. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000064  OK 6 ŞASE PENSESİ  OK 6 GROUND CLAMP   A   40 

 Preslenmiş çelikten üretilen, bakır 
temas noktalarına ve plaka şeklinde bakır 
iletkene sahip, kablonun direkt olarak temas 
noktasına bağlandığı şase pensesi. 

 Ground clamp with pressed steel 
structure, brass contacts and copper shunt. 
Cable is screw-fastened directly onto the 
contact zone. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000060  OK 4 ŞASE PENSESİ  OK 4 GROUND CLAMP   A   50 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 NEVADA 3 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000028   50 – 70 mm²   300 A   400 A   73 mm   330 g 

 NEVADA 2 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000018   25 – 35 mm²   200 A   250 A   58 mm   225 g 

TR EN

TR EN Galvaniz kaplı çelik şase pensesi. Bakır 
kaplı temas noktalarına ve bakır örgü iletkene 
sahiptir. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure. Copper-plated brass contacts and 
copper plait. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000028  NEVADA 3 ŞASE PENSESİ  NEVADA 3 GROUND CLAMP   A   50 

 Galvaniz kaplı çelik şase pensesi. Plaka 
şeklinde bakır iletkene sahiptir. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure. Copper-plated brass contacts and 
copper plait. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000018  NEVADA 2 ŞASE PENSESİ  NEVADA 2 GROUND CLAMP   A   50 
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 NEVADA 6 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000050   95 – 120 mm²   500 A   600 A   95 mm   650 g 

 NEVADA 5 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000039   70 – 95 mm²   400 A   500 A   95 mm   590 g 

TR EN

TR EN Galvaniz kaplı çelik şase pensesi. Bakır 
kaplı oynar başlı temas noktalarına ve iki katlı 
bakır örgü iletkene sahiptir. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure. Copper-plated brass contacts and 
double copper braid. Rocking contacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000050  NEVADA 6 ŞASE PENSESİ  NEVADA 6 GROUND CLAMP   A   50 

 Galvaniz kaplı çelik şase pensesi. Bakır 
kaplı oynar başlı temas noktalarına ve bakır 
örgü iletkene sahiptir. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure. Copper-plated brass contacts and 
copper plait. Rocking contacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000039  NEVADA 5 ŞASE PENSESİ  NEVADA 5 GROUND CLAMP   A   50 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 GAMMA 0 

  

 KOD      

  MRS000106   16 – 25 mm²   150 A   200 A   45 mm   160 g 

 TAU 1 

 BS 638.5 – EN60974-1 

 KOD      

  MRS000056   25 – 35 mm²   200 A   250 A   35 mm   130 g 

TR EN

TR ENPres döküm şase pensesi. Kablo 
bağlantısı kablo pabuçları ile yapılmaktadır.

 Die-cast ground clamp. Cable clamping 
with crimp connectors 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000106 GAMMA 0 ŞASE PENSESİ GAMMA 0 GROUND CLAMP   A   50 

 PLAZMA uygulamaları için özel 
geliştirilmiş, komple izoleli ve sürekli iletkenlik 
için bakır temas noktalarına sahip şase 
pensesi. 

 Clamp specifi c for PLASMA processes, 
totally insulated and with brass contacts to 
ensure an optimum connection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000056  TAU 1 ŞASE PENSESİ  TAU 1 GROUND CLAMP WITH SHUNT   A   50 
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 GAMMA 2 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000010   70 – 95 mm²   400 A   500 A   65 mm   540 g 

 GAMMA 1 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000008   25 – 35 mm²   200 A   250 A   55 mm   240 g 

TR EN

TR EN Pres döküm şase pensesi. Sürekli 
iletkenlik için bakır temas noktası ile 
donatılmıştır. 

 “Die-cast ground clamp, equipped
with copper plait shunt
connection for guaranteed conductivity.” 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000010  GAMMA 2 ŞASE PENSESİ  GAMMA 2 GROUND CLAMP   A   25 

 Pres döküm şase pensesi. Sürekli 
iletkenlik için bakır temas noktası ile 
donatılmıştır. 

 “Die-cast ground clamp, equipped
with  copper shunt for guaranteed 
conductivity” 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000008  GAMMA 1 ŞASE PENSESİ  GAMMA 1 GROUND CLAMP   A   50 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 OMEGA 4 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000161   50 – 70 mm²   400 A   500 A   58 mm   415 g 

 OMEGA 3 

  

 KOD      

  MRS000160   35 – 50 mm²   300 A   400 A   58 mm   400 g 

TR EN

TR EN Pres döküm şase pensesi. Kablo 
bağlantı noktası pirinçtir ve bakır iletkene 
sahiptir. Üç farklı pozisyonda sabitleme 
yapılabilir. 

 Die-cast ground clamp, cable holder 
in brass and copper shunt for guaranteed 
connection. Fixing in 3 positions 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000161  OMEGA 4 ŞASE PENSESİ  OMEGA 4 GROUND CLAMP   A   10 

 Pres döküm şase pensesi. Kablo 
bağlantı noktası pirinçtir. Üç farklı pozisyonda 
sabitleme yapılabilir. 

 Die-cast ground clamp, cable holder in 
brass. Fixing in 3 positions 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000160  OMEGA 3 ŞASE PENSESİ  OMEGA 3 GROUND CLAMP   A   10 
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 OMEGA 6 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000163   70 – 95 mm²   500 A   600 A   60 mm   550 g 

 OMEGA 5 

  

 KOD      

  MRS000162   50 – 70 mm²   400 A   500 A   60 mm   530 g 

TR EN

TR EN Pres döküm şase pensesi. Kablo 
bağlantı noktası pirinçtir ve bakır iletkene 
sahiptir. Üç farklı pozisyonda sabitleme 
yapılabilir. 

 Die-cast ground clamp, cable holder 
in brass and copper shunt for guaranteed 
connection. Fixing in 3 positions 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000163  OMEGA 6 ŞASE PENSESİ  OMEGA 6 GROUND CLAMP   A   10 

 Pres döküm şase pensesi. Kablo 
bağlantı noktası pirinçtir. Üç farklı pozisyonda 
sabitleme yapılabilir. 

 Die-cast ground clamp, cable holder in 
brass. Fixing in 3 positions 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000162  OMEGAE 5 ŞASE PENSESİ  OMEGA 5 GROUND CLAMP   A   10 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 CAB 500-155 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000155   70 – 95 mm²   500 A   600 A   50 mm   870 g 

 DELTA 6 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000054   70 – 95 mm²   500 A   600 A   50 mm   840 g 

TR EN

TR EN Vidalı sıkıştırma sistemine sahip şase 
pensesi. Temas noktası eğilebilir başlıklıdır. 
Sapı, çelik üzerine kauçuk kaplıdır. Özellikle 
sürekli yüksek amper gerektiren uygulamalar 
için geliştirilmiştir. 

 Ground clamp with screw-fastening 
system and tilting contact,special rubber 
handle with metal core, specifi c for fi xed high 
amp work stations 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000155  CAB 500-155 ŞASE PENSESİ  CAB 500-155 GROUND CLAMP   A   10 

 Vidalı sıkıştırma sistemine sahip şase 
pensesi. Temas noktası eğilebilir başlıklıdır. 
Özellikle sürekli yüksek amper gerektiren 
uygulamalar için geliştirilmiştir. 

 “Ground clamp with screw-fastening 
system and tilting contact; specifi c for fi xed 
high amp work stations” 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000054  DELTA 6 ŞASE PENSESİ  DELTA 6 GROUND CLAMP   A   10 
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 ANTARES 5 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000014   35 – 50 mm²   300 A   400 A   38 mm   360 g 

 CAB 600-165 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000156   70 – 95 mm²   500 A   600 A   40 mm   900 g 

TR EN

TR EN Mengene tipi vidalı sıkıştırma sistemine 
sahip şase pensesi. Temas noktası oynar 
başlıklıdır. Özellikle sürekli yüksek amper 
gerektiren uygulamalar için geliştirilmiştir. 

 Ground clamp with screw-fastening 
system and rocking contact: specifi c for fi xed 
high amp work stations. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000014  ANTARES 5 ŞASE PENSESİ  ANTARES 5 GROUND CLAMP   A   60 

 Vidalı sıkıştırma sistemine sahip şase 
pensesi. Temas noktası eğilebilir başlıklıdır. 
Sapı, çelik üzerine kauçuk kaplıdır. Özellikle 
sürekli yüksek amper gerektiren uygulamalar 
için geliştirilmiştir. 

 Earth clamp with screw and clamp 
contact, special rubber handle with metal 
core, specifi c for fi xed and high amperage 
stations 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000156  CAB 600-165 ŞASE PENSESİ  CAB 600-165 GROUND CLAMP   A   10 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI
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 CAB 700-175 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000157   90-120 mm²   550 A   630 A   35 mm   1330 g 

TR EN Vidalı sıkıştırma sistemine sahip şase 
pensesi. Temas noktası eğilebilir başlıklıdır. 
Sapı, çelik üzerine kauçuk kaplıdır. Özellikle 
sürekli yüksek amper gerektiren uygulamalar 
için geliştirilmiştir. 

 Earth clamp with tilting contact head, 
special rubber handle with metal core, 
specifi c for fi xed and high amperage stations 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000157  CAB 700-175 ŞASE PENSESİ  CAB 700-175 GROUND CLAMP   A   10 
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 SIRIO 5 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000072   70 – 95 mm²   500 A   600 A   70 mm   700 g 

 SIRIO 8 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000075   95 – 120 mm²   700 A   800 A   100 mm   1450 g 

TR EN

TR EN

 İşkence tipi vidalı sıkıştırma sistemine 
sahip şase pensesi. Temas noktası oynar 
başlıklıdır. Özellikle sürekli yüksek amper 
gerektiren uygulamalar için geliştirilmiştir. 

 Ground clamp with screw-fastening 
system and rocking contact: specifi c for fi xed 
high amp work stations. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000072  SIRIO 5 ŞASE PENSESİ  SIRIO 5 GROUND CLAMP   A   15 

 İşkence tipi vidalı sıkıştırma sistemine 
sahip şase pensesi. Temas noktası oynar 
başlıklıdır. Özellikle sürekli yüksek amper 
gerektiren uygulamalar için geliştirilmiştir. 

 Ground clamp with screw-fastening 
system and rocking contact: specifi c for fi xed 
high amp work stations. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000075  SIRIO 8 ŞASE PENSESİ  SIRIO 8 GROUND CLAMP   A   10 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 LAB 3 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000070   50 – 70 mm²   300 A   400 A   45 mm   430 g 

 LAB 6 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000071   70 – 95 mm²   500 A   600 A   46 mm   800 g 

TR EN

TR EN

 İzoleli yay ile sabitleme sistemine sahip 
şase pensesi. Özellikle sürekli yüksek amper 
gerektiren uygulamalar için geliştirilmiştir. 

 Ground clamp with insulated spring-
fastening system, specifi c for fi xed high amp 
work stations. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000070  LAB 3 ŞASE PENSESİ  LAB 3 GROUND CLAMP   A   40 

 İzoleli yay ile sabitleme sistemine sahip 
şase pensesi. Özellikle sürekli yüksek amper 
gerektiren uygulamalar için geliştirilmiştir. 

 Ground clamp with insulated spring-
fastening system, specifi c for fi xed high amp 
work stations. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000071  LAB 6 ŞASE PENSESİ  LAB 6 GROUND CLAMP   A   25 
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 CAB 500-499 

 BS 638.5 

 KOD      

  MRS000158   70 – 95 mm²   500 A   600 A   40 mm   1470 g 

 CRABB 250 

 BS 638.5 

 KOD      

  F11312   25 – 35 mm²   200 A   250 A   53 mm   215 g 

TR EN

TR EN

 Mengene tipi vidalı sıkıştırma sistemine 
sahip şase pensesi. Temas noktası oynar 
başlıklıdır. Sapı, çelik üzerine kauçuk kaplıdır. 
Özellikle sürekli yüksek amper gerektiren 
uygulamalar için geliştirilmiştir. 

 Rotating ground clamp with vise fi xing. 
Handle with steel core for high amp work 
stations 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000158  CAB 500-499 ŞASE PENSESİ  CAB 500-499 ROTATING GROUND CLAMP   A   5 

 Galvanizli çelik gövdeli şase pensesidir. 
Pirinç temas noktalı ve bakır sac bağlantılıdır. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure. Brass contact and copper plate 
connection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11312  CRABB 250 ŞASE PENSESİ  CRABB 250 GROUND CLAMP   A   50 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 CRABB 350 

 BS 638.5 

 KOD      

  F11313   50 – 70 mm²   300 A   400 A   74 mm   320 g 

 CRABB 500 

 BS 638.5 

 KOD      

  F11315   70 – 95 mm²   400 A   500 A   80 mm   560 g 

TR EN

TR EN

 Galvanizli çelik gövdeli şase 
pensesidir. Pirinç temas noktalı ve bakır örgü 
bağlantılıdır. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure . Brass contacts and with copper 
braid connection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11313  CRABB 350 ŞASE PENSESİ  CRABB 350 GROUND CLAMP   A   25 

 Galvanizli çelik gövdeli şase 
pensesidir. Pirinç temas noktalı ve bakır örgü 
bağlantılıdır. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure. Brass tilting contacts with copper 
braid connection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11315  CRABB 500 ŞASE PENSESİ  CRABB 500 GROUND CLAMP   A   25 
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 CRABB 600 

 BS 638.5 

 KOD      

  F11316   95 – 120 mm²   500 A   600 A   80 mm   590 g 

 MAGNETIC 400 

 BS 638.5 

 KOD     

  F11373   35 – 50 mm²   300 A   400 A   865 g 

TR EN

TR EN

 Galvanizli çelik gövdeli şase 
pensesidir. Pirinç temas noktalı ve bakır örgü 
bağlantılıdır. 

 Ground clamp with rustproof steel 
structure. Brass tilting contacts with double 
copper braid connection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11316  CRABB 600 ŞASE PENSESİ  CRABB 600 GROUND CLAMP   A   25 

 Manyetik şase pensesi, tüm demir 
yüzeylerde kullanıma uygundur. 

 Magnetic ground clamp.Suitable for all 
iron surfaces. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11373  MAGNETIC 400 ŞASE PENSESİ - DÖNEBİLİR KAFA  MAGNETIC 400 ROTATING GROUND CLAMP   A   1 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 MAGNETIC 300 

 BS 638.5 

 KOD     

  F11370   25 -35 mm²   200 A   250 A   670 g 

 MAGNETIC 500 

 BS 638.5 

 KOD     

  F11371   35 – 50 mm²   400 A   500 A   900 g 

TR EN

TR EN

 Manyetik şase pensesi, tüm demir 
yüzeylerde kullanıma uygundur. 

 Magnetic ground clamp.Suitable for all 
iron surfaces. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11370  MAGNETIC 300 ŞASE PENSESİ  MAGNETIC 300 GROUND CLAMP   A   30 

 Manyetik şase pensesi, tüm demir 
yüzeylerde kullanıma uygundur. 

 Magnetic ground clamp.Suitable for all 
iron surfaces. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11371  MAGNETIC 500 ŞASE PENSESİ  MAGNETIC 500 GROUND CLAMP   A   25 
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 MAGNETIC 600 

 BS 638.5 

 KOD     

  F11372   50 – 95 mm²   500 A   600 A   1750 g 

 BULK 800 

 BS 638.5 

 KOD      

  F11375   95 – 120 mm²   700 A   800 A   85 mm   3850 g 

TR EN

TR EN

 Manyetik şase pensesi, tüm demir 
yüzeylerde kullanıma uygundur. 

 Magnetic ground clamp.Suitable for all 
iron surfaces. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11372  MAGNETIC 600 ŞASE PENSESİ  MAGNETIC 600 GROUND CLAMP   A   15 

 Dönebilir kafalı şase pensesi. Yüksek 
ampere karşı geniş temas alanı. 

 Clamp rotating mass, contact with 
overhead for high amperage. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11375  BULK 800 ŞASE PENSESİ - DÖNEBİLİR KAFA  BULK 800 ROTATING GROUND CLAMP   A   1 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI
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 KIT CB 150 

  

 KOD    

  KIT000223   LEM 1   10 mm²   2,5m + 2,5m 
  KIT000224  LEM 1   10 mm²  4,0m + 4,0m
  KIT000225   LEM 1   16 mm²   2,5m + 2,5m 
  KIT000227   LEM 1   16 mm²   4,0m + 4,0m 
  KIT000228   LEM 1   25 mm²   2,5m + 2,5m 
  KIT000476   LEM 1   25 mm²   4,0m + 4,0m 

TR EN LEM1 kırmızı ve siyah penselerden 
oluşan akü şarj kitidir. 

 Battery charger KIT with LEM1 clamps 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000223  KIT CB 150 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (LEM 1) 10MM² - 2.5+2.5M  LEM 150 BATTERY JUMP LEEDS 10MM² - 2,5+2,5M   A   1 

KIT000224  KIT CB 150 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (LEM 1) 10MM² - 4.0+4.0M  LEM 150 BATTERY JUMP LEEDS 10MM² - 4,0+4,0M A 1

  KIT000225  KIT CB 150 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (LEM 1) 16MM² - 2.5+2.5M  LEM 150 BATTERY JUMP LEEDS 16MM² - 2,5+2,5M   A   1 

  KIT000227  KIT CB 150 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (LEM 1) 16MM² - 4.0+4.0M  LEM 150 BATTERY JUMP LEEDS 16MM² - 4,0+4,0M   B   1 

  KIT000228  KIT CB 150 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (LEM 1) 25MM² - 2.5+2.5M  LEM 150 BATTERY JUMP LEEDS 25MM² - 2,5+2,5M   B   1 

  KIT000476  KIT CB 150 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (LEM 1) 25MM² - 4.0+4.0M  LEM 150 BATTERY JUMP LEEDS 25MM² - 4,0+4,0M   B   1 
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 KIT CB 650 

  

 KOD    

  KIT000517   CB 650   25 mm²   3m + 3m 

 KIT CB 850 

  

 KOD    

  KIT000518   CB 850   35 mm²   4m + 4m 

TR EN

TR EN

 CB650 kırmızı ve siyah penselerden 
oluşan akü şarj kitidir. 

 Battery charger KIT with CB650 clamps 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000517  KIT CB 650 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (CB 650) 25MM² - 3.0+3.0M  CB 650 BATTERY JUMP LEEDS 25MM² - 3+3M   A   10 

 CB850 kırmızı ve siyah penselerden 
oluşan akü şarj kitidir. 

 Battery charger KIT with CB650 clamps 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  KIT000518  KIT CB 850 AKÜ ŞARJ KABLO SETİ (CB 850) 35MM² - 4.0+4.0M  CB 850 BATTERY JUMP LEEDS 35MM² - 4+4M   A   10 
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 KIT CB 240 

  

 KOD    

  F14014.5   LEM 20   25 mm²   5m + 5m 

 LEM 1 

  

 KOD    

  MRS000003   10 – 25 mm²   150 A   160x105 mm 
  MRS000004   10 – 25 mm²   150 A   160x105 mm 

TR EN

TR EN

 LEM20 siyah ve beyaz penselerden 
oluşan akü şarjı için kablo kitidir. 

 Battery charger KIT with LEM20 clamps 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F14014.5  KIT CB 240 AKÜ ŞARJ KİTİ 25MM² - 5+5M  CB 240 BATTERY JUMP LEEDS 25MM² - 5+5M   A   1 

 Akü şarjı için kullanılan takviye pensesi. 
Preslenmiş ve işlenmiş çelikten üretilmiştir. 
Kabloyu mükemmel şekilde sabitler. Kırmızı 
ve siyah izoleli dış kaplama çeşitleri vardır. 

 Connection clamp for charging 
batteries. Made of pressed and treated 
steel. Excellent cable fastening. Red/black 
insulated handles. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000003  LEM 1 AKÜ ŞARJ PENSESİ - KIRMIZI  LEM 1 RED HANDLE BATTERY CLAMP   A   10 

  MRS000004  LEM 1 AKÜ ŞARJ PENSESİ - SİYAH  LEM 1 BLACK HANDLE BATTERY CLAMP   A   10 
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 LEM 20 

  

 KOD    

  F11320   25 mm²   600 A   150x100 mm 

 CB 650 

  

 KOD    

  MRS000141   25 mm²   650 A   175x80 mm 
  MRS000142   25 mm²   650 A   175x80 mm 

TR EN Preslenmiş çelik akü şarj pensesidir. 
Kablo pabuçları ile tedarik edilmektedir. 

 Battery clamp pressed steel, supplied 
with cable lugs for cable staple. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11320  LEM 20 AKÜ ŞARJ PENSESİ SETİ (KIRMIZI VE SİYAH)  LEM 20 RED + BLACK HANDLE BATTERY CLAMP SET   A   10 

Pres döküm pirinçten imal edilmiş şase 
pensesi. Akü kutup başına mükemmel bir 
şekilde sabitlenir. Yeni Avrupa normlarına 
göre komple izolelidir.

 Our new curved die-cast brass melted 
clamps are completely isolated and have 
been drawed and realized in order to obtain 
an excellent fastening on the pole of the 
battery. Clamps are completely isolated, as 
indicated in the new European norm. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000141 CB 650 AKÜ ŞARJ PENSESİ - KIRMIZI CB 650 RED HANDLE BATTERY CLAMP   A   4 

  MRS000142 CB 650 AKÜ ŞARJ PENSESİ - SİYAH CB 650 BLACK HANDLE BATTERY CLAMP   A   4 

TR EN
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ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI

 CB 850 

  

 KOD    

  MRS000143   35 – 50 mm²   850 A   200x110 mm 
  MRS000144   35 – 50 mm²   850 A   200x110 mm 

 CB 1000 

  

 KOD    

  MRS000145   50 – 70 mm²   1000 A   230x115 mm 
  MRS000146   50 – 70 mm²   1000 A   230x115 mm 

TR ENPres döküm pirinçten imal edilmiş şase 
pensesi. Akü kutup başına mükemmel bir 
şekilde sabitlenir. Yeni Avrupa normlarına 
göre komple izolelidir.

 Our new curved die-cast brass melted 
clamps are completely isolated and have 
been drawed and realized in order to obtain 
an excellent fastening on the pole of the 
battery. Clamps are completely isolated, as 
indicated in the new European norm. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000143 CB 850 AKÜ ŞARJ PENSESİ - KIRMIZI CB 850 RED HANDLE BATTERY CLAMP   A   2 

  MRS000144 CB 850 AKÜ ŞARJ PENSESİ - SİYAH CB 850 BLACK HANDLE BATTERY CLAMP   A   2 

Pres döküm pirinçten imal edilmiş şase 
pensesi. Akü kutup başına mükemmel bir 
şekilde sabitlenir. Yeni Avrupa normlarına 
göre komple izolelidir.

 Our new curved die-cast brass melted 
clamps are completely isolated and have 
been drawed and realized in order to obtain 
an excellent fastening on the pole of the 
battery. Clamps are completely isolated, as 
indicated in the new European norm. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MRS000145 CB 1000 AKÜ ŞARJ PENSESİ - KIRMIZI CB 1000 RED HANDLE BATTERY CLAMP   A   2 

  MRS000146 CB 1000 AKÜ ŞARJ PENSESİ - SİYAH CB 1000 BLACK HANDLE BATTERY CLAMP   A   2 

TR EN
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 SARFLEX  RED 

 H07 RVK 

 KOD       

  CAV000004   10 mm²   90 A   110 A   175 A   1,910 Ohm/km   70° 
  CAV000008   16 mm²   125 A   160 A   235 A   1,210 Ohm/km   70° 
  CAV000012   25 mm²   170 A   210 A   320 A   0,780 Ohm/km   70° 
  CAV000022   35 mm²   215 A   260 A   400 A   0,554 Ohm/km   70° 
  CAV000033   50 mm²   275 A   345 A   510 A   0,386 Ohm/km   70° 
  CAV000036   70 mm²   345 A   425 A   640 A   0,272 Ohm/km   70° 

TR EN Ekstra esnek tek kutuplu bakır kablo, 
PVC (H07RVK) kaplama. Maksimum çalışma 
sıcaklığı 70°C. 

 Extra-fl exible unipolar cable in copper 
with PVC (H07RVK) sheath.
Maximum operating temperature: 70¦C on 
conductor. Marking: SARFLEX. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CAV000004  SARFLEX KIRMIZI EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 10MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 10MM² - 100MT   A   100 

  CAV000008  SARFLEX KIRMIZI EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 16MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 16MM² - 100MT   A   100 

  CAV000012  SARFLEX KIRMIZI EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 25MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 25MM² - 100MT   A   100 

  CAV000022  SARFLEX KIRMIZI EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 35MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 35MM² - 100MT   A   100 

  CAV000033  SARFLEX KIRMIZI EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 50MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 50MM² - 100MT   A   100 

  CAV000036  SARFLEX KIRMIZI EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 70MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 70MM² - 50MT   A   50 



ÖRTÜLÜ ELEKTROT KAYNAĞI
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 SARFLEX 

 H07 RVK 

 KOD       

  CAV000003   10 mm²   90 A   110 A   175 A   1,910 Ohm/km   70° 
  CAV000005   10 mm²   90 A   110 A   175 A   1,910 Ohm/km   70° 
  CAV000006   10 mm²   90 A   110 A   175 A   1,910 Ohm/km   70° 
  CAV000007   16 mm²   125 A   160 A   235 A   1,210 Ohm/km   70° 
  CAV000009   16 mm²   125 A   160 A   235 A   1,210 Ohm/km   70° 
  CAV000010   16 mm²   125 A   160 A   235 A   1,210 Ohm/km   70° 
  CAV000011   25 mm²   170 A   210 A   320 A   0,780 Ohm/km   70° 
  CAV000013   25 mm²   170 A   210 A   320 A   0,780 Ohm/km   70° 
  CAV000014   25 mm²   170 A   210 A   320 A   0,780 Ohm/km   70° 
  CAV000018   35 mm²   215 A   260 A   400 A   0,554 Ohm/km   70° 
  CAV000020   35 mm²   215 A   260 A   400 A   0,554 Ohm/km   70° 
  CAV000021   35 mm²   215 A   260 A   400 A   0,554 Ohm/km   70° 
  CAV000025   50 mm²   275 A   345 A   510 A   0,386 Ohm/km   70° 
  CAV000027   50 mm²   275 A   345 A   510 A   0,386 Ohm/km   70° 
  CAV000028   50 mm²   275 A   345 A   510 A   0,386 Ohm/km   70° 
  CAV000035   70 mm²   345 A   425 A   640 A   0,272 Ohm/km   70° 
  CAV000037   70 mm²   345 A   425 A   640 A   0,272 Ohm/km   70° 
  CAV000041   95 mm²   420 A   530 A   780 A   0,206 Ohm/km   70° 
  CAV000043   120 mm²   490 A   620 A   900 A   0,161 Ohm/km   70° 

TR EN Ekstra esnek tek kutuplu bakır kablo, 
PVC (H07RVK) kaplama. Maksimum çalışma 
sıcaklığı 70°C. 

 Extra-fl exible unipolar cable in copper 
with PVC (H07RVK) sheath.
Maximum operating temperature: 70°C on 
conductor. Marking: SARFLEX. 
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 SARFLEX 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CAV000003  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 10MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 10MM² - 100MT   A   100 

  CAV000005  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 10MM² - 25M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 10MM² - 25MT   A   25 

  CAV000006  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 10MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 10MM² - 50MT   B   50 

  CAV000007  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 16MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 16MM² - 100MT   A   100 

  CAV000009  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 16MM² - 25M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 16MM² - 25MT   A   25 

  CAV000010  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 16MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 16MM² - 50MT   A   50 

  CAV000011  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 25MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 25MM² - 100MT   A   100 

  CAV000013  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 25MM² - 25M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 25MM² - 25MT   A   25 

  CAV000014  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 25MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 25MM² - 50MT   A   50 

  CAV000018  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 35MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 35MM² - 100MT   A   100 

  CAV000020  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 35MM² - 25M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 35MM² - 25MT   A   25 

  CAV000021  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 35MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 35MM² - 50MT   A   50 

  CAV000025  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 50MM² - 100M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 50MM² - 100MT   A   100 

  CAV000027  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 50MM² - 25M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 50MM² - 25MT   A   25 

  CAV000028  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 50MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 50MM² - 50MT   A   50 

  CAV000035  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 70MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 70MM² - 50MT   A   50 

  CAV000037  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 70MM² - 25M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 70MM² - 25MT   A   25 

  CAV000041  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 95MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 95MM² - 50MT   A   50 

  CAV000043  SARFLEX EKSTRA ESNEK TEK KUTUPLU KABLO - PVC 120MM² - 50M  EXTRA FLEXIBLE UNIPOLAR CABLE - PVC 120MM² - 50MT   A   50 
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 SARPREEN 

 H01N2-D HAR 

 KOD       

  CAV000061   10 mm²   90 A   110 A   175 A   1,910 Ohm/km   90° 
  CAV000062   16 mm²   125 A   160 A   235 A   1,210 Ohm/km   90° 
  CAV000063   16 mm²   125 A   160 A   235 A   1,210 Ohm/km   90° 
  CAV000064   25 mm²   170 A   210 A   320 A   0,780 Ohm/km   90° 
  CAV000065   25 mm²   170 A   210 A   320 A   0,780 Ohm/km   90° 
  CAV000066   35 mm²   215 A   260 A   400 A   0,554 Ohm/km   90° 
  CAV000067   35 mm²   215 A   260 A   400 A   0,554 Ohm/km   90° 
  CAV000068   50 mm²   275 A   345 A   510 A   0,386 Ohm/km   90° 
  CAV000069   50 mm²   275 A   345 A   510 A   0,386 Ohm/km   90° 
  CAV000072   70 mm²   345 A   425 A   640 A   0,272 Ohm/km   90° 
  CAV000073   70 mm²   345 A   425 A   640 A   0,272 Ohm/km   90° 
  CAV000074   70 mm²   345 A   425 A   640 A   0,272 Ohm/km   90° 
  CAV000075   95 mm²   420 A   530 A   780 A   0,206 Ohm/km   90° 
  CAV000076   120 mm²   490 A   620 A   900 A   0,161 Ohm/km   90° 

TR EN Kaynak uygulamalarınız için özel kablo. 
Standartlar ve Avrupa düşük voltaj direktifi  
(LVD) ile uyumlu. Maksimum çalışma sıcaklığı 
90°C. İzolasyon malzemesi : EM5 tip kauçuk. 
Kaplama rengi : siyah. 

 Specifi c cable for welding, in 
compliance with standards and the European 
low voltage directive. Maximum operating 
temperature: 90¦C on conductor. Insulating 
material: Type EM 5 rubber. Sheath colour: 
black. Marking: SARPREEN. 
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 SARPREEN 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CAV000061  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 10MM² - 100M  RUBBER CABLE H01N2-D 10MM² - 100MT   A   100 

  CAV000062  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 16MM² - 100M  RUBBER CABLE H01N2-D 16MM² - 100MT   A   100 

  CAV000063  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 16MM² - 25M  RUBBER CABLE H01N2-D 16MM² - 25MT   A   25 

  CAV000064  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 25MM² - 100M  RUBBER CABLE H01N2-D 25MM² - 100MT   A   100 

  CAV000065  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 25MM² - 25M  RUBBER CABLE H01N2-D 25MM² - 25MT   A   25 

  CAV000066  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 35MM² - 100M  RUBBER CABLE H01N2-D 35MM² - 100MT   A   100 

  CAV000067  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 35MM² - 25M  RUBBER CABLE H01N2-D 35MM² - 25MT   A   25 

  CAV000068  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 50MM² - 100M  RUBBER CABLE H01N2-D 50MM² - 100MT   A   100 

  CAV000069  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 50MM² - 25M  RUBBER CABLE H01N2-D 50MM² - 25MT   A   25 

  CAV000072  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 70MM² - 100M  RUBBER CABLE H01N2-D 70MM² - 100MT   A   100 

  CAV000073  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 70MM² - 50M  RUBBER CABLE H01N2-D 70MM² - 50MT   A   50 

  CAV000074  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 70MM² - 25M  RUBBER CABLE H01N2-D 70MM² - 25MT   A   25 

  CAV000075  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 95MM² - 50M  RUBBER CABLE H01N2-D 95MM² - 50MT   A   50 

  CAV000076  SARPREEN KAUÇUK KABLO H01N2-D 120MM² - 50M  RUBBER CABLE H01N2-D 120MM² - 50MT   A   50 
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AKSEUSARLAR

 TEXAS TBE MINI 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0530   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 
  CX0529   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 
  CX0030   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 
  CX0029   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 

TR EN Panel soketi elektrot ve şase 
penselerinizi kaynak makinenize kolayca 
bağlamanızı sağlar. Pirinç gövdeli, dış 
izolasyonu ısıya ve aleve dayanıklı termoset 
malzeme. 

 Panel socket to connect quickly 
electrode holders/ground clamps to the 
welding machine. Brass body with outside 
nut in fi re-proof, heat proof, thermosetting 
material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0530  TEXAS TBE MINI 10-25 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE MINI 10-25   A   1 

  CX0529  TEXAS TBE 10-25 - PANEL SOKETİ - KIRMIZI  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 10-25 RED   B   1 

  CX0030  TEXAS TBE MINI 10-25 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE MINI 10-25   A   100 

  CX0029  TEXAS TBE MINI 10-25 - PANEL SOKETİ - KIRMIZI  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 10-25 RED   B   100 
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 TEXAS TBE STD 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0558   35 – 70 mm²   21 mm   38 mm   400 A 
  CX0559   70 – 95 mm²   24 mm   38 mm   500 A 
  CX0560   35 – 70 mm²   21 mm   38 mm   400 A 
  CX0058   35 – 70 mm²   21 mm   38 mm   400 A 
  CX0059   70 – 95 mm²   24 mm   38 mm   500 A 
  CX0060   35 – 70 mm²   21 mm   38 mm   400 A 

TR EN Panel soketi elektrot ve şase 
penselerinizi kaynak makinenize kolayca 
bağlamanızı sağlar. Pirinç gövdeli, dış 
izolasyonu ısıya ve aleve dayanıklı termoset 
malzeme. 

 Panel socket to connect quickly 
electrode holders/ground clamps to the 
welding machine; brass body with outside 
nut in fi re-proof, heat proof, thermosetting 
material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0558  TEXAS TBE 35-70 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 35-70   A   1 

  CX0559  TEXAS TBE 70-95 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 70-95   A   1 

  CX0560  TEXAS TBE 35-70 - PANEL SOKETİ - KIRMIZI  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 35-70 RED   B   1 

  CX0058  TEXAS TBE 35-70 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 35-70   A   50 

  CX0059  TEXAS TBE 70-95 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 70-95   A   50 

  CX0060  TEXAS TBE 35-70 - PANEL SOKETİ - KIRMIZI  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 35-70 RED   A   50 
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AKSEUSARLAR

 TEXAS TBE HIGH 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0531   35 – 70 mm²   21 mm   49 mm   400 A 
  CX0532   70 – 95 mm²   24 mm   49 mm   500 A 
  CX0031   35 – 70 mm²   21 mm   49 mm   400 A 
  CX0032   70 – 95 mm²   24 mm   49 mm   500 A 

TR EN Panel soketi elektrot ve şase 
penselerinizi kaynak makinenize kolayca 
bağlamanızı sağlar. Pirinç gövdeli, dış 
izolasyonu ısıya ve aleve dayanıklı termoset 
malzeme. 

 Panel socket to connect quickly 
electrode holders/ground clamps to the 
welding machine; brass body with outside 
nut in fi re-proof, heat proof, thermosetting 
material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0531  TEXAS TBE 35-70 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 35-70   A   1 

  CX0532  TEXAS TBE 70-95 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 70-95   A   1 

  CX0031  TEXAS TBE 35-70 - PANEL SOKETİ - HIGH  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 35-70   A   50 

  CX0032  TEXAS TBE 70-95 - PANEL SOKETİ - HIGH  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 70-95   A   50 
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 TEXAS TBE ULTRA 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0533   95 – 120 mm²   28 mm   44 mm   590 A 
  CX0033   95 – 120 mm²   28 mm   44 mm   590 A 

 TEXAS TBE QUADRA 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0556   35 – 70 mm²   21 mm   48 mm   400 A 

TR EN

TR EN

 Panel soketi elektrot ve şase 
penselerinizi kaynak makinenize kolayca 
bağlamanızı sağlar. Pirinç gövdeli, dış 
izolasyonu ısıya ve aleve dayanıklı termoset 
malzeme. 

 Fully insulated panel socket to 
connect quickly electrode holders/ground 
clamps to the welding machine; brass body 
with outside nut in fi re-proof, heat proof, 
thermosetting material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0533  TEXAS TBE 95-120 - PANEL SOKETİ  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 95-120   A   1 

  CX0033  TEXAS TBE 95-120 - PANEL SOKETİ - ULTRA  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 95-120   A   25 

 Kare panel fi şi elektrot ve şase 
penselerinizi kaynak makinenize kolayca 
bağlamanızı sağlar. Pirinç gövdeli, dış 
izolasyonu ısıya ve aleve dayanıklı termoset 
malzeme. 

 Square panel socket to connect quickly 
electrode holders/ground clamps to the 
welding machine; brass body with outside 
nut in fi re-proof, heat proof, thermosetting 
material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0556  TEXAS TBE 35-70 - PANEL SOKETİ - QUADRA  PANEL SOCKET TEXAS-TBE 35-70 QUADRA   B   1 
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AKSEUSARLAR

 TEXAS TBE MINI PLASMA 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0515   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 
  CX0015   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 

 TEXAS TBE MINI PLASMA 90° 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0180   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 

TR EN

TR EN

 Panel soketi elektrot ve şase 
penselerinizi kaynak makinenize kolayca 
bağlamanızı sağlar. Pirinç gövdeli, dış 
izolasyonu ısıya ve aleve dayanıklı termoset 
malzeme. 

 Panel socket to connect quickly 
electrode holders/ground clamps to the 
welding machine; brass body with outside 
nut in fi re-proof, heat proof, thermosetting 
material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0515  TEXAS TBE M-P 10-25 (M8X16) PANEL SOKETİ - YÜKSEK İZOLASYONLU  PANEL SOCKET TEXAS-TBE M-P 10-25 (M8X16) HIGH INSULATION   A   1 

  CX0015  TEXAS TBE M-P 10-25 (M8X16) PANEL SOKETİ - YÜKSEK İZOLASYONLU  PANEL SOCKET TEXAS-TBE M-P 10-25 (M8X16) HIGH INSULATION   A   100 

 Soketin arkasında makinenin içinde 
kalacak şekilde yerleştirilmiş 90°’lik bağlantı 
yapmaya yarayan pirinç gövde vardır. Dış 
izolasyonu ısıya ve aleve dayanıklı termoset 
malzeme. 

 Panel socket for fi xing to 90° to 
connect quickly electrode holders/ground 
clamps to the welding machine; brass body 
with outside nut in fi re-proof, heat proof, 
thermosetting material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0180  TEXAS TBE MINI 25 - PANEL SOKETİ - HIGH - M6  PANEL SOCKET TEXAS-TBE MINI 25 HIGH INSULATION - M6   A   200 
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TEXAS SK  - ADAPTÖR

 EN 60974-12 

 TEXAS TSE MINI 

 EN 60974-12 

     

  CX0510   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 
  CX0010   10 – 25 mm²   14 mm   32 mm   200 A 

TR EN

TR EN

 Erkek fi ş 10-25mm² - Dişi soket 35-
95mm². Pirinç gövdeli, dış izolasyonu ısıya ve 
aleve dayanıklı termoset malzeme. 

 Male plug adapter 10-25mm2 to female 
socket 35-95mm2; brass body with outside 
nut in fi re-proof, heat proof, thermosetting 
material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0070  TEXAS TSK 10-25 / TBE 35-95 - ADAPTÖR  ADAPTOR TEXAS-TSK 10-25 / TBE 35-95   A   1 

 Panel fi şi elektrot ve şase penselerinizi 
kaynak makinenize kolayca bağlamanızı 
sağlar. Pirinç gövdeli, dış izolasyonu ısıya ve 
aleve dayanıklı termoset malzeme. 

 Panel plug to connect quickly electrode 
holders/ground clamps to the welding 
machine; brass body with outside nut in fi re-
proof, heat proof, thermosetting material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0510  TEXAS TSE MINI 10-25 - PANEL FİŞİ  PANEL PLUG TEXAS-TSE MINI 10-25   A   1 

  CX0010  TEXAS TSE MINI 10-25 - PANEL FİŞİ  PANEL PLUG TEXAS-TSE MINI 10-25   A   100 



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 88

AKSEUSARLAR

 TEXAS TSE STD 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0572   35 – 70 mm²   21 mm   38 mm   400 A 
  CX0573   70 – 95 mm²   24 mm   38 mm   500 A 
  CX0072   35 – 70 mm²   21 mm   38 mm   400 A 
  CX0073   70 – 95 mm²   24 mm   38 mm   500 A 

TR EN Panel fi şi elektrot ve şase penselerinizi 
kaynak makinenize kolayca bağlamanızı 
sağlar. Pirinç gövdeli, dış izolasyonu ısıya ve 
aleve dayanıklı termoset malzeme. 

 Panel plug to connect quickly electrode 
holders/ground clamps to the welding 
machine; brass body with outside nut in fi re-
proof, heat proof, thermosetting material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0572  TEXAS TSE 35-70 - PANEL FİŞİ  PANEL PLUGTEXAS-TSE 35-70   A   1 

  CX0573  TEXAS TSE 70-95 - PANEL FİŞİ  PANEL PLUGTEXAS-TSE 70-95   A   1 

  CX0072  TEXAS TSE 35-70 - PANEL FİŞİ  PANEL PLUGTEXAS-TSE 35-70   A   50 

  CX0073  TEXAS TSE 70-95 - PANEL FİŞİ  PANEL PLUGTEXAS-TSE 70-95   A   50 
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 TEXAS TSE HIGH 

 EN 60974-12 

 KOD     

  CX0512   35 – 70 mm²   21 mm   49 mm   400 A 
  CX0513   70 – 95 mm²   24 mm   49 mm   500 A 
  CX0012   35 – 70 mm²   21 mm   49 mm   400 A 
  CX0013   70 – 95 mm²   24 mm   49 mm   500 A 

TR EN Panel fi şi elektrot ve şase penselerinizi 
kaynak makinenize kolayca bağlamanızı 
sağlar. Pirinç gövdeli, dış izolasyonu ısıya ve 
aleve dayanıklı termoset malzeme. 

 Panel plug to connect quickly electrode 
holders/ground clamps to the welding 
machine; brass body with outside nut in fi re-
proof, heat proof, thermosetting material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0512  TEXAS TSE 35-70 - MAKİNE FİŞİ - HIGH  PANEL PLUG TEXAS-TSE HIGH 35 - 70   A   1 

  CX0513  TEXAS TSE 70-95 - PANEL FİŞİ - HIGH  PANEL PLUG TEXAS-TSE HIGH 70 - 95   A   1 

  CX0012  TEXAS TSE HIGH 35-70 - PANEL FİŞİ - HIGH  PANEL PLUG TEXAS-TSE HIGH 35 - 70   A   50 

  CX0013  TEXAS TSE HIGH 70-95 - PANEL FİŞİ - HIGH  PANEL PLUG TEXAS-TSE HIGH 70 - 95   A   50 
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AKSEUSARLAR

 TEXAS TBK – SİYAH

 EN 60974-12 

 KOD    

  CX0540   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0541   35 mm²   21 mm   250 A 
  CX0542   50 mm²   21 mm   315 A 
  CX0567   70 mm²   21 mm   400 A 
  CX0543   70 mm²   24 mm   400 A 
  CX0544   95 mm²   24 mm   500 A 
  CX0040   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0041   35 mm²   21 mm   250 A 
  CX0042   50 mm²   21 mm   315 A 
  CX0067   70 mm²   21 mm   400 A 
  CX0043   70 mm²   24 mm   400 A 
  CX0044   95 mm²   24 mm   500 A 

TR EN İki kabloyu uc uca eklemek için 
kullanabileceğiniz soket. Pirinç gövde, 
elastomer yapıda çok esnek dış kaplama, 
ısıya ve neme dayanıklı, izolasyon direnci 
2MΩ’den düşük değildir. 

 Socket for connection of welding 
cables with body brass. Insulated covering 
in elastomerized material, heat and humidity 
resistant with insulation resistance more than 
2MΩ’. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0540  TEXAS TBK 25 (14) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 25 (14)   A   1 

  CX0541  TEXAS TBK 35 (21) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 35 (21)   A   1 

  CX0542  TEXAS TBK 50 (21) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 50 (21)   A   1 

  CX0567  TEXAS TBK 70 (21) - PANEL SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 70 (21)   A   1 

  CX0543  TEXAS TBK 70 (24) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 70 (24)   A   1 

  CX0544  TEXAS TBK 95 (24) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 95 (24)   A   1 

  CX0040  TEXAS TBK 25 (14) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 25 (14)   A   100 

  CX0041  TEXAS TBK 35 (21) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 35 (21)   A   50 

  CX0042  TEXAS TBK 50 (21) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 50 (21)   A   50 

  CX0067  TEXAS TBK 70 (21) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 70 (21)   A   50 

  CX0043  TEXAS TBK 70 (24) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 70 (24)   A   50 

  CX0044  TEXAS TBK 95 (24) - KABLO SOKETİ  SOCKET TEXAS-TBK 95 (24)   A   25 
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 TEXAS TBK – KIRMIZI

 EN 60974-12 

 KOD    

  CX0545   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0547   35 – 70 mm²   21 mm   400 A 
  CX0045   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0047   35 – 70 mm²   21 mm   400 A 

TR EN İki kabloyu uc uca eklemek için 
kullanabileceğiniz soket. Pirinç gövde, 
elastomer yapıda çok esnek dış kaplama, 
ısıya ve neme dayanıklı, izolasyon direnci 
2MΩ’den düşük değildir. 

 Socket for connection of welding 
cables with body brass. Insulated covering 
in elastomerized material, heat and humidity 
resistant with insulation resistance more than 
2MΩ, RED. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0545  TEXAS TBK 25 (14) - KABLO SOKETİ - KIRMIZI  SOCKET TEXAS-TBK 25 (14) RED   B   1 

  CX0547  TEXAS TBK 70 (21) - KABLO SOKETİ - KIRMIZI  SOCKET TEXAS-TBK 70 (21) RED   B   1 

  CX0045  TEXAS TBK 25 (14) - KABLO SOKETİ - KIRMIZI  SOCKET TEXAS-TBK 25 (14) RED   B   100 

  CX0047  TEXAS TBK 70 (21) - KABLO SOKETİ - KIRMIZI  SOCKET TEXAS-TBK 70 (21) RED   B   50 



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 92

AKSEUSARLAR

 TEXAS TSK - SİYAH

 EN 60974-12 

 KOD    

  CX0520   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0521   35 mm²   21 mm   250 A 
  CX0522   50 mm²   21 mm   315 A 
  CX0525   70 mm²   21 mm   400 A 
  CX0523   70 mm²   24 mm   400 A 
  CX0524   95 mm²   24 mm   500 A 
  CX0020   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0021   35 mm²   21 mm   250 A 
  CX0022   50 mm²   21 mm   315 A 
  CX0025   70 mm²   21 mm   400 A 
  CX0023   70 mm²   24 mm   400 A 
  CX0024   95 mm²   24 mm   500 A 

TR EN Kaynak kablolarınız için fi ş. Pirinç 
gövde, vulkanizasyon yöntemi ile dayanıklı 
hale getirilmiş dış kaplama, ısıya ve neme 
dayanıklı, izolasyon direnci 2MΩ’den düşük 
değildir. 

 Plug in connector for welding cables; 
brass body, vulcanised rubber insulating 
covering, heat and humidity resistant and 
insulation resistance not less than  2 MΩ 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0520  TEXAS TSK 25 (14) - KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 25 (14)   A   1 

  CX0521  TEXAS TSK 35 (21) - KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 35 (21)   A   1 

  CX0522  TEXAS TSK 50 (21) - KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 50 (21)   A   1 

  CX0525  TEXAS TSK 70 (21) - KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 70 (21)   A   1 

  CX0523  TEXAS TSK 70 (24) - KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 70 (24)   A   1 

  CX0524  TEXAS TSK 95 (24) - KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 95 (24)   A   1 

  CX0020  TEXAS TSK 25 (14) KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 25 (14)   A   100 

  CX0021  TEXAS TSK 35 (21) KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 35 (21)   A   50 

  CX0022  TEXAS TSK 50 (21) KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 50 (21)   A   50 

  CX0025  TEXAS TSK 70 (21) KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 70 (21)   A   50 

  CX0023  TEXAS TSK 70 (24) KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 70 (24)   A   50 

  CX0024  TEXAS TSK 95 (24) KABLO FİŞİ  PLUG TEXAS-TSK 95 (24)   A   25 
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 TEXAS TSK – KIRMIZI

 EN 60974-12 

 KOD    

  CX0519   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0516   35 mm²   21 mm   250 A 
  CX0517   50 mm²   21 mm   315 A 
  CX0518   70 mm²   21 mm   400 A 
  CX0019   10 – 25 mm²   14 mm   200 A 
  CX0016   35 mm²   21 mm   250 A 
  CX0017   50 mm²   21 mm   315 A 
  CX0018   70 mm²   21 mm   400 A 

TR EN Kaynak kablolarınız için fi ş. Pirinç 
gövde, vulkanizasyon yöntemi ile dayanıklı 
hale getirilmiş dış kaplama, ısıya ve neme 
dayanıklı, izolasyon direnci 2MΩ’den düşük 
değildir. 

 Plug in connector for welding cables; 
brass body, vulcanised rubber insulating 
covering, heat and humidity resistant and 
insulation resistance not less than  2 MΩ, 
RED. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0519  TEXAS TSK 10-25 (14) - KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 10/25 (14) RED   B   1 

  CX0516  TEXAS TSK 35 (21) - KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 35 (21) RED   B   1 

  CX0517  TEXAS TSK 50 (21) - KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 50 (21) RED   B   1 

  CX0518  TEXAS TSK 70 (21) - KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 70 (21) RED   B   1 

  CX0019  TEXAS TSK MINI 10-25 (14) KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 10/25 (14) RED   B   100 

  CX0016  TEXAS TSK 35 (21) - KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 35 (21) RED   B   50 

  CX0017  TEXAS TSK 50 (21) - KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 50 (21) RED   B   50 

  CX0018  TEXAS TSK 70 (21) - KABLO FİŞİ - KIRMIZI  PLUG TEXAS-TSK 70 (21) RED   B   50 
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AKSEUSARLAR

 TEXAS TSK ULTRA 

 EN 60974-12 

 KOD    

  CX0566   95 – 120 mm²   28 mm   590 A 
  CX0066   95 – 120 mm²   28 mm   590 A 

 TEXAS TBK ULTRA 

 EN 60974-12 

 KOD    

  CX0546   95 – 120 mm²   28 mm   590 A 
  CX0046   95 – 120 mm²   28 mm   590 A 

TR EN

TR EN

 Kaynak kablolarınız için fi ş. Pirinç 
gövde, vulkanizasyon yöntemi ile dayanıklı 
hale getirilmiş dış kaplama, ısıya ve neme 
dayanıklı, izolasyon direnci 2MΩ’den düşük 
değildir. 

 Plug in connector for welding cables; 
brass body, vulcanised rubber insulating 
covering, heat and humidity resistant and 
insulation resistance not less than  2 MΩ 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0566  TEXAS TSK 95-120 - KABLO FİŞİ - ULTRA  PLUG TEXAS-TSK 95-120 ULTRA   A   1 

  CX0066  TEXAS TSK 95-120 - KABLO FİŞİ - ULTRA  PLUG TEXAS-TSK 95-120 ULTRA   A   15 

 İki kabloyu uc uca eklemek için 
kullanabileceğiniz soket. Pirinç gövde, 
elastomer yapıda çok esnek dış kaplama, 
ısıya ve neme dayanıklı, izolasyon direnci 
2MΩ’den düşük değildir. 

 Socket for connection of welding 
cables with body brass. Insulated covering 
in elastomerized material, heat and humidity 
resistant with insulation resistance more than 
2MΩ. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CX0546  TEXAS TBK 95-120 - KABLO SOKETİ - ULTRA  SOCKET TEXAS-TBK 95-120 ULTRA   A   1 

  CX0046  TEXAS TBK 95-120 - KABLO SOKETİ - ULTRA  SOCKET TEXAS-TBK 95-120 ULTRA   A   15 
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 TEX-P 

  

 KOD        

  F11505   25 mm²   7 mm  15 mm    8,4 mm   36 mm   1 mm   9,2 g 
  F11506   25 mm²   7 mm  18 mm    10,5 mm   40 mm   1 mm   9,2 g 
  F11510   35 mm²   9 mm  17 mm    8,4 mm   38,5 mm   1 mm   11 g 
  F11511   35 mm²   9 mm  21 mm    13,2 mm   47,5 mm   1,5 mm   11 g 
  F11515   50 mm²   10 mm  19 mm    8,4 mm   42,5 mm   1,5 mm   24 g 
  F11516   50 mm²   11 mm  22 mm    13,2 mm   51,5 mm   1,5 mm   24 g 
  F11519   70 mm²   13 mm  23 mm    10,5 mm   51 mm   1,5 mm   33 g 
  F11520   70 mm²   13 mm  23 mm    13,2 mm   56 mm   1,5 mm   33 g 
  F11525   95 mm²   15 mm  27 mm    13,2 mm   59 mm   1,5 mm   59 g 

TR EN Kalay kaplamalı bakır kablo pabucu; 
mükemmel elektrik kontağı ve mekanik 
direnç. 

 Crimping tinplated copper cable 
terminal;  excellent electrical connection and 
mechanical resistance 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11505  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 25MM² - Ø8MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 25MM² – Ø8MM   A   100 

  F11506  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 25MM² - Ø10MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 25MM² – Ø10MM   A   100 

  F11510  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 35MM² - Ø8MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 35MM² – Ø8MM   A   50 

  F11511  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 35MM² - Ø10MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 35MM² – Ø10MM   A   50 

  F11515  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 50MM² - Ø10MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 50MM² – Ø10MM   A   50 

  F11516  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 50MM² - Ø12MM  CRIMPING TEX-PCABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 50MM² – Ø12MM   A   50 

  F11519  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 70MM² - Ø10MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 70MM² – Ø10MM   A   50 

  F11520  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 70MM² - Ø12MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 70MM² – Ø12MM   A   50 

  F11525  TEX-P KABLO PABUCU - KALAY KAPLAMALI BAKIR - 95MM² - Ø12MM  CRIMPING TEX-P CABLE TERMINAL - TIN PLATED COPPER - 95MM² – Ø12MM   A   50 
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AKSEUSARLAR

 TEX 2 

 EN 61238 -1 

 KOD       

  F11530   16 mm²   4,5 mm  18 mm    10 mm   40 mm   27 g 
  F11531   25 mm²   6 mm  20 mm    10 mm   43 mm   30 g 
  F11533   35 mm²   7 mm  23 mm    14 mm   49 mm   44 g 
  F11534   50 mm²   8 mm  25 mm    14 mm   56 mm   75 g 

TR EN Nikel kaplamalı pirinç kablo pabucu; iki 
adet altıgen civata ile sabitleme imkanı. 

 Cable terminals for cable clamping with 
2 hexagonal head screws. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11530  TEX-2 KABLO PABUCU - NİKEL KAPLAMALI PİRİNÇ - 16MM² - Ø10MM  CABLE TEX-2 TERMINAL - NIKEL PLATED BRASS - 16MM² – Ø10MM   A   10 

  F11531  TEX-2 KABLO PABUCU - NİKEL KAPLAMALI PİRİNÇ - 25MM² - Ø10MM  CABLE TEX-2 TERMINAL - NIKEL PLATED BRASS - 25MM² – Ø10MM   A   10 

  F11533  TEX-2 KABLO PABUCU - NİKEL KAPLAMALI PİRİNÇ - 35MM² - Ø15MM  CABLE TEX-2 TERMINAL - NIKEL PLATED BRASS - 35MM² – Ø15MM   A   10 

  F11534  TEX-2 KABLO PABUCU - NİKEL KAPLAMALI PİRİNÇ - 50MM² - Ø15MM  CABLE TEX-2 TERMINAL - NIKEL PLATED BRASS - 50MM² – Ø15MM   A   10 
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 TEX 4 

 EN 61238 -1 

 KOD       

  F11535   70 mm²   10 mm  28 mm    16 mm   65 mm   105 g 
  F11536   100 mm²   13 mm  31 mm    12 mm   66 mm   141 g 
  F11537   125 mm²   14 mm  33 mm    15 mm   71 mm   152 g 

TR EN Nikel kaplamalı pirinç kablo pabucu; 
dört adet altıgen civata ile sabitleme imkanı. 

 Cable terminals for cable clamping with 
4 hexagonal head screws. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11535  TEX-4 KABLO PABUCU - NİKEL KAPLAMALI PİRİNÇ - 70MM² - Ø16MM  CABLE TEX-4 TERMINAL - NIKEL PLATED BRASS - 70MM² – Ø16MM   A   10 

  F11536  TEX-4 KABLO PABUCU - NİKEL KAPLAMALI PİRİNÇ - 95MM² - Ø12MM  CABLE TEX-4 TERMINAL - NIKEL PLATED BRASS - 95MM² – Ø12MM   A   5 

  F11537  TEX-4 KABLO PABUCU - NİKEL KAPLAMALI PİRİNÇ - 120MM² - Ø15MM  CABLE TEX-4 TERMINAL - NIKEL PLATED BRASS - 120MM² – Ø15MM   A   5 
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AKSEUSARLAR

 HAMMER-S5 

  

 KOD   

  F11805S   270 mm   250 g 

 HAMMER-M5 

  

 KOD   

  F11805M   305 mm   460 g 

TR EN

TR EN

 Temperli uçlu ve ahşap saplı çelik çekiç.  Steel hammer with tempered tip and 
wooden handle. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11805S  HAMMER-S5 ÇAPAK ALMA ÇEKİCİ - AHŞAP SAP - KÜÇÜK BOY  CHIPPING HAMMER WITH WOODEN HANDLE - SMALL   A   10 

 Temperli uçlu ve ahşap saplı çelik çekiç.  Steel hammer with tempered tip and 
wooden handle. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11805M  HAMMER-M5 ÇAPAK ALMA ÇEKİCİ - AHŞAP SAP - ORTA BOY  CHIPPING HAMMER WITH WOODEN HANDLE - MEDIUM   A   10 
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 HAMMER-S8 

  

 KOD   

  F11808S   315 mm   250 g 

 HAMMER-M8 

  

 KOD   

  F11808M   275 mm   450 g 

TR EN

TR EN

 Temperli uçlu ve demir saplı çelik çekiç.  Steel handle hammer with handle in 
iron. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11808S  HAMMER-S8 ÇAPAK ALMA ÇEKİCİ - ÇELİK SAP - KÜÇÜK BOY  CHIPPING HAMMER WITH STEEL HANDLE - SMALL   A   10 

 Temperli uçlu ve demir saplı çelik çekiç.  Steel handle hammer with handle in 
iron. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11808M  HAMMER-M8 ÇAPAK ALMA ÇEKİCİ - ÇELİK SAP - ORTA BOY  CHIPPING WITH STEEL HANDLE - MEDIUM   A   10 
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AKSEUSARLAR

COMBO

  

 KOD   

  CAV000081   240 mm   100 g 

 BRUSH-2 

  
 KOD  

  F11812A   290 mm 
  F11812I   290 mm 
  F11812O   290 mm 

TR EN

TR EN

 Plastik saplı iki sıra fırça - çekiçli  2 ranks brush with hammer. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CAV000081  COMBO PLASTİK SAPLI İKİ SIRA FIRÇA - ÇEKİÇLİ  2 RANKS BRUSH WITH CHIPPING HAMMER   A   10 

 Çelik gövdeli fırça.  Brush with steel back. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11812A  BRUSH-2 PİRİNÇ KAPLAMALI ÇELİK FIRÇA - KIRMIZI SAP  BRASS PLATED STEEL BRUSH, RED HANDLE   A   24 

  F11812I  BRUSH-2 PİRİNÇ KAPLAMALI PASLANMAZ ÇELİK FIRÇA - YEŞİL SAP  BRASS PLATED STAINLESS STEEL BRUSH, GREEN HANDLE   A   24 

  F11812O  BRUSH-2 PİRİNÇ FIRÇA - SARI SAP  BRASS BRUSH, YELLOW HANDLE   A   24 
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 BRUSH-4 

  

 KOD  

  F11814A   290 mm 
  F11814I   290 mm 

 BRUSH-79 

  

 KOD  

  CAV000079   290 mm 

TR EN

TR EN

 Ahşap gövdeli 4 sıralı fırça.  Brush with wooden back with 4 ranks. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11814A  BRUSH-4 DÖRT SIRALI ÇELİK FIRÇA - AHŞAP SAP  STEEL BRUSH WITH 4 RANKS AND WOODEN HANDLE   A   12 

  F11814I  BRUSH-4 DÖRT SIRALI PASLANMAZ ÇELİK FIRÇA - AHŞAP SAP  STAINLESS STEEL BRUSH WITH 4 RANKS AND WOODEN HANDLE   A   12 

 Plastik saplı dört sıra fırça  Brush with plastic back with 4 ranks 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  CAV000079  BRUSH-79 PLASTİK SAPLI DÖRT SIRA FIRÇA  4 RANKS PLASTIC HANDLE BRUSH   A   10 
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AKSEUSARLAR

 HOSE-SM 

  

TR EN Yarım kulaklı paslanmaz çelik hortum 
kelepçesi. Hızlı ve kolay kullanım. Kelepçenin 
içinde yer alan parça sıkma esnasında 
kelepçenin zarar görmesini engeller. 

 Semi-hose inox, easy and fast 
installation, internal fl aring edge to reduce 
damage on clamped material. 

 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11703 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø6,1 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 6,1 A 100

  F11704 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø6,6 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 6,6 A 100

  F11680  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø7,0  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 7,0   A   100 

  F11681  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø7,5  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 7,5   A   100 

  F11682  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø8,0  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 8,0   A   100 

  F11683  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø8,7  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 8,7   A   100 

  F11684 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø9,0 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 9,0 A 100

  F11685  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø9,5  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 9,5   A   100 

  F11687  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø10,0  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 10,0   A   100 

  F11688  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø10,5  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 10,5   A   100 

  F11689 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø11,0 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 11,0 A 100

  F11690  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø11,3  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 11,3   A   100 

  F11691 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø12,0 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 12,0 A 100

  F11692  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø12,3  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 12,3   A   100 

  F11693  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø12,8  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 12,8   A   100 

  F11694  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø13,3  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 13,3   A   100 

  F11695  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø13,8  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 13,8   A   100 

  F11696 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø14,0 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 14,0 A 100

  F11697  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø14,5  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 14,5   A   100 

  F11701 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø15,0 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 15,0 A 100

  F11698  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø15,5  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 15,5   A   100 

  F11702 HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø16,0 HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 16,0 A 100

  F11699  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø16,5  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 16,5   A   100 

  F11700  HOSE-SM PASLANMAZ ÇELİK KELEPÇE Ø17,5  HOSE-SM STAINLESS STEEL DOUBLE CLAMP Ø 17,5   A   100 
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 HOSE-T 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  QB0034 ÖRGÜLÜ HORTUM - ŞEFFAF - 6X12 - 100M RULO TRANSPARENT HOSE D.6X12 - 100M ROLL  A    100 

  QB0035 ÖRGÜLÜ HORTUM - ŞEFFAF - 5X11 - 100M RULO TRANSPARENT HOSE D.5X11 - 100M ROLL  A    100 

  QB0024 ÖRGÜLÜ HORTUM - ŞEFFAF - 8X13 TRANSPARENT HOSE D.8X13  A    100 

  QB0016 ÖRGÜLÜ HORTUM - SİYAH - 5X8 BLACK HOSE D.5X8  A    100 

  QB0026 ELASTOFLEX® HORTUM - 4X6 ELASTOFLES HOSE D.4X6  A    100 

  QB0018 ÖRGÜLÜ HORTUM - MAVİ - 5X8 BLUE HOSE D.5X8  A    100 

  QB0019 ÖRGÜLÜ HORTUM - KIRMIZI - 5X8 RED HOSE D.5X8  A    100 

  QB0027 HORTUM - YEŞİL - 5X9 GREEN HOSE D.5X9  A    200 

  QB0028 ÖRGÜLÜ HORTUM - ŞEFFAF - 10X15 TRANSPARENT HOSE D.10X15  A    100 

  MQ0113  KILIF 20X23MM  COVER HOSE 20X23 BLACK  A    40 

  MQ0111  KILIF 25X27MM  COVER HOSE 25X27  A    40 

  MQ0112  KILIF 28X30MM  COVER HOSE 28X30  A    40 

  MQ0114  KILIF 40X43MM  COVER HOSE 40X43 BLACK  A    40 
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AKSEUSARLAR

 ASPO 

  

 ASPO L 

  

TR EN

TR EN

 Sağdan kısa pimli, güçlendirilmiş 
polyamidden üretilen, iç çapı 53mm ve 
genişliği 100mm olan makara tutucudur. 
Toplam ağırlık kapasitesi 18kg’dir. 

 Reel with short pin made of reinforced 
polyamide for plastic spoils with internal 
bore d. 53 mm and coils width 100 mm and 
weight up to 18 kg. 

 Sağdan uzun pimli, güçlendirilmiş 
polyamidden üretilen, iç çapı 53mm ve 
genişliği 100mm olan makara tutucudur. 
Toplam ağırlık kapasitesi 18kg’dir. 

 Reel with short pin made of reinforced 
polyamide for plastic spoils with internal 
bore d. 53 mm and coils width 100 mm and 
weight up to 18 kg. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11856DX  ASPO L UZUN PİMLİ MAKARA TUTUCU (SAĞ)  SPOOL HOLDER WITH LONG PIVOT (RIGHT)   A   1 

  F11856SX  ASPO L UZUN PİMLİ MAKARA TUTUCU (SOL)  SPOOL HOLDER WITH LONG PIVOT (LEFT)   A   1 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11854DX  ASPO KISA PİMLİ MAKARA TUTUCU (SAĞ)  SPOOL HOLDER WITH SHORT PIVOT (RIGHT)   A   1 

  F11854SX  ASPO KISA PİMLİ MAKARA TUTUCU (SOL)  SPOOL HOLDER WITH SHORT PIVOT (LEFT)   A   1 
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 ADX 

  

 ASPO-GH 

  

TR EN

TR EN

 Güçlendirilmiş polyamidden üretilen, 
sağlam yay kancalı, kaynak teli makaraları 
için adaptör. 

 Adapter for metal spool, made of 
reinforced polyamide, with strong hook spool 
spring for use with ASPO L. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11852  ADX MAKARA TUTUCU ADAPTÖR  SPOOL HOLDER ADAPTOR   A   10 

 Makara adaptörü için yedek somun.  remplacement for reel threaded ring 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11853  ASPO-GH MAKARA TUTUCU ADAPTÖR SOMUNU  NUT FOR SPOOL HOLDER   A   10 
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AKSEUSARLAR

 PS 

  

 KOD   

  F11871   57mm  62mm  
  F11872   92mm  93mm  
  F11873   116mm  125mm  

MIGNETO

  

TR EN

TR EN

 Kaynak yapılacak malzemeyi istenilen 
şekilde sabitlemek için kullanılan manyetik 
pozisyonlayıcılardır. Malzemenin boyutlarına 
ve ağırlığına göre üç farklı çeşiti vardır. 
Pozisyonlama açıları 45°, 90° ve 135°dir. 

 Magnetic positioners to hold and set 
the parts to be welded, available in 3 sizes 
depending on the task to purpose by weight 
and size. The positioning angle are 45 °, 90 ° 
and 135 °. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11871  PS-2 MANYETİK POZİSYONLAYICI 57X57MM  MAGNETIC POSITION PS-2 HOLDER 57X57 MM   A   1 

  F11872  PS-3 MANYETİK POZİSYONLAYICI 92X92MM  MAGNETIC POSITION PS-3 HOLDER 92X92 MM   A   1 

  F11873  PS-5 MANYETİK POZİSYONLAYICI 116X116MM  MAGNETIC POSITION PS-5 HOLDER 116X116 MM   A   1 

 MIG kaynak torcunu sabitlemek için 
kullanılan manyetik destekli tutucu aparat. 

 Magnetic support for the stationing of 
the MIG torch. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11876  MIGNETO MANYETİK MIG TORÇ STANTI  MIG-BASE MAGNETIC MIG TORCH STAND   A   1 
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TIGNETO

  

MAX 

  

TR EN

TR EN

 TIG kaynak torcunu sabitlemek için 
kullanılan manyetik destekli tutucu aparat. 

 Magnetic support for the stationing of 
the TIG torch. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11878  TIGNETO MANYETİK TIG TORÇ STANTI  TIG-BASE MAGNETIC TIG TORCH STAND   A   1 

 Kök ve bacak yükseklikleri, undercut 
ve kaynak tepesi yükseklikleri, plaka 
kaçıklıkları ve kaynak ağzı açısı gibi ölçümleri 
yapabileceğiniz kumpas çeşitidir. 

 Caliber various indications: welding 
throat size, depth of discharge, excess 
weld metal, welding shank length and weld 
preparation and alignment. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11912  MAX KAYNAKÇI KUMPASI - BRIDGE CAM  CALIBER MAX CAM TYPE GAUGE   B   1 
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AKSEUSARLAR

LINEAR 

  

 MIX-MIG 

  

TR EN

TR EN

 Boru iç kaçıklığını, boru et kalınlığını 
ve fi t up boşluğunu, alın kaynaklarının tepe 
yükseklikleri gibi ölçümleri yapabileceğiniz 
kumpas çeşitidir. 

 Caliber to measure the internal tube 
misalignment, measure fi llet weld size. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11914  LINEAR KAYNAKÇI KUMPASI - HI-LO  CALIBER LINEAR MULTI PURPOSE HI-LO GAUGE   B   1 

 Çok kolay bir şekilde; kaynak çapağını 
alabileceğiniz, kontak meme, nozul ve difüzör 
takıp çıkarabileceğiniz, kablo ve spiralleri 
kesip sıyırabileceğiniz çok amaçlı kaynakçı 
pensesidir. 

 Multipurpose gripper, useful for 
removing weld spatter, removing and 
installationg tips, nozzles and diff users and 
for cutting or skinning cables/liners. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11902  MIX-MIG ÇOK AMAÇLI KAYNAKÇI PENSESİ  MIX-MIG MULTIUSE NOZZLE CLEANER TOOL   A   1 



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 109

PULITO

  

CABLE HITCH

  

TR EN

TR EN

 Makaraya sarılı kaynak teli ile tel 
sürme ünitesinde yer alan sürücü makara 
arasına yerleştirilen ve kaynak telinin üstünde 
yer alan çeşitli kir ve yabancı maddeleri 
temizleyen keçedir. 

 Special Felt to remove oils and dirt 
from the welding wire, to be used between 
the feeder and the reel. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11950  PULITO TEMİZLEYİCİ KEÇE - MIG KAYNAK TELLERİ İÇİN  CLEANER-MIGNON MIG WIRE CLEANER FILTER   A   10 

 Özellikle, yerden yüksek bir yerde 
çalışırken operatörün koluna binen kablo 
ağırlığını hafi fl eten aparat. 

 Blocking cable for welding clamps, 
useful to eliminate the weight due to the 
cable length, especially when we work at 
height. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11880  CABLE HITCH KANCALI KABLO DURDURUCU  STOP CAV CABLE STOPPER WITH HOOK   A   1 
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AKSEUSARLAR

KARBONDİOKSİT ISITICISI

  

 KOD  ON/OFF

 G89750T  60˚C - 85˚C

TR EN-20°C’de kristal durumdaki CO₂ gazının 
ortalama 80°C sıcaklığa maruz bırakılarak 
hacimsel alanının artması sağlanır. Daha 
ekonomik olarak CO₂ gazının tüketilmesini 
sağlar.

CO₂ gas is normally in cristal phase 
at a temperature around -20°C. Thanks to 
heater device, the heat of the gas can be 
increased up to 80°C averagely to expand 
the volumetric space. Thus, more economical 
consumption of CO₂ gas consumed.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 G89750T CO₂ ISITICI - 220V - 65W CO₂ HEATER - 220V - 65W A 1
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 WELD-CAR 

  

 KOD      

  F11885   600 mm  440 mm    280 mm   530 mm   700 mm 
  F11885M   690 mm  600 mm    340 mm   650 mm   800 mm 

 FPM 100 

 EN61000-6-2(6-3) / EN60204-1 

 KOD      

  UTI000054   8 kg   100   230 V   130 W   140x180x630 mm 

TR EN

TR EN

 Kaynak makinesini ve gaz tüpünü 
taşımaya elverişli tekerlekli araba. 

 Inverter or welding machines trolley, 
it has accommodation for one gas welding 
bottle. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11885  WELD-CAR KAYNAK MAKİNESİ TAŞIYICI ARABA - KÜÇÜK BOY  WELD-CAR CART FOR MIG WELDING MACHINE (SMALL SIZE)   A   1 

  F11885M  WELD-CAR KAYNAK MAKİNESİ TAŞIYICI ARABA - ORTA BOY  WELD-CAR CART FOR MIG WELDING MACHINE (MEDIUM SIZE)   A   1 

 Taşınabilir elektrot kurutma fırını. 220V 
standart versiyonun yanısıra, talep halinde 
24-72-85-110V gibi farklı versiyonlar da 
tedarik edilebilmektedir. 

 Portable electrodes drying ovens. 
Available standard at 220 Volt, on request 
also in: 24-48-72-85-110 Volts versions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000054  FPM 100 ELEKTROD KURUTMA FIRINI - 230V (130W) - MAKS. 190°C  ELECTRODE OVEN FPM 100 - 230V 130W (MAX TEMP 190°C)   A   1 
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 FPM 350 

 EN61000-6-2(6-3) / EN60204-1 

 KOD      

  UTI000055   15 kg   350   230 V   350 W   180x220x630 mm 

 FEM 4500 

 EN61000-6-2(6-3) / EN60204-1 

 KOD      

  UTI000056   225 kg   4500   380 V   4700 W   560x740x560 mm 

TR EN

TR EN

 Taşınabilir elektrot kurutma fırını. 220V 
standart versiyonun yanısıra, talep halinde 
24-72-85-110V gibi farklı versiyonlar da 
tedarik edilebilmektedir. 

 Portable electrodes drying ovens. 
Available standard at 220 Volt, on request 
also in: 24-48-72-85-110 Volts versions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000055  FPM 350 ELEKTROD KURUTMA FIRINI - 230V (350W) - MAKS. 190°C  ELECTRODE OVEN FPM 350 - 230V 350W (MAX TEMP 190°C)   A   1 

 Elektrot kurutma fırını. FEM serisi, 
elektromanyetik koruma ve ledler ile 
donatılmıştır. Talep halinde havalandırmalı 
versiyonu da tedaril edilebilmektedir. 

 Electrodes drying ovens. FEMS are 
equipped
with electromagnetical protection and leds. 
Ventilated on request. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000056  FEM 4500 ELEKTROT KURUTMA VE TAMİR FIRINI - 380V (4.700W)  DRYING AND MAINTENANCE OVEN FEM 4500 - 380V 3PH 4700W   A   1 
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 FEM 9000 

 EN61000-6-2(6-3) / EN60204-1 

 KOD      

  UTI000057   450 kg   9000   380 V   9000 W   560x740x980 mm 

 FEM 13500 

 EN61000-6-2(6-3) / EN60204-1 

 KOD      

  UTI000058   675 kg   13500   380 V   13700 W   560x740x1430 mm 

TR EN

TR EN

 Elektrot kurutma fırını. FEM serisi, 
elektromanyetik koruma ve ledler ile 
donatılmıştır. Talep halinde havalandırmalı 
versiyonu da tedaril edilebilmektedir. 

 Electrodes drying ovens. FEMS are 
equipped
with electromagnetical protection and leds. 
Ventilated on request. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000057  FEM 9000 ELEKTROT KURUTMA VE TAMİR FIRINI - 380V (9.000W)  DRYING AND MAINTENANCE OVEN FEM 9000 - 380V 3PH 9000W   A   1 

 Elektrot kurutma fırını. FEM serisi, 
elektromanyetik koruma ve ledler ile 
donatılmıştır. Talep halinde havalandırmalı 
versiyonu da tedaril edilebilmektedir. 

 Electrodes drying ovens. FEMS are 
equipped
with electromagnetical protection and leds. 
Ventilated on request. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000058  FEM 13500 ELEKTROT KURUTMA VE TAMİR FIRINI - 380V (13.700W)  DRYING AND MAINTENANCE OVEN FEM 13500 - 380V 3PH 13700W   A   1 
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 TEK 

  

 KOD  

  UTI000064   300 ml / 400 g 

 ECO TEK 

  

 KOD  

  UTI000065   400 ml 

TR EN

TR EN

 Kaynak esnasında ortaya çıkan 
çapakların kaynak torcuna ve kaynak yapılan 
metale yapışmasını engeller. Silikonsuzdur. 
Alev almaz. 

Anti-stick protection against welding 
spatters.
Protects welding torches and parts being 
welded.
SILICONE free. Not Flammable 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000064  TEK ÇAPAK ÖNLEYİCİ GAZALTI KAYNAK SPREYİ (300 ML/400 GR)  TEK ANTISPATTER SPRAY (300 ML/400 GR)   A   25 

 Kaynak esnasında ortaya çıkan 
çapakların kaynak torcuna ve kaynak yapılan 
metale yapışmasını engeller. Ekolojik itici 
gaz içeriklidir. Silikonsuz ve klorsuzdur. Alev 
almaz. 

Anti-stick protection against welding 
spatters with ECOLOGICAL propellant.
Protects welding torches and parts being 
welded.
SILICONE free. Chlorinated free. Not 
Flammable 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000065  ECO-TEK ÇAPAK ÖNLEYİCİ GAZALTI KAYNAK SPREYİ (400 ML)  ECO-TEK ANTISPATTER ECO SPRAY (400 ML)   A   25 
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 ECO SBLOCK 

  

 KOD  

  UTI000068   400 ml 

DIPGEL

 KOD  

  UTI000066 300 gr

TR EN

TR EN

 Çok amaçlı yağlayıcı sprey. Temizleyici, 
su geçirmez, koruyucu, yağlayıcı, deoksidan, 
antifriz ve penetrant özelliktedir. 

 Multi-purpose release spray.
Detergent, water-repellent, protective, 
degreasing,
de-oxidant, anti-freeze and penetrating. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000068  ECO SBLOCK ÇOK AMAÇLI SPREY (400 ML)  ECO-SBLOCK SPRAY (400 ML)   A   12 

Mig/Mag Kaynağında nozulun çapak 
yüzünden tıkanmasını önler. Nozul ve kontak 
meme ömrünü uzatır, kaynak kalitesini arttırır. 
Kaynak yapılan yüzeyin boya tutmasını 
önlemez. Solvent ile temizlenir.

It prevents the obstructing of the 
nozzle bore becouse of spatters. It extends 
the life of the nozzle and the contact tip and 
improves the welding quality. The surface 
which is welded can be painted. It can be 
cleaned with solvent.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000066T DIPGEL ÇAPAK ÖNLEYİCİ KAYNAK PASTASI - 300GR DIPGEL ANTI-SPATTER WELDING PASTE - 300G   A   12 
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 EASYWELD 

  

 KOD   

  UTI000200T   25 kg   25 lt 
  UTI000202T   25 kg   25 lt 
  UTI000203T   25 kg   25 lt 

 VP100 

  

 KOD     

  UTI000201   300 mm   350 g   1,5 l   2 bar 

TR EN

TR EN

Silikon ve çözücü içermeyen kokusuz 
çapak önleyici kaynak sıvısı, kaynak 
esnasında geçici korozyon önleyici ve doğal 
temizleme özelliğine sahiptir.

Odorless anti-spatter welding liquid 
does not contain silicone and solvent and has 
natural cleaning properties and temporary 
corrosion protection during welding.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000200T  EASYWELD ÇAPAK ÖNLEYİCİ SIVI - 25KG EASYWELD ANTI-SPATTER WELDING LIQUID - 25KG A 1

  UTI000202T  EASYWELD HT ÇAPAK ÖNLEYİCİ SIVI - 25KG EASYWELD HT ANTI-SPATTER WELDING LIQUID - 25KG A 1

 UTI000203T  EASYWELD ROBOTICS ÇAPAK ÖNLEYİCİ SIVI - 25KG EASYWELD ROBOTICS ANTI-SPATTER WELDING LIQUID - 25KG A 1

 Çeşitli yüzey kaplama uygulamalarınız 
için kullanabileceğiniz sprey şişesidir. İç 
pompası sayesinde sürekli bir püskürtme 
elde edilebilmektedir. 

 Vaporizer for surface treatments. 
Continous sprinkle with internal pump. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000201  VP100 SPREY ŞİŞESİ (1.5 LT)  VP100 VAPORIZER 1,5 LT   A   1 
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 CERCAFUGHE GAS (LEAK GAS) 

  

 KOD  

  UTI000544   400 ml 

 PENENTRANTE ROSSO (PENETRANT) 

  

 KOD  

  UTI000553   400 ml 

TR EN

TR EN

 Doğada çözünebilir yüzey aktif 
maddeler üzerinde sızıntı tespiti için 
kullanılmaktadır. Isıtma kazanlarında, 
boilerlerde ve basınçlı kaplardaki gaz 
sızıntılarını spreylendiği yerde oluşan 
baloncuklar vasıtasıyla kolay ve doğru şekilde 
bulunmasını sağlamak 

 Leak detector based on biodegradable 
surfactants active agents. Formulated to fi nd 
in an easy and sure way, through bubbles, 
gas leaks on heating plants, boilers and 
pressure plants. It also reveals micro-leaks, 
suitable fon many types of gas. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000544  LEAK-GAS GAZ SIZINTI SPREYİ (400 ML)  GAS DETECTOR SPRAY (400 ML)   A   12 

 Mikro çatlakları ve kaynak kusurlarını 
belirlemek için kullanılan penetrant spreydir. 
Yüzeye spreylenmesini takiben aynı bölgeye 
beyaz renkli “Detector sprey” uygulanır. 
Penetrant kullanımı öncesinde “Cleaner” 
temizleyici sprey ile yüzey temizlenmelidir. 

 Penetrating spray, with very low tension 
to better penetrate the micro-cracks and 
weld defects, to highlight later with “WHITE 
DETECTOR”. Before to use it, clean the area 
with METAL CLEANER. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000553  PENETRANT SPREY - KIRMIZI (400 ML)  RED PENETRANT SPRAY (400 ML)   A   12 
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 RIVELATORE BIANCO (DETECTOR) 

  

 KOD  

  UTI000555   400 ml 

 PULITORE METALLI (METAL CLEANER) 

  

 KOD  

  UTI000556   400 ml 

TR EN

TR EN

 Mikro çatlakları ve kaynak kusurlarını 
belirlemek için kullanılan kırmızı renkli 
penetrant spreyin üzerine sıkılan ve bu 
sayede oluşan kontrast sayesinde çatlakları 
ortaya çıkaran spreydir. 

 White detector spray for the cracks 
and defects of welding. It forms a white dust 
that in contrast with the red of PENETRANTE 
ROSSO reveals the cracks appeared during 
the welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000555  DETECTOR SPREY - BEYAZ (400 ML)  WHITE DETECTOR SPRAY (400 ML)   A   12 

 Temizleyici özellikte solvent (çözücü) 
bazlı çabuk uçucu sprey. “Penetrant” ve 
“Detector” spreylerin öncesinde ya da 
sonrasında yüzeyi temizlemek için ve ayrıca 
demir, çelik, alüminyum ve plastik yüzeylerin 
temizliğinde kullanılabilmektedir. Gres, yağ ve 

 Cleaner and detergent spray solvent-
based rapid evaporation. Suitable for 
cleaning surfaces after using PENETRANTE 
ROSSO and RIVELATORE BIANCO. Also 
suitable for cleaning surfaces in iron, steel, 
aluminum, plastic. Dissolves grease, oil, 
grease, deposits
Leaves no oily residue. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000556  PULITORE TEMİZLEYİCİ SPREY (400 ML)  METAL CLEANER SPRAY (400 ML)   A   12 
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 ZINCO SPRAY 

  

 KOD  

  UTI000069   400 ml 

TR ENKaynaklanmış ya da daha önceden 
galvaniz kaplanmış parçaların yeniden soğuk 
çinko spreyleme yöntemi ile kaplanması için 
kullanılan spreydir. 
- Artırılmış kaplama gücü sayesinde, bir 
kez spreyleme ile yüzey üstünde yaklaşık 
30 mikron kalınlığında, oksidasyonu güçlü 
bir şekilde önleyen (uzun süren testerden 
geçirilmiştir) fi lm tabakası oluşturur. 
- Isıl galvanizleme yöntemine çok yakın bir 
renk uyumuna sahiptir.
- Üç dakika içinde hızlıca kurur ve damlama 
yapmaz. 
- Üstüne boya uygulaması yapılabilir ya da 
son koruyucu katman olarak bırakılabilir.
- Aşınmaya karşı dirençlidir.

Cold Zinc spray suitable for retouches
on welded or previously galvanized parts
(railings, galvanized structures, parts of
bodywork, iron parts exposed to atmospheric
agents).
- Elevated covering power, it forms a fi  lm of
about 30 microns with one spray
- Good resistance to oxidation (it resists for a
lot of time to salty fog test)
- It forms an elastic fi  lm that sticks on any
surface protecting it from oxidation
- It has a clear tonality very similar to heat
galvanization
- It dries quickly (3 minutes in surface) and it
does not drip
- It can be overpainted or left as a fi  nal
protection
- High resistance to abrasion

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000069  ZINCO ÇİNKO SPREY (400 ML)  ZINC PROFESSIONAL SPRAY (400 ML)   A   12 
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 GRASSO SPRAY 

  

 KOD  

  UTI000071   400 ml 

 SILICO SPRAY 

  

 KOD  

  UTI000070   400 ml 

TR EN

TR EN

 Tüm hareketli metal parçaları yağlar ve 
korur. Makinelerde, contalarda, rulmanlarda, 
denizcilik ekipmanlarında vb. farklı ürünlerde 
kullanım alanı mevcuttur. Oksitlenmeye ve 
yüksek basınçlara karşı dayanıklıdır. 

 Lubricates and protects all moving 
metal parts.
Machinery, seals, bearings, marine 
equipment, etc. Oxidation and strong 
pressures resistant 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000071  GRASSO YAĞLAYICI SPREY (400 ML)  GRASSO SPRAY GREASE PROFESSIONAL SPRAY (400 ML)   A   12 

 Çözücü içermeyen silikonlu sprey. 
Yağlayıcı, koruyucu, parlatıcı, anti-statik, 
yapışma önleyici, su geçirmez özelliktedir. 

 No-solvent silicone oil.
Lubricates, protects, polishes, anti-static, 
non-stick,
Water-repellent. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000070  SILICO SİLİKONLU SPREY (400 ML)  SILICO SPRAY SILICONE PROFESSIONAL SPRAY 400 ML   A   12 
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 MAXICOOL 

  

 KOD  

  UTI000156T   25 kg
  UTI000158T 5 kg

TR ENMaxicool, soğutma sistemlerinde 
kullanılan korozyon ve donmayı önleyici 
özel bir sıvıdır. Isı transferini kolaylaştırıcı 
içeriği sayesinde, kaynak uygulamalarınızda 
yaşadığınız problemlere son verir! Daha 
yüksek ısılara dayanımı, buharlaşma kaybı 
yaşamamanızı sağlar.
Bakır vb. materyaller üzerindeki aşındırıcı 
etkisi çok düşüktür. Bu sayede, CNC 
kesim tezgahları ve kaynak makinelerinizin 
soğutma sistemi ile torcunu koruyarak 
kullanım ömrünü uzatır. Ürün, kesinlikle 
başka korozyon önleyicilerle ve kimyasallarla 
karıştırılarak kesinlikle kullanılmamalıdır.

Maxicool, is a corrosion preventative 
and anti-freeze liquid used in cooling 
systems. Thanks to simplifi ng content of the 
liquid for the heat transfer, it puts an end to 
the problems you’ve had in your welding 
applications. Higher temperatures resistance 
allow to decrease the evaporation losses. 
Corrosive eff ects on the materials is very 
low, such as copper or similar metals. Thus, 
it extend the lifetime of your cooling system 
for CNC cutting plants, welding and plasma 
cutting machines. Product, absolutely and 
defi nitely should not be mixed with other 
corrosion preventatives and chemicals.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000156T  MAXICOOL TORÇ SOĞUTMA SIVISI - 25KG MAXICOOL TORÇ SOĞUTMA SIVISI - 25KG A 1

  UTI000158T  MAXICOOL TORÇ SOĞUTMA SIVISI - 5KG MAXICOOL TORÇ SOĞUTMA SIVISI - 5KG A 1
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 BRITEWELD 

  

 KOD  

  UTI000061T   2 kg 

 SILINOX 

  

 KOD  

  UTI000216T  25  kg 
  UTI000217T  25  kg 

TR EN

TR EN

Paslanmaz çelik yüzeylerdeki kaynak,
ısıl işlem ve her türlü korozyon-pas lekelerini
temizler.

It removes all kinds of welding, heat 
treatment and corrosion-rust stains on 
stainless steel surfaces.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000061T  BRITEWELD PASLANMAZ ÇELİK YÜZEY TEMİZLEME JELİ - 2KG BRITEWELD STAINLESS STEEL PICKLING GEL - 2KG   A   1 

Paslanmaz çelik yüzeylerdeki kaynak ve
ısıl işlem lekelerini, oksitlenmeleri, hafi f kir ve
yağları tek bir işlemde temizler ve yüzeyi
pasivasyona hazırlar.

It removes all kinds of welding, heat 
treatment, corrosion-rust, oil stains on 
stainless steel surfaces and prepares the 
surface for passivation.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000216T SILINOX ST-100 PASLANMAZ ÇELİK KAYNAK VE YÜZEY SPREY JELİ - 25KG SILINOX ST-100 STAINLESS STEEL WELDING AND SURFACE CLEANING SPRAY GEL - 25KG   A   1 

  UTI000217T SILINOX BT-100 PASLANMAZ ÇELİK KAYNAK VE YÜZEY BANYO JELİ - 25KG SILINOX BT-100 STAINLESS STEEL WELDING AND SURFACE CLEANING BATH GEL - 25KG   A   1 
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 BRUSH 6 - BRUSH 8 

  

 KOD  

  UTI000214   10mm 
  UTI000063   13mm 

 BRUSH 30 

  

 KOD  

  UTI000215   30mm x 6mm 

TR EN

TR EN

 Aside dayanıklı plastik malzemeden 
üretilen daire fırça. 

 Round brush in acid-resistant plastic 
material 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000214  BRUSH 6 ASİT FIRÇASI - DAİRE (Ø6) - PASLANMAZ İÇİN  ROUND ANTIACID BRUSH Ø 6 MM FOR INOX   A   10 

  UTI000063  BRUSH 8 ASİT FIRÇASI - DAİRE (Ø8) - PASLANMAZ İÇİN  ROUND ANTIACID BRUSH Ø 8 MM FOR INOX   A   10 

 Aside dayanıklı plastik malzemeden 
üretilen düz fırça. 

 Plate brush in acid-resistant plastic 
material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000215  BRUSH 30 ASİT FIRÇASI - DÜZ - PASLANMAZ İÇİN  FLAT ANTIACID BRUSH 30 MM FOR INOX   A   10 
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 TEMPILSTIK 

  

TR ENKolay kullanımlı, hızlı ve güvenilir sonuç 
veren, ±%1 hassasiyetli ısı tebeşirleri.

Easy to use, providing the results fast 
and reliable, ± 1% precision temperature 
indicating sticks.

KOD °C °F

F13190.38 38 100 A 10
F13190.40 40 104 A 10
F13190.43 43 109 A 10
F13190.48 48 119 A 10
F13190.50 50 122 A 10
F13190.52 52 125 A 10
F13190.55 55 131 A 10
F13190.60 60 140 A 10
F13190.66 66 150 A 10
F13190.70 70 158 A 10
F13190.73 73 163 A 10
F13190.75 75 167 A 10
F13190.76 76 169 A 10
F13190.79 79 175 A 10
F13190.80 80 176 A 10
F13190.83 83 182 A 10
F13190.85 85 185 A 10
F13190.87 87 188 A 10
F13190.90 90 194 A 10
F13190.93 93 200 A 10
F13190.95 95 203 A 10
F13190.97 97 206 A 10

F13190.100 100 212 A 10
F13190.101 101 213 A 10
F13190.104 104 219 A 10
F13190.107 107 225 A 10
F13190.110 110 230 A 10
F13190.115 115 239 A 10
F13190.120 120 248 A 10
F13190.121 121 250 A 10
F13190.124 124 256 A 10

KOD °C °F

F13190.125 125 257 A 10
F13190.128 128 263 A 10
F13190.130 130 266 A 10
F13190.132 132 269 A 10
F13190.135 135 275 A 10
F13190.140 140 284 A 10
F13190.142 142 288 A 10
F13190.146 146 294 A 10
F13190.149 149 300 A 10
F13190.150 150 302 A 10
F13190.152 152 306 A 10
F13190.155 155 311 A 10
F13190.156 156 313 A 10
F13190.160 160 320 A 10
F13190.163 163 325 A 10
F13190.165 165 329 A 10
F13190.170 170 338 A 10
F13190.173 173 344 A 10
F13190.175 175 347 A 10
F13190.177 177 350 A 10
F13190.180 180 356 A 10
F13190.184 184 363 A 10
F13190.190 190 374 A 10
F13190.191 191 375 A 10
F13190.195 195 383 A 10
F13190.198 198 388 A 10
F13190.200 200 392 A 10
F13190.204 204 400 A 10
F13190.210 210 410 A 10
F13190.212 212 413 A 10
F13190.215 215 419 A 10

KOD °C °F

F13190.218 218 425 A 10
F13190.220 220 428 A 10
F13190.225 225 437 A 10
F13190.230 230 446 A 10
F13190.232 232 450 A 10
F13190.235 235 455 A 10
F13190.239 239 463 A 10
F13190.246 246 475 A 10
F13190.250 250 482 A 10
F13190.253 253 488 A 10
F13190.260 260 500 A 10
F13190.270 270 518 A 10
F13190.274 274 525 A 10
F13190.280 280 526 A 10
F13190.288 288 550 A 10
F13190.290 290 554 A 10
F13190.300 300 572 A 10
F13190.302 302 575 A 10
F13190.316 316 600 A 10
F13190.320 320 608 A 10
F13190.343 343 650 A 10
F13190.350 350 662 A 10
F13190.371 371 700 A 10
F13190.399 399 750 A 10
F13190.400 400 752 A 10
F13190.427 427 800 A 10
F13190.454 454 850 A 10
F13190.460 460 860 A 10
F13190.482 482 900 A 10
F13190.500 500 932 A 10
F13190.510 510 950 A 10

KOD °C °F

F13190.525 525 977 A 10
F13190.538 538 1000 A 10
F13190.550 550 1022 A 10
F13190.560 560 1040 A 10
F13190.566 566 1050 A 10
F13190.593 593 1100 A 10
F13190.600 600 1112 A 10
F13190.621 621 1150 A 10
F13190.625 625 1157 A 10
F13190.649 649 1200 A 10
F13190.677 677 1250 A 10
F13190.700 700 1292 A 10
F13190.704 704 1300 A 10
F13190.732 732 1350 A 10
F13190.760 760 1400 A 10
F13190.788 788 1450 A 10
F13190.800 800 1472 A 10
F13190.804 804 1480 A 10
F13190.816 816 1500 A 10
F13190.843 843 1550 A 10
F13190.871 871 1600 A 10
F13190.899 899 1650 A 10
F13190.927 927 1700 A 10
F13190.982 982 1750 A 10
F13190.1010 1010 1800 A 10
F13190.1038 1038 1850 A 10
F13190.1066 1066 1900 A 10
F13190.1093 1093 1950 A 10
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IRT - 16

  

ESTIK

  

TR EN

TR EN

Tempil IRT-16, endüstrinin en gelişmiş, 
temassız kızılötesi teknoloji tabanlı yüzey 
sıcaklığı ölçüm cihazıdır. Hafi f ve kompakt 
tasarımlı Tempil IRT-16 kullanımı kolay ve 
konvansiyonel olmayan yüzey sıcaklığı ölçüm 
uygulamalarına uygun olup, üstün doğruluk 
ve tutarlılık sağlamak için tasarlanmıştır.

Tempil IRT-16, the industry’s most 
advanced, non-contact infrared technology-
based surface temperature measurement 
device. This lightweight and compact 
Tempil IRT-16 is easy to use, and has 
been engineered to provide superior 
accuracy and consistency in surface 
temperature measurement for a wide range 
of non-conventional surface temperature 
measurement applications.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

F13191 IRT 16 INFRARED TERMOMETRE IRT 16 INFRARED THERMOMETER 1

Tempil Estik™, temas noktasındaki 
gerçek yüzey sıcaklığını hızlı bir şekilde dijital 
olanak okumanızı sağlar. Zorlu koşullara 
dayanıklı kılıf ve kordon ile satılmaktadır.

Tempil Estik™ provides you with a 
quick digital readout of the actual surface 
temperature at the point of contact. And it is 
available with a heavy-duty lanyard and nylon 
holster.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 F13195 ESTIK TEMASLI TERMOMETRE ESTIK DIRECT CONTACT THERMOMETER 1
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AKSEUSARLAR

 SL 100 

  

 KOD    

  F13970B   2-4mm   -20°C~+50°C   +100°C 
  F13970G   2-4mm   -20°C~+50°C   +100°C 
  F13970R   2-4mm   -20°C~+50°C   +100°C 
  F13970V   2-4mm   -20°C~+50°C   +100°C 
  F13970BL   2-4mm   -20°C~+50°C   +100°C 
  F13970N   2-4mm   -20°C~+50°C   +100°C 

TR EN Her tip temiz yüzeyde kullanılabilen 
markör kalem. Hafi f bir kokusu vardır ve 
toksik çözücü içermez. Parlak değildir, koyu 
renkli yüzeylerde dahi yüksek görünürlüğe 
sahiptir. UV ışınlarına ve suya karşı dirençlidir. 

 Felt tip marker for any type of clean 
surfaces, slightly smelling and without toxic 
solvents, it’s dull and perfectly visible even 
on dark surfaces. UV and water resistant. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13970B  SL100 MARKÖR KALEM - BEYAZ  SL100 FELT MARKER, WHITE   A   10 

  F13970G  SL100 MARKÖR KALEM - SARI  SL100 FELT TIP MARKER, YELLOW   A   10 

  F13970R  SL100 MARKÖR KALEM - KIRMIZI  SL100 FELT TIP MARKER, RED   A   10 

  F13970V  SL100 MARKÖR KALEM - YEŞİL  SL100 FELT TIP MARKER, GREEN A   10 

 F13970BL  SL100 MARKÖR KALEM - MAVİ  SL100 FELT MARKER, BLUE A 10

 F13970N  SL100 MARKÖR KALEM - SİYAH  SL100 FELT TIP MARKER, BLACK A 10
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 QUIK STIK MINI 

  

 DURA-INK® 

  

 KOD   

  F13932N05   150mm  1,0mm
  F13932N15   150mm   1,5mm 
  F13932N55   150mm   5,5mm 

TR EN

TR ENQuik Stik, hemen hemen tüm 
yüzeylerde kalın ve kalıcı iz bırakan markör 
kalemdir. Çabuk kuruma özelliğine sahiptir.

Quik Stik is a smooth-marking solid 
paint crayon that dries quickly to leave a 
bold, permanent mark on most surfaces.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13941B QUIK STIK MINI BEYAZ MARKER MUM  QUIK STIK MINI PAINT MARKER, WHITE   A   12 
  F13942B QUIK STIK BEYAZ MARKER MUM  QUIK STIK PAINT MARKER, WHITE   A   12 

  F13942G QUIK STIK SARI MARKER MUM   QUIK STIK PAINT MARKER, YELLOW   A   12 

  F13942R QUIK STIK KIRMIZI MARKER MUM   QUIK STIK PAINT MARKER, RED   A   12 

 Suya dayanıklı, hızlı kuruyan markör 
kalem. Metal, ahşap, karton, kağıt, plastik ve 
cam yüzeyler için. 

 Water-resistant and fast-drying felt tip 
marker for metal, wooden, carton, paper, 
plastic and glass surfaces 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 F13932N05  DURAINK 5 MARKÖR KALEM - SİYAH  DURAINK 5 FELT TIP MARKER, BLACK A 12

  F13932N15  DURAINK 15 MARKÖR KALEM - SİYAH  DURAINK 15 FELT TIP MARKER, BLACK   A   12 

  F13932N55  DURAINK 55 MARKÖR KALEM - SİYAH  DURAINK 55 FELT TIP MARKER, BLACK   A   12 
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AKSEUSARLAR

 PRO LINE HP 

  

 KOD    

  F13968A   2 – 4 mm   -46°C~+66°C   +70°C 
  F13968B   2 – 4 mm   -46°C~+66°C   +70°C 
  F13968G   2 – 4 mm   -46°C~+66°C   +70°C 
  F13968R   2 – 4 mm   -46°C~+66°C   +70°C 
  F13968V   2 – 4 mm   -46°C~+66°C   +70°C 
  F13968N   2 – 4 mm   -46°C~+66°C   +70°C 

TR EN Yağlı ve boyalı yüzeyler için markör 
kalem. Hızlı kurur, UV ışınlara karşı dirençlidir, 
yüksek görünürlüğe sahiptir ve uzun 
ömürlüdür. Ksilen (Xylol) içermez. Düşük 
oranda halojen ve kükürt içerir. 

 Felt marker ideal for oily or painted 
surfaces. The paint is highly visible and long 
lasting, it dryies fast and it’s UV resistant. It’s 
xylol free and contains a low percentage of 
alogen and sulphur. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13968A  PRO-LINE HP MARKÖR KALEM - GÜMÜŞ  PRO-LINE HP FELT TIP MARKER, SILVER   B   10 

  F13968B  PRO-LINE HP MARKÖR KALEM - BEYAZ  PRO-LINE HP FELT TIP MARKER, WHITE   A   10 

  F13968G  PRO-LINE HP MARKÖR KALEM - SARI  PRO-LINE HP FELT TIP MARKER, YELLOW   A   10 

  F13968R  PRO-LINE HP MARKÖR KALEM - KIRMIZI  PRO-LINE HP FELT TIP MARKER, RED   A   10 

 F13968V  PRO-LINE HP MARKÖR KALEM - YEŞİL  PRO-LINE HP FELT TIP MARKER, GREEN A 10

 F13968N  PRO-LINE HP MARKÖR KALEM - SİYAH  PRO-LINE HP FELT TIP MARKER, BLACK A 10
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 KOD    

  F13967B 3 mm -46°C~+66°C  + 70°C
  F13967G  3 mm  -46°C~+66°C  + 70°C

 PRO LINE XT 

  

 PRO LINE FINE 

  

 KOD    

  F13966B  1 - 2 mm  -18°C + 66°C  + 100°C
 F13966G   1 - 2 mm  -18°C + 66°C  + 100°C

TR EN

TR ENPRO-LINE® XT, aşırı paslı ve 
kirli yüzeylerde mükemmel işaretleme 
performansını ve ağır hava koşulları ile 
yüksek aşınmalara ve kimyasal ürünlere karşı 
direnç sağlamak üzere geliştirilen vernikli 
reçine kullanan sıvı markör kalemdir.

PRO-LINE® XT is a liquid paint 
marker engineered for the ultimate marking 
performance on rough, rusty and dirty 
surfaces that utilizes an enamel resin to 
provide enhanced wear-, weather-, and 
chemical-resistance.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13967B PRO-LINE XT BEYAZ MARKER KALEM PRO-LINE XT FELT TIP MARKER, WHITE
 F13967G PRO-LINE XT SARI MARKER KALEM PRO-LINE XT FELT TIP MARKER, YELLOW

PRO-LINE® Fine, dayanıklı işaretlemeyi 
çok hassas ve ince oynar başlıklı uçları ile 
birleştiren sıvı markör kalemdir.

PRO-LINE® Fine liquid paint markers 
combine the durability of paint with the 
marking precision of fi ne, valve-actuated tips.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 F13966B PRO-LINE FINE BEYAZ MARKER KALEM PRO-LINE FINE MARKER, WHITE
 F13966G PRO-LINE FINE SARI MARKER KALEM PRO-LINE FINE MARKER, YELLOW
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AKSEUSARLAR

 HT.1000 

  

 PRO LINE WP 

  

 KOD    

  F13969B  2 - 4 mm  -46°C~+66°C  + 70°C
  F13969R  2 - 4 mm  -46°C~+66°C  + 70°C

 KOD    

  F13955B 3,6  mm -20°C~+70°C  + 1000°C

TR EN

TR ENHT.1000, top şeklinde metal 
işaretleme ucuna sahip tavlama ve ısıl işlem 
uygulamalarına uygun markördür.

HT.1000 is a metal-ball tip marker 
that is ideal for annealing and heat-treating 
operations.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13955B HT.1000 3MM SARI MARKER TÜP HT.1000 3MM YELLOW MARKER TUBE A 10

PRO LINE® WP, ıslak yüzeylerde 
yüksek tutunma gücüne sahip ve ileri 
düzeyde işaretleme performasına ulaşmak 
için geliştirilen sıvı markör kalemdir.

PRO LINE® WP is a liquid paint 
marker engineered for enhanced marking 
performance and adhesion on wet surfaces.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 F13969B PRO-LINE WP BEYAZ MARKER KALEM - ISLAK ZEMİN İÇİN PRO-LINE WP FELT TIP MARKER, WHITE - WET SURFACE A 12

 F13969R PRO-LINE WP KIRMIZI MARKER KALEM - ISLAK ZEMİN İÇİN PRO-LINE WP FELT TIP MARKER, YELLOW - WET SURFACE A 12
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 VALVE ACTION 

  

 PAINTSTIK 

  

 KOD    

 F13921N  17 mm  -46°C~+66°C  + 66°C

 KOD    

  F13921B  2 - 4 mm  -46°C~+66°C  + 70°C

TR EN

TR ENValve Action®, hemen hemen her 
yüzey için güvenli ve uzun ömürlü bir şekilde 
işaretleme yapmanıza olanak sağlayan, 
aşınmaya ve zorlu hava koşullarına dayanıklı 
hızlı kuruyan sıvı markör kalemdir.

Valve Action® is a fast-drying liquid 
paint marker that provides long-lasting, wear- 
and weather-resistant marks that are safe for 
almost any surface.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13935N VALVE ACTION SİYAH MARKER KALEM VALVE ACTION BLACK MARKER A 12

Dövme, döküm, beton ve ahşap 
gibi çok pürüzlü yüzeyler için geliştirilen 
markördür. Soğuk, ıslak, kuru ve yağlı 
yüzeylerde kalın ve kolay okunabilir iz 
bırakmaktadır.

Created for very rough surfaces such 
as forgings, castings, concrete abd lumber. It 
marks a wider line more clearly seen on cold, 
wet, dry or ily metal or wood surfaces.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

F13921N B-E PAINTSTIK BEYAZ MARKER MUM B-E PAINTSTIK WHITE MARKER CRAYON A 12
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AKSEUSARLAR

 SILVER-STREAK 

  

 KOD  

  F13975A  180 mm

 RED-RITER 

  

 KOD  

  F13975R  180 mm

TR EN

TR ENSILVER-STREAK®, aleve dayanıklı 
ve sabuntaşı gibi yanarak veya silinerek 
kaybolmayan işaretleme yapılmasına olanak 
sağlayan kaynakçı kalemidir.

SILVER-STREAK® welder pencil make 
torch-resistant marks that will not burn or rub 
off  like soapstone.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13975A SILVER STREAK GÜMÜŞ KAYNAKÇI KALEMİ SILVER STREAK WELDER PENCIL - SILVER A 12

RED-RITER®, aleve dayanıklı ve 
sabuntaşı gibi yanarak veya silinerek 
kaybolmayan işaretleme yapılmasına olanak 
sağlayan kaynakçı kalemidir.

RED-RITER® welder pencil make 
torch-resistant marks that will not burn or rub 
off  like soapstone.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 F13975R RED-RITER KIRMIZI KAYNAKÇI KALEMİ RED-RITER WELDER PENCIL - RED A 12
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 METAL MARKER 

  

 KOD    

  UTI000087   3mm   -20°C~+70°C   +200°C 
  UTI000088   3mm   -20°C~+70°C   +200°C 
  UTI000099   3mm   -20°C~+70°C   +200°C 

TR EN Her tip pürüzlü ya da pürüzsüz yüzeyde 
kullanıma uygun yuvarlak uçlu markördür. 
Boyası opak ve yüksek görünürlüğe sahiptir. 
Su ve UV ışınlarına karşı dayanıklıdır. 

 Ball-point marker for every kind of 
smooth or porous surface. Paint is opaque, 
coating  it’s highly visible, water and UV 
resistant. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  UTI000087  METAL MARKER YUVARLAK UÇLU MARKÖR - SARI  METAL MARKER BALL-POINT MARKER, YELLOW   A   10 

  UTI000088  METAL MARKER YUVARLAK UÇLU MARKÖR - BEYAZ  METAL MARKER BALL-POINT MARKER, WHITE   A   10 

  UTI000099  METAL MARKER YUVARLAK UÇLU MARKÖR - KIRMIZI  METAL MARKER BALL-POINT MARKER, RED   A   10 
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AKSEUSARLAR

 SOAPSTONE MARKER 

  

 KOD    

  F13964C   125 x Ø 6mm   -20°C~+50°C   +2000°C 
  F13964P   125 x 12 x 5mm   -20°C~+50°C   +2000°C 
  F13964Q   100 x 10 x 10mm   -20°C~+50°C   +2000°C 
  F13964Q.15   100 x 10 x 10mm   -20°C~+50°C   +2000°C 
  F13964U   125 x 12 x 2mm   -20°C~+50°C   +2000°C 

TR EN Metal yüzeyler için ısıya dayanıklı, 
kaynak havuzunu bozmayan sabuntaşı 
markör. Kaynak maske camından 
görünürlüğü yüksektir. 

 Soap stone marker for metal, heat-
resistant, it does not change the welding. 
Highly visible through the mask fi lter. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13964C  STEATITE C SABUNTAŞI MARKÖR 6MM - SİLİNDİRİK  CYLINDRICAL SOAPSTONE MARKER, 6 MM   A   144 

  F13964P  STEATITE P SABUNTAŞI MARKÖR 125X12X5MM - DÜZ  FLAT SOAPSTONE MARKER, 125X12X5 MM   A   144 

  F13964Q  STEATITE Q SABUNTAŞI MARKÖR 100X10X10MM - KARE  SQUARED SOAPSTONE MARKER, 100X10X10 MM   A   50 

  F13964Q.15  STEATITE Q SABUNTAŞI MARKÖR 100X10X10MM - KARE (15 AD.)  SQUARED SOAPSTONE MARKER, 100X10X10 MM (15 PCS.)   A   1 

  F13964U  STEATITE ULTRA SABUNTAŞI MARKÖR 125X12X2MM - ULTRA DÜZ  ULTRAFLAT SOAPSTONE MARKER, 125X12X2 MM   A   144 
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 MARKER ROUND - MARKER FLAT 

  

 KOD  

  F13965C   127 mm 
  F13965P   127 mm 

 TRACER WIDIA 

  

 KOD  

  F13981   130 mm 

TR EN

TR EN

 Silindirik ve düz sabuntaşları için tutucu 
kalem. 6X127MM boyutunda. 

 Cylindrical soapstone stand Ø 6 x 127 
mm. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13965C  SABUNTAŞI TUTUCU KALEM - SİLİNDİRİK  CYLINDRICAL SOAPSTONE STAND   B   1 

  F13965P  SABUNTAŞI TUTUCU KALEM - DÜZ  FLAT SOAPSTONE STAND   A   1 

   Metal yüzeyler üzerine işaretleme 
yapmak için kullanılan karbürlü nokta 
kalemidir. 

  

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F13981  TRACER WIDIA KARBÜRLÜ METAL NOKTA KALEMİ  WIDIA TRACER   A   1 



KORUMA
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 SLIKER 

 EN175 

 KOD    

  F10002   255x378x75 mm  240 g    75x98 mm 
  F10002.2   255x378x75 mm  240 g    90x110 mm 

 UPRIG 

 EN175 

 KOD    

  F10003   255x378x75 mm  260 g    75x98 mm 

TR EN

TR EN

 Presli fi berden imal edilmiş, dışarıdan 
kaynak camı takılabilen düz el maskesi. 
Tutamak demonte halde tedarik edilmektedir. 

 Flat handshield in pressed fi ber with 
outer window. The handle is supplied 
disassembled. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10002  SLIKER EL MASKESİ 75X98 - DÜZ  SLIKER HAND SHIELD 75X98 - FLAT   A   20 

  F10002.2  SLIKER EL MASKESİ 90X110 - DÜZ  SLIKER HAND SHIELD 90X110 - FLAT   B   20 

 Presli fi berden imal edilmiş, geniş 
yan koruma kanatlarına sahip el maskesi. 
Demonte halde tedarik edilen tutamak, 
kaynak camını sabitleyen çerçeve ile bir 
bütündür. Bu sayede güçlü bir yapısı vardır. 

 Handshield in pressed fi ber with large 
side-shields. The handle is one body with the 
glass frame, making the screen very solid. 
The handle is supplied disassembled. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10003  UPRIG EL MASKESİ 75X98 - DÜZ  UPRIG HAND SHIELD 75X98 - FLAT   A   20 
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 HOOKED 

 EN175 

 KOD    

  F10403   260x390x81 mm  300 g    75x98 mm 

 HOOKED R 

 EN175 

 KOD    

  F10405   260x390x81 mm  320 g    75x98 mm 

TR EN

TR EN

 Presli fi berden imal edilmiş, bombeli 
el maskesi. Demonte halde tedarik edilen 
tutamak, kaynak camını sabitleyen çerçeve 
ile bir bütündür. Bu sayede güçlü bir yapısı 
vardır. 

 Curved handshield in pressed fi ber. 
The handle is one body with the glass frame 
making the shield is very solid. The handle is 
supplied disassembled. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10403  HOOKED EL MASKESİ 75X98 - BOMBELİ  HOOKED HAND SHIELD 75X98 - CURVED   A   20 

 Presli fi berden imal edilmiş, bombeli 
ve güçlendirilmiş el maskesi. Demonte 
halde tedarik edilen tutamak, kaynak camını 
sabitleyen çerçeve ile bir bütündür. Bu 
sayede güçlü bir yapısı vardır. 

 Curved and reinforced handshield in 
pressed fi ber. The handle is one body with 
the glass frame making the shield is very 
solid. The handle is supplied disassembled. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10405  HOOKED R EL MASKESİ 75X98 - TAKVİYELİ - BOMBELİ  HOOKED R REINFORCED HAND SHIELD 75X98 - CURVED   A   20 



KORUMA
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 HOOKED CR 

 EN175 

 KOD    

  F10407   260x390x81 mm  290 g    75x98 mm 
  F10407.2   260x390x81 mm  290 g    90x110 mm 

 ROUND 

 EN175 

 KOD    

  F10440.1   300x460x130 mm  300 g    75x98 mm 
  F10440.2   300x460x130 mm  300 g    90x110 mm 

TR EN

TR EN

 Presli fi berden imal edilmiş, bombeli ve 
güçlendirilmiş el maskesi. Tutamak ayrı bir 
parçadır ve güçlendirilmiş gövdeye ekstra 
sağlamlık katar. 

 Curved and reinforced handshield 
in pressed fi ber with external handle. The 
handle is  mounted to the reinforcement 
making the screen very solid. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10407  HOOKED CR EL MASKESİ 75X98 - TAKVİYELİ - BOMBELİ  HOOKED CR REINFORCED HAND SHIELD 75X98 - CURVED   A   20 

  F10407.2  HOOKED CR EL MASKESİ 90X110 - TAKVİYELİ - BOMBELİ  HOOKED CR REINFORCED HAND SHIELD 90X110 - CURVED   A   20 

 Presli fi berden imal edilmiş, geniş 
yan koruma kanatlarına sahip el maskesi. 
Maskenin orta kısmı ve iç çerçevesi 
güçlendirilmiştir. Tutamak ayrı bir parçadır ve 
güçlendirilmiş gövdeye ekstra sağlamlık katar. 

 Handshield in pressed fi ber with 
large side shields, middle reinforce and 
inner frame. The handle is  mounted to the 
reinforcement making the screen very solid. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10440.1  ROUND EL MASKESİ 75X98 - TAKVİYELİ - BOMBELİ  ROUND REINFORCED HAND SHIELD 75X98 - CURVED   A   12 

  F10440.2  ROUND EL MASKESİ 90X110 - TAKVİYELİ - BOMBELİ  ROUND REINFORCED HAND SHIELD 90X110 - CURVED   B   12 
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 ROUND HI 

 EN175 

 KOD    

  F10442.1   440x520x126 mm  480 g    75x98 mm 
  F10442.2   440x520x126 mm  480 g    90x110 mm 

 CROOK S 

 EN175 

 KOD    

  F10450   260x400x120 mm  290 g    75x98 mm 

TR EN

TR EN

 Presli fi berden imal edilmiş, geniş 
yan koruma kanatlarına sahip el maskesi. 
Maskenin orta kısmı ve iç çerçevesi 
güçlendirilmiştir. Tutamak ayrı bir parçadır 
ve güçlendirilmiş gövdeye ekstra sağlamlık 
katar. 

 Handshield in pressed fi ber with 
large side shields, middle reinforce and 
inner frame.The handle is  mounted to 
the reinforcement making the screen very 
solid. Crust leather bib insert for a better 
protection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10442.1  ROUND HI EL MASKESİ 75X98 - TAKVİYELİ - BOMBELİ - DERİ KORUYUCULU  ROUND HI REINFORCED HAND SHIELD 75X98 - CURVED - WITH BIB   B   5 

  F10442.2  ROUND HI EL MASKESİ 90X110 - TAKVİYELİ - BOMBELİ - DERİ KORUYUCULU  ROUND HI REINFORCED HAND SHIELD 90X110 - CURVED - WITH BIB   B   5 

 Presli fi berden imal edilmiş, daha iyi 
koruma için belirgin kenarlı ve bombeli el 
maskesi. 

 Curved handshield in pressed fi ber with 
marked edge for a better protection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10450  CROOK S EL MASKESİ 75X98 - BOMBELİ  CROOK S HAND SHIELD 75X98 - CURVED   A   10 
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 CROOK M 

 EN175 

 KOD    

  F10460   260x400x160 mm  350 g    75x98 mm 

 630 

 EN175 

 KOD    

  F10630.1   210x340x110 mm  380 g    75x98 mm 
  F10630.2   210x340x110 mm  380 g    90x110 mm 
  F10630.3   210x340x110 mm  380 g    50x108 mm 
  F10952     107 g     

TR EN

TR EN

 Presli fi berden imal edilmiş, daha iyi 
koruma için bombeli el maskesi. Geniş yan 
koruma kanatlarına sahiptir. 

 Curved handshield in pressed fi ber with 
marked edge for a better protection. Extra 
large side shields. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10460  CROOK M EL MASKESİ 75X98 - BOMBELİ  CROOK M HAND SHIELD 75X98 - CURVED   A   10 

 Termoplastik malzemeden imal edilmiş, 
631 taşıyıcı çerçeve ile kullanıma elverişli 
baş maskesidir. Alın bandı demonte şekilde 
tedarik edilmektedir. 

 Welding helmet in thermoplastic 
material with predisposition for fl ip-up for 
inactinic glass holding (item 631). Supplied 
with disassembled headgear. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10630.1  630 BAŞ MASKESİ 75X98 POLİPROPİLEN  630 WELDING HELMET IN POLYPROPILENE 75X98   A   10 

  F10630.2  630 BAŞ MASKESİ 90X110 POLİPROPİLEN  630 WELDING HELMET IN POLYPROPILENE 90X110   A   10 

  F10630.3  630 BAŞ MASKESİ 50X105 POLİPROPİLEN  630 WELDING HELMET IN POLYPROPILENE 50X105   A   10 

  F10952  652 ALIN BANDI MEKANİZMASI (630 - 652 İÇİN)  HEADGEAR FOR HELMET 630 – 652   A   1 



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 141

 631 

  
 KOD   

  F10631.1  62 g    75x98 mm 
  F10631.2  62 g    90x110 mm 
  F10631.3  62 g    50x108 mm 

 633 HI 

 EN175 

 KOD    

  F10633.1   210x560x110 mm  525 g    75x98 mm 
  F10633.2   210x560x110 mm  525 g    90x110 mm 
  F10633.3   210x560x110 mm  525 g    50x108 mm 

TR EN

TR EN

 630 baş maskesi ile uyumlu kaynak 
camı taşıyıcı çerçeve. 

 Flip-up for inactinic glass holding, for 
item 630. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10631.1  631 CAM ÇERÇEVESİ 75X98 POLİPROPİLEN (630 İÇİN)  631 POLYPROPILENE FLIP-UP 75X98 (FOR ITEM 630)   A   10 

  F10631.2  631 CAM ÇERÇEVESİ 90X110 POLİPROPİLEN (630 İÇİN)  631 POLYPROPILENE FLIP-UP 90X110 (FOR ITEM 630)   B   10 

  F10631.3  631 CAM ÇERÇEVESİ 50X105 POLİPROPİLEN (630 İÇİN)  631 POLYPROPILENE FLIP-UP 50X105 (FOR ITEM 630)   B   10 

 Termoplastik malzemeden imal edilmiş, 
952 alın bandı ile demonte şekilde tedarik 
edilen baş maskesidir. Ekstra koruyucu 
deri parça boyun bölgenizi en iyi şekilde 
korumaktadır. 

 Welding helmet in thermoplastic 
material, supplied with disassembled 
headgear (item 952). Crust leather bib insert 
for a better neck protection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10633.1  633 HI BAŞ MASKESİ 75X98 POLİPROPİLEN - DERİ KORUYUCULU  633 HI WELDING HELMET IN POLYPROPILENE 75X98 - WITH BIB   A   5 

  F10633.2  633 HI BAŞ MASKESİ 90X110 POLİPROPİLEN - DERİ KORUYUCULU  633 HI WELDING HELMET IN POLYPROPILENE 90X110 - WITH BIB   B   5 

  F10633.3  633 HI BAŞ MASKESİ 50X105 POLİPROPİLEN - DERİ KORUYUCULU  633 HI WELDING HELMET IN POLYPROPILENE 50X105 - WITH BIB   B   5 
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 652 

 EN175 

 KOD    

  F10652.1   210x340x110 mm  650 g    75x98 mm 
  F10652.2   210x340x110 mm  650 g    90x110 mm 

 695 

 NO DPI 

 KOD  

  F10695  12 g  

TR EN

TR EN

 Yüksek sıcaklığa ve mekanik strese 
dayanıklı fi berglas baş maskesi. Alın bandı 
demonte şekilde tedarik edilmektedir. 

 Welding helmet in glass fi ber with high 
thermal and mechanical resistance. Supplied 
with disassembled headgear. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10652.1  652 BAŞ MASKESİ 75X98 FİBERGLAS  652 WELDING HELMET IN FIBER-GLASS 75X98   A   5 

  F10652.2  652 BAŞ MASKESİ 90X110 FİBERGLAS  652 WELDING HELMET IN FIBER-GLASS 90X110   B   5 

 Genel kullanıma uygun, değiştirilebilir, 
tüm maskelere uyumlu ve sarılarak sabitlenen 
alın bandıdır. Sabitleme için kancaya ihtiyacı 
yoktur. 

 Universal replacement sponge 
sweatband, close by twisting. It is suitable 
for any headgeat. No hooks needed. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10695  695 ALINLIK BANDI - SİYAH (5 AD.)  695 SWEAT BAND - BLACK - 5PCS   A   1 
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 696 

 NO DPI 

 KOD  

  F10696  12 g  

 PRO 600 

 NO DPI 

 KOD  

  F10600P  100 g  

TR EN

TR EN

Genel kullanıma uygun, değiştirilebilir, 
tüm maskelere uyumlu ve sarılarak sabitlenen 
alın bandıdır. Sabitleme için kancaya ihtiyacı 
yoktur.

 Universal replacement sponge 
sweatband, close by twisting. It is suitable 
for any headgeat. No hooks needed. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10696 696 ALINLIK BANDI - SİYAH (5 AD.) 696 SWEAT BAND - BLACK - 5PCS   A   1 

 El ve baş maskeleri için koruyucu 
ek deri parça. Kaynak ışımalarına karşı 
daha iyi koruma sağlar. Velcro cırtlar ile 
sabitlenmektedir. 

 Additionally leather bib for shields and 
helmets. Suitable for a better protection 
against welding radiations. Fastening with 
velcro. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10600P  PRO 600 DERİ KORUYUCU - VELCRO CIRTLI  PRO 600 BIB IN CRUST WITH VELCRO   B   1 
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 472 

 EN175 

 KOD    

  F10472   250x400x110 mm  424 g    90x110 mm 

 932 

 EN175 
 KOD    

  F10932.1   350x200 mm  290 g    75x98 mm 
  F10932.2   350x200 mm  290 g    90x110 mm 
  F10932.3   350x200 mm  290 g    50x108 mm 

TR EN

TR EN

 Yüksek sıcaklığa dayanıklı fi berglas el 
maskesi. Kaynak bölgesini incelemek için ayrı 
bir penceresi vardır. 

 Glass fi ber handshield, high 
temperatures restitant. Inspection window 
with manual start. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10472  472 EL MASKESİ 90X110 FİBERGLAS - PENCERELİ  472 HAND SHIELD IN FIBER-GLASS WITH SLIDING WINDOW 90X110   B   20 

 Termoplastik malzemeden imal edilmiş, 
baretlerle uyumlu kaynak baş maskesidir. 
Baret dahil değildir.

 Shield in termoplastic material, suitable 
for protection helmets. The protection helmet 
is not inclueded. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10932.1  932 BAŞ MASKESİ 75X98 POLİPROPİLEN - BARET İÇİN  932 HELMET EDGE WITH POLYPROPILENE WELDING SHIELD 75X98   B   1 

  F10932.2  932 BAŞ MASKESİ 90X110 POLİPROPİLEN - BARET İÇİN  932 HELMET EDGE WITH POLYPROPILENE WELDING SHIELD 90X110   B   1 

  F10932.3  932 BAŞ MASKESİ 50X105 POLİPROPİLEN - BARET İÇİN  932 HELMET EDGE WITH POLYPROPILENE WELDING SHIELD 50X105   B   1 
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 805R - 1355 

 EN175 

 KOD    

  MSC000029   275x370x140 mm  305 g    75x98 mm 

 802R - 1365 

 EN175 

 KOD    

  MSC000031   310x400x175 mm  365 g    75x98 mm 

TR EN

TR EN

 Yüksek dayanıklı presli fi berden imal 
edilmiş, geniş yan koruma kanatlarına 
sahip el maskesi. Maskenin orta kısmı 
ve iç çerçevesi güçlendirilmiştir. Tutamak 
güçlendirilmiş gövdeye ekstra sağlamlık 
katar. 

 High resistance handshield in 
pressed fi ber, with marked edge for a better 
protection. Inner reinforce and outside 
window. The handle is  mounted to the 
reinforcement making the screen very solid. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000029  805R-1355 EL MASKESİ 75X98MM - PRES FİBER  805R-1355 HAND SHIELD IN PRESSED FIBER 75X98   A   10 

 Yüksek dayanıklı presli fi berden imal 
edilmiş, geniş yan koruma kanatlarına 
sahip el maskesi. Maskenin orta kısmı 
ve iç çerçevesi güçlendirilmiştir. Tutamak 
güçlendirilmiş gövdeye ekstra sağlamlık 
katar. 

 High resistance handshield in pressed 
fi ber, with marked edge and side-shields for 
a better protection. Outside window. The 
handle is  mounted to the reinforcement 
making the screen very solid. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000031  802R-1365 EL MASKESİ 75X98MM - PRES FİBER  802R-1365 HAND SHIELD IN PRESSED FIBER 75X98   A   10 
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 806R - 1370 

 EN175 

 KOD    

  MSC000030   370x470x240 mm  477 g    75x98 mm 

 601 HP 

 EN175 

 KOD    

  MSC000032   220x375x85 mm  235 g    75x98 mm 
  MSC000034   220x375x85 mm  235 g    90x110 mm 

TR EN

TR EN

 Yüksek dayanıklı presli fi berden imal 
edilmiş, geniş yan koruma kanatlarına 
sahip el maskesi. Maskenin orta kısmı 
ve iç çerçevesi güçlendirilmiştir. Tutamak 
güçlendirilmiş gövdeye ekstra sağlamlık 
katar. 

 High resistance handshield in pressed 
fi ber, with marked edge and side-shields for 
a better protection. Outside window. The 
handle is  mounted to the reinforcement 
making the screen very solid. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000030  806R-1370 EL MASKESİ 75X98MM - PRES FİBER  806R-1370 HAND SHIELD IN PRESSED FIBER 75X98   A   6 

 Yüksek ısılara dayanıklı presli fi berden 
imal edilmiş, geniş yan koruma kanatlarına 
sahip el maskesi. Tutamak demonte halde 
tedarik edilmektedir. 

 Handshield in pressed fi ber at high 
thermal with large side-shields. Supplied with 
disassembled handle. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000032  601 HP EL MASKESİ 75X98MM  601 HP HAND SHIELD 75X98   A   20 

  MSC000034  601 HP EL MASKESİ 90X110MM  601 HP HAND SHIELD 90X110   A   20 
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 801 HP 

 EN175 

 KOD    

  MSC000035   220x385x85 mm  320 g    75x98 mm 
  MSC000036   220x385x85 mm  320 g    90x110 mm 

 800 R HP 

 EN175 

 KOD    

  MSC000218   240x320x185 mm  320 g    75x98 mm 
  MSC000224   240x320x185 mm  320 g    90x110 mm 

TR EN

TR EN

 Yüksek ısılara dayanıklı presli fi berden 
imal edilmiş, geniş yan koruma kanatlarına 
sahip el maskesi. İç kısımda duman 
geçirmeyen ekstra koruma parçası vardır. 
Tutamak güçlendirilmiş gövdeye ekstra 
sağlamlık katar. 

 Handshield in pressed fi ber at high 
thermal with large side-shields with inside 
smokeproof support. Outside window. The 
handle is  mounted to the reinforcement 
making the screen very solid. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000035  801 HP EL MASKESİ 75X98MM  801 HP HAND SHIELD 75X98   A   20 

  MSC000036  801 HP EL MASKESİ 90X110MM  801 HP HAND SHIELD 90X110   A   20 

 Yüksek ısılara dayanıklı presli fi berden 
imal edilmiş, 691 alın bandı mekanizması 
ile birlikte tedarik edilen baş maskesi. Alın 
bandının komple değiştirilebilir süngeri 
vardır. Üç farklı duruş pozisyonuna ve en üst 
konumda durması için kilite sahiptir. 

 Helmet in pressed fi ber at high thermal 
resistance, supplied with headgear item 691 
not assembled. The headgear is complete of 
replaceable sponge sweatband. 3 positioning 
stops and high lock. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000218  800 R HP BAŞ MASKESİ 75X98MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI  800 R HP WELDING HELMET 75X98 + HEADGEAR 691   A   10 

  MSC000224  800 R HP BAŞ MASKESİ 90X110MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI  800 R HP WELDING HELMET 90X110 + HEADGEAR 691   A   10 
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 800 R CP 

 EN175 

 KOD    

  MSC000225   240x450x185 mm  380 g    75x98 mm 
  MSC000226   240x450x185 mm  380 g    90x110 mm 

 551 

 EN175 
 KOD    

  MSC000051   275x480x115 mm  380 g    75x98 mm 
  MSC000055   275x480x115 mm  380 g    50x108 mm 
  MSC000052   275x480x115 mm  380 g    90x110 mm 

TR EN

TR EN

 Yüksek ısılara dayanıklı presli fi berden 
imal edilmiş, 691 alın bandı mekanizması 
ile birlikte tedarik edilen baş maskesi. Alın 
bandının komple değiştirilebilir süngeri 
vardır. Üç farklı duruş pozisyonuna ve en üst 
konumda durması için kilite sahiptir. Bo 

 Helmet in pressed fi ber at high thermal 
resistance, supplied with headgear item 691 
not assembled. The headgear is complete of 
replaceable sponge sweatband. 3 positioning 
stops and high lock. Crust leather bib insert 
for a better protection. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000225  800R CP BAŞ MASKESİ 75X98MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - DERİ KORUYUCULU  800R CP WELDING HELMET 75X98 + HEADGEAR 691 - WITH BIB   A   10 

  MSC000226  800R CP BAŞ MASKESİ 90X110MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - DERİ KORUYUCULU  800R CP WELDING HELMET 90X110 + HEADGEAR 691 - WITH BIB   A   10 

 Polyamid malzeden imal edilmiş el 
maskesi. Hızlı ve kolay bir şekilde takılabilen 
tutamağa sahiptir. 

 Handshield in polyammide material.
Quick coupler handle inside. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000051  551 EL MASKESİ 75X98MM - GRİ  551 HAND SHIELD 75X98 - GREY   A   10 

  MSC000055  551 EL MASKESİ 50X108MM - GRİ  551 HAND SHIELD 50X108 - GREY   A   10 

  MSC000052  551 EL MASKESİ 90X110MM - GRİ  551 HAND SHIELD 90X110 - GREY   A   10 
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 501 

 EN175 

 KOD    

  MSC000037   250x385x100 mm  315 g    75x98 mm 
  MSC000041   250x385x100 mm  315 g    50x108 mm 
  MSC000045   250x385x100 mm  315 g    90x110 mm 

TR EN Polyamid malzeden imal edilmiş el 
maskesi. Hızlı ve kolay bir şekilde takılabilen 
tutamağa sahiptir. 

 Handshield in polyammide material.
Quick coupler handle inside. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000037  501 EL MASKESİ 75X98MM - GRİ  501 HAND SHIELD 75X98 - GREY   A 20

  MSC000041  501 EL MASKESİ 50X108MM - GRİ  501 HAND SHIELD 50X108 - GREY   A 20

  MSC000045  501 EL MASKESİ 90X110MM - GRİ  501 HAND SHIELD 90X110 - GREY   A 20
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 S 301 

 EN175 

 KOD    

  MSC000003   250x400x115 mm  520 g    75x98 mm 
  MSC000007   250x400x115 mm  520 g    50x108 mm 
  MSC000009   250x400x115 mm  520 g    90x110 mm 

 S 201 

 EN175 
 KOD    

  MSC000400   200x365x85 mm  270 g    75x98 mm 
  MSC000401   200x365x85 mm  270 g    50x108 mm 
  MSC000402   200x365x85 mm  270 g    90x110 mm 

TR EN

TR EN

 Cam elyaf içeren thermosetting 
malzemeden imal edilmiş el maskesi. Aleve 
ve mekanik strese dayanıklı. 

 Handshield in thermosetting material 
containing glass fi bre.
Fireproof material with mechanical 
resistance.
 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000003  S 301 EL MASKESİ 75X98MM - SİYAH  S 301 HAND SHIELD 75X98 - BLACK   A   10 

  MSC000007  S 301 EL MASKESİ 50X108MM - SİYAH  S 301 HAND SHIELD 50X108 - BLACK   A   10 

  MSC000009  S 301 EL MASKESİ 90X110MM - SİYAH  S 301 HAND SHIELD 90X110 - BLACK   A   10 

 Cam elyaf içeren thermosetting 
malzemeden imal edilmiş küçük boyutlu el 
maskesi. 

 Small dimension handshield
made of termosetting material. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000400  S 201 EL MASKESİ 75X98MM - SİYAH  S 201 HAND SHIELD 75X98 - BLACK   A 20

  MSC000401  S 201 EL MASKESİ 50X108MM - SİYAH  S 201 HAND SHIELD 50X108 - BLACK   A 20

  MSC000402  S 201 EL MASKESİ 90X110MM - SİYAH  S 201 HAND SHIELD 90X110 - BLACK   A 20
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 S 800 

 EN175 

 KOD    

  MSC000214   200x340x175 mm  317 g    75x98 mm 
  MSC000198   200x340x175 mm  367 g    50x108 mm 
  MSC000215   200x340x175 mm  307 g    90x110 mm 

TR EN Cam elyaf içeren thermosetting 
malzemeden imal edilmiş yüksek ısı ve 
mekanik strese dayanıklı baş maskesi. 691 
alın bandı mekanizması ile donatılmıştır. 

 Welding helmet in thermoplastic 
material containing glass fi bre with high 
thermal and mechanical resistance. 691 
headgear included. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000214  S 800 BAŞ MASKESİ 75X98MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - KIRMIZI  S 800 WELDING HELMET 75X98 + 691 HEADGEAR - RED   A   20 

  MSC000198  S 800 BAŞ MASKESİ 50X108MM + 691 ALIN BANDI - KIRMIZI  S 800 WELDING HELMET 50X108 + 691 HEADGEAR - RED   A   20 

  MSC000215  S 800 BAŞ MASKESİ 90X110MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - KIRMIZI  S 800 WELDING HELMET 90X110 + 691 HEADGEAR - RED   A   20 
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 S 800-R 

 EN175 

 KOD    

  MSC000216   200x340x175 mm  397 g    75x98 mm 
  MSC000199   200x340x175 mm  377 g    50x108 mm 
  MSC000217   200x340x175 mm  392 g    90x110 mm 

TR EN Cam elyaf içeren thermosetting 
malzemeden imal edilmiş yüksek ısı ve 
mekanik strese dayanıklı kapaklı baş 
maskesi. 691 alın bandı mekanizması ile 
donatılmıştır. 

 Welding helmet in thermoplastic 
material containing glass fi bre with high 
thermal and mechanical resistance. 691 
headgear included. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000216  S 800R BAŞ MASKESİ 75X98MM (KAPAKLI) + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - KIRMIZI  S 800R WELDING HELMET WITH FLIP UP 75X98 + 691 HEADGEAR - RED   A   20 

  MSC000199  S 800R BAŞ MASKESİ 50X108MM (KAPAKLI) + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - KIRMIZI  S 800R WELDING HELMET WITH FLIP UP 50X108 + 691 HEADGEAR - RED   A   20 

  MSC000217  S 800R BAŞ MASKESİ 90X110MM (KAPAKLI) + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - KIRMIZI  S 800R WELDING HELMET WITH FLIP UP 90X110 + 691 HEADGEAR - RED   A   20 
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 S 700 

 EN175 

 KOD    

  MSC000211   200x340x175 mm  327 g    75x98 mm 
  MSC000166   200x340x175 mm  307 g    50x108 mm 
  MSC000205   200x340x175 mm  327 g    90x110 mm 

TR EN Cam elyaf içeren thermosetting 
malzemeden imal edilmiş baş maskesi. 
Ark kaynağı uygulamaları içindir. Siyah 
renklidir ve 691 alın bandı mekanizması ile 
donatılmıştır. 

 Welding helmet in thermoplastic 
material containing glass fi bre.
For electric arc welding. Black colour. 691 
headgear included. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000211  S 700 BAŞ MASKESİ 75X98MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - SİYAH  S 700 WELDING HELMET 75X98 + 691 HEADGEAR - BLACK   A   20 

  MSC000166  S 700 BAŞ MASKESİ 50X108MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - SİYAH  S 700 WELDING HELMET 50X108 + 691 HEADGEAR - BLACK   A   20 

  MSC000205  S 700 BAŞ MASKESİ 90X110MM + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - SİYAH  S 700 WELDING HELMET 90X110 + 691 HEADGEAR - BLACK   A   20 
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 S 700-R 

 EN175 

 KOD    

  MSC000212   200x340x175 mm  412 g    75x98 mm 
  MSC000190   200x340x175 mm  388 g    50x108 mm 
  MSC000213   200x340x175 mm  396 g    90x110 mm 

 691 - 694 

  

KOD  

  VCE000691  97 g  
  VCE000694  12 g  

TR EN

TR EN

 Cam elyaf içeren thermosetting 
malzemeden imal edilmiş kapaklı baş 
maskesi. Ark kaynağı uygulamaları içindir. 
Siyah renklidir ve 691 alın bandı mekanizması 
ile donatılmıştır. 

 Welding helmet in thermoplastic 
material containing glass fi bre.
For electric arc welding.
With fl ip-up that holds inactinic glass.
Black colour.
691 head gear included. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000212  S 700R BAŞ MASKESİ 75X98MM (KAPAKLI) + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - SİYAH  S 700R WELDING HELMET WITH FLIP UP 75X98 + 691 HEADGEAR - BLACK   A   20 

  MSC000190  S 700R BAŞ MASKESİ 50X108MM (KAPAKLI) + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - SİYAH  S 700R WELDING HELMET WITH FLIP UP 50X108 + 691 HEADGEAR - BLACK   A   20 

  MSC000213  S 700R BAŞ MASKESİ 90X110MM (KAPAKLI) + 691 ALINLIK MEKANİZMASI - SİYAH  S 700R WELDING HELMET WITH FLIP UP 90X110 + 691 HEADGEAR - BLACK   A   20 

 Termoplastik malzemeden imal edilmiş, 
değiştirilebilir süngerli alın bandına sahip 
alınlık mekanizması. Baş çevresine göre 
ayarlama imkanı sağlayan özel sıkıcı ve 
sabitleyici sisteme sahiptir. 

 Headgear in themoplastic material 
with replaceable sponge sweatband. Special 
rack and pin system for adjusting the 
circumference. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  VCE000691  691 OTOMATİK AYARLI ERGONOMİK ALINLIK MEKANİZMASI  691 AUTO-ADJUSTABLE ERGONOMIC HEADGEAR   A   1 

  VCE000694  694 ALIN BANTI - SİYAH - 691 MEKANİZMA İÇİN (5 AD.)  694 SWEAT BAND - BLACK - FOR HEADGEAR 691- 5PCS   A   1 
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 CREY 68 - CREY 72 

 EN175 

 KOD     

  F10668   450x440 mm  248 g   5 DIN    51x108 mm 
  F10672   450x500 mm  355 g   5 DIN    51x108 mm 

TR EN Yüksek kaliteli deriden imal edilen 
maskedir. Yüzünüzü tamamen sararak yüz 
ve kulak bölgenizi mükemmel şekilde korur. 
Koruyucu gözlüklerle kullanılabilmektedir. 

 Handshield in full-grain leather, wrap-
around, excellent protecion of face and ears. 
It can be put on glasses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10668  CREY 68 DERİ MASKE 51X108 DIN5  CREY68 GRAIN LEATHER SCREEN DIN5 51X108   B   1 

  F10672  CREY 72 DERİ MASKE 51X108 DIN5 - ŞAPKALI  CREY72 GRAIN LEATHER SCREEN DIN5 51X108 + CAP   A   1 
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 CREY 69 - CREY 70 

 EN175 

 KOD     

  F10669   450x440 mm  248 g   5 DIN    Ø 50 
  F10670   450x500 mm  355 g   5 DIN    Ø 50 

TR EN Yüksek kaliteli deriden imal edilen 
maskedir. Yüzünüzü tamamen sararak yüz 
ve kulak bölgenizi mükemmel şekilde korur. 
Koruyucu gözlüklerle kullanılabilmektedir. 

 Handshield in full-grain leather, wrap-
around, excellent protecion of face and ears. 
It can be put on glasses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10669  CREY 69 DERİ MASKE Ø50 DIN5  CREY69 GRAIN LEATHER SCREEN DIN5 Ø 50   A   1 

  F10670  CREY 70 DERİ MASKE Ø50 DIN5 - ŞAPKALI  CREY70 GRAIN LEATHER SCREEN DIN5 Ø 50 + CAP   A   1 
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 PUMA LUX 2 

 EN175
EN379 

TR ENPUMA LUX 2, yüksek performans ve 
güvenlik ile uygun tasarımı birleştiren bir 
maske arayan profesyonel kaynakçılar için 
doğru seçimdir. 
Maske, plastik malzemeden üretilmekle 
birlikte hafi f ve sağlam bir yapıya sahiptir. 
Otomatik kararan LCD fi ltre, tüm kaynak 
uygulamalarında (MIG/MAG, Palslı MIG/
MAG, TIG, Palslı TIG, MMA ve Plazma) DIN9 
ve 13 aralığında ayar yapma olanağı sunar. 
Maskenin dış kısmında harici ayar düğmesi 
vardır.

PUMA LUX 2 is the solution for 
professional welder who need a product 
granting high performances, top safety and a 
sober design.
The helmet is made of plastic material, solid 
and light at the same time.
The auto darkening LCD fi  lter grants a 
regulation from DIN9 to 13 and suitable for 
all arc welding processes such as Mig/Mag, 
pulsed Mig, Tig, pulsed Tig, electrode and 
plasma.
Filter control devices are easily accessible 
from the external side of the helmet.
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TR
 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Kararma kontrolü   Shade control   0,3 ms 
Filtre ebatı   Filter sizes   110x90x9 mm 
Kararma skalası   Dark shade number   DIN 9-13 
Ağırlık   Weight   498 g 

A. Hassasiyet kontrolü
B. DIN ayarı
C. Gecikme butonu

 A. sensivity control
B. DIN regulation
C. Delay switch 

EN

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000427  PUMA LUX 2 OTOMATİK KARARAN BAŞ MASKESİ  PUMA LUX 2 AUTODARKENING HELMET   A   1 

  SPL000347  PUMA LUX 2 FİLTRE  PUMA LUX 2 FILTER   A   1 

  LVE000179 PUMA LUX 2 DIŞ LENS (10 AD.) EXTERNAL PROTECTION GLASS FOR PUMA LUX 1-2 (10 PCS)   A   1 

  LVE000180 PUMA LUX 2 İÇ LENS (10 AD.) INTERNAL PROTECTION GLASS FOR PUMA LUX 1-2 (10 PCS)   A   1 

  SPL000457 PUMA LUX 1 - 2 ALINLIK MEKANİZMASI PUMA LUX 1-2 HEADGEAR   A   1 
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 PUMA LUX 1 

 EN175
EN379 

TR EN

A. DIN ayarı

 A. DIN control 
EN

PUMA LUX 1, standard kaynak 
uygulamaları yapan profesyonel kaynakçılar 
için doğru seçimdir. 
Maske, plastik malzemeden üretilmektedir. 
Maksimum konfor, güvenlik ve koruma 
için hafi f ve sağlam yapısı vardır. Otomatik 
kararan LCD fi ltre, tüm geleneksel kaynak 
uygulamalarında (MIG/MAG, TIG>20A) DIN9 
ve 13 aralığında ayar yapma olanağı sunar. 
Maskenin dış kısmında harici ayar düğmesi 
vardır.

 PUMA LUX 1 is the right product for 
professional welders who operate in standard 
welding conditions.
The helmet is made of the same material as 
PUMA LUX 2: light and solid for an optimal 
comfort, maximal safety and protection. 
The auto-darkening LCD fi lter grants a 
regulation from DIN9 to 13 and it’s suitable 
for all traditional welding processes such as 
Mig/Mag, Tig >20A. Filter control device is 
easily accessible from the external side of 
the helmet. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000426  PUMA LUX 1 OTOMATİK KARARAN BAŞ MASKESİ  PUMA LUX 1 AUTODARKENING HELMET   A   1 

  SPL000344  PUMA LUX 1 FİLTRE  PUMA LUX 1 FILTER   A   1 

  LVE000179 PUMA LUX 2 DIŞ LENS (10 AD.) EXTERNAL PROTECTION GLASS FOR PUMA LUX 1-2 (10 PCS)   A   1 

  LVE000180 PUMA LUX 2 İÇ LENS (10 AD.) INTERNAL PROTECTION GLASS FOR PUMA LUX 1-2 (10 PCS)   A   1 

  SPL000457  PUMA LUX 1 - 2 ALINLIK MEKANİZMASI  PUMA LUX 1-2 HEADGEAR   A   1 

 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Kararma kontrolü   Shade control   0,3 ms 
Filtre ebatı   Filter sizes   110x90x9 mm 
Kararma skalası   Dark shade number   DIN 9-13 
Ağırlık   Weight   498 g 

TR
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PANTERA 4 SENSORS

EN 175
EN 379

TR ENPANTERA 4, dört adet sensör, geniş 
izleme alanı ve voltaik ark ile kombine 
edilerek düşürülmüş reaksiyon süresi gibi 
özellikleri ile pazardaki en yüksek seviyeli 
optoelektronik (otomatik kararan) maske 
haline gelmektedir. Filtrenin dört köşesine 
yerleştirilen dört adet sensör, kullanım 
esnasında oluşabilecek aydınlık moda geçiş 
durumlarının önüne geçmektedir. Polyamid 
içeriği, çok hafi f ağırlığa sahip olmasının 
yanısıra darbelere karşı da dirençli olmasına 
olanak vermektedir.

The mask PANTERA 4, with its 
four sensors and the large fi eld of view, 
combined with a reduced reaction time with 
the voltaic arc, is at the highest level of the 
optoelectronic masks on the market.
The four sensors placed at the four corners 
of the electronic fi lter avoid their coverage 
in the use phase, avoiding the danger of 
accidental opening of the fi lter in the clear.
The realization of the mask in PA makes it 
lightweight and very resistant to accidental 
impacts.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 MSC000460 PANTERA OTOMATİK KARARAN BAŞ MASKESİ PANTERA AUTODARKENING HELMET A 1

 SPL000460 PANTERA 4 SENSÖRLÜ FİLTRE PANTERA 4 SENSORS FILTER A 1

 LVE000224 PANTERA 4 DIŞ LENS 114X133MM (10 AD.) PANTERA 4 SENSORS OUTER PLATE 114x133 mm (CF. 10 PZ) A 1

 LVE000225 PANTERA 4 İÇ LENS 105X69MM (10 AD.) PANTERA 4 SENSORS OUTER PLATE 105x69 mm (CF. 5 PZ) A 1

 F10692 692 OTOMATİK AYARLI ERGONOMİK ALINLIK MEKANİZMASI 692 AUTO-ADJUSTABLE ERGONOMIC HEADGEAR A 1

 F10695 695 ALINLIK BANDI - SİYAH (5 AD.) SWEAT BAND - BLACK - 5PCS A 1

 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Kararma kontrolü   Shade control   0,05 ms 
Filtre ebatı   Filter sizes   114x113x10 mm 
Kararma skalası   Dark shade number   DIN 5-8 / 9-13 
Ağırlık   Weight   560 g 
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HURRICANE & PANTERA

TEKNİK ÖZELLİKLER

Hava akış oranı 150 - 220 L/dak.
Filtre verimliliği 99.998%
Filtre tipi PSL
Sınıfl andırma TH2P
Batarya Tipi Li-Ion 7 2 V / 5200 mAh
Batarya çalışma süresi 9 - 11 h
Gürültü seviyesi Maks. 65 dB
Ağırlık 995 g
CE onayı EN 12941:2008

TR ENPANTERA 4 otomatik kararan kaynak 
baş maskesi ile birlikte sunulan HURRICANE 
solunum sistemi, havanın mükemmel bir 
fi ltreleme ve temizlemeye maruz kalmasını 
sağlamaktadır. Sistem, kaynak esnasında 
ortaya çıkan kirli hava ve dumanın maske 
içine girişini engelleyerek, pozitif hava basıncı 
sayesinde maske içinde bir ortam yaratır. 
Pozitif basınç sistemi, gözlerde ve solunum 
yollarında operatöre mükemmel bir koruma 
sağlar.

The breathing system HURRICANE, 
associated with the optoelectronic mask 
PANTERA 4 sensors, provides an excellent 
system of fi ltration and purifi cation.
The system creates an environment within 
the mask in positive air pressure, preventing 
the entry into the mask of the pollutants of 
the welding area.
The positive pressure system provides 
excellent protection to the operator, both for 
the eyes and to the respiratory tract.
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KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 MSC000465 PANTERA ADF MASKE + HURRICANE SOLUNUM SİSTEMİ  PANTERA MASK PLUS HURICAINE AIR FILTER SYSTEM A 1

SPL000350 HURRICANE FİLTRE SİSTEMİ FILTER SYSTEM A 1

SPL000351 HURRICANE 7,4V 5200Mah BATTERY 7,4V 5200MAh A 1

SPL000352 HURRICANE ŞARJ CİHAZI BATTERY CHARGER A 1

SPL000353 HURRICANE ANA FİLTRE FILTER A 1

SPL000354 HURRICANE AYARLANABİLİR KEMER ADJUSTABLE BELT A 1

SPL000355 HURRICANE KOMPLE YÜZ KORUMA SİSTEMİ COMPLETE FACE PROTECTION SYSTEM A 1

SPL000356 HURRICANE HAVA BORUSU AIR TUBE COMPLETE WITH PROTECTION A 1

SPL000357 HURRICANE HAVA AKIŞ ÖLÇÜM APARATI  - FLUXOMETER FLUXOMETER A 1

SPL000358 HURRICANE ÖN FİLTRE (10 AD.) PRE-FILTER (PACK 10PCS) A 1
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 P950 PRO 

 EN175 

TR ENP950 Pro, yüksek performans ve 
güvenlik ile uygun tasarımı birleştiren bir 
maske arayan profesyonel kaynakçılar için 
doğru seçimdir. 
Maske, plastik malzemeden üretilmektedir. 
Otomatik kararan LCD fi ltre, tüm geleneksel 
kaynak uygulamalarında (MIG/MAG, 
TIG>20A) DIN5-8 ve 9-13 aralıklarında ayar 
yapma olanağı sunar. 
Tüm ayar düğmeleri maskenin dış kısmında 
yer almaktadır.

P950 Pro, is the solution for
professional welder who need a product 
granting high performances, top safety and a 
sober design.
The helmet is made of plastic material.
The auto-darkening LCD fi lter grants a 
regulation from DIN5-8 and 9-13 and it’s 
suitable for all traditional welding processes 
such as Mig/Mag, Tig >20A. 
Filter control device is easily accessible from 
the external side of the helmet.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000304 P950 PRO OTOMATİK KARARAN BAŞ MASKESİ SİYAH DIN 4/5-8/9-13 P950 PRO AUTODARKENING HELMET   A   1 

  LVE000231 P200 - P850 - P950 PRO KORUMA LENSİ - DIŞ - 115x104x1 MM EXTERNAL PROTECTION LENS FOR P200 - P850 - P950 PRO - 115x104x1   A   1 

  LVE000230 P950 PRO KORUMA LENSİ - İÇ - 105x58x1 MM INTERNAL PROTECTION LENS FOR P950 PRO - 105x58x1   A   1 

 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Kararma kontrolü   Shade control   0,5 ms 
Filtre ebatı   Filter sizes   110x90x9 mm 
Kararma skalası   Dark shade number   DIN 5-8 / 9-13 
Ağırlık   Weight  500  g 
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 P850 

 EN175 

TR EN

 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Kararma kontrolü   Shade control  0,5 ms
Filtre ebatı   Filter sizes  110x90x9 mm
Kararma skalası   Dark shade number  DIN 9-13
Ağırlık   Weight  500 g

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000302 P850 OTOMATİK KARARAN BAŞ MASKESİ SİYAH DIN 4/9-13 P850 AUTODARKENING HELMET A 1

  LVE000228 P200 - P850 KORUMA LENSİ - İÇ - 102x42x1 MM INTERNAL PROTECTION LENS FOR P200 - P850 - 102x42x1 A 1

  LVE000231 P200 - P850 - P950 PRO KORUMA LENSİ - DIŞ - 115x104x1 MM EXTERNAL PROTECTION LENS FOR P200 - P850 - P950 PRO - 115x104x1 A 1

P850, standard kaynak uygulamaları 
yapan profesyonel kaynakçılar için doğru 
seçimdir. 
Maske, plastik malzemeden üretilmektedir. 
Otomatik kararan LCD fi ltre, tüm geleneksel 
kaynak uygulamalarında (MIG/MAG, 
TIG>20A) DIN5-8 ve 9-13 aralıklarında ayar 
yapma olanağı sunar. 
Tüm ayar düğmeleri maskenin dış kısmında 
yer almaktadır.

P850, is the right product for 
professional welders who operate in standard 
welding conditions.
The helmet is made of plastic material.
The auto-darkening LCD fi lter grants a 
regulation from DIN5-8 and 9-13 and it’s 
suitable for all traditional welding processes 
such as Mig/Mag, Tig >20A. 
Filter control device is easily accessible from 
the external side of the helmet.

75
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 P200 

 EN175 

TR ENP200, standard kaynak uygulamaları 
yapan yarı-profesyonel kaynakçılar için doğru 
seçimdir. 
Maske, plastik malzemeden üretilmektedir. 
Otomatik kararan LCD fi ltre, bazı geleneksel 
kaynak uygulamalarında (MIG/MAG, MMA) 
DIN11 sabit bir kararma özelliği sunmaktadır.

P200, is the right product for semi-
professional welders who operate in standard 
welding conditions.
The helmet is made of plastic material.
The auto-darkening LCD fi lter grants a fi xed 
shade DIN11 and it’s suitable for some of 
welding processes such as Mig/Mag and 
MMA.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000300 P200 OTOMATİK KARARAN BAŞ MASKESİ SİYAH DIN 3/11 P200 AUTODARKENING HELMET   A   1 

  LVE000228 P200 - P850 KORUMA LENSİ - İÇ - 102x42x1 MM INTERNAL PROTECTION LENS FOR P200 - P850 - 102x42x1   B   1 

  LVE000231 P200 - P850 - P950 PRO KORUMA LENSİ - DIŞ - 115x104x1 MM EXTERNAL PROTECTION LENS FOR P200 - P850 - P950 PRO - 115x104x1   A   1 

 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Kararma kontrolü   Shade control   0,5 ms 
Filtre ebatı   Filter sizes   110x90x9 mm 
Kararma skalası   Dark shade number   DIN 11 (FIX) 
Ağırlık   Weight  500  g 



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 167

 ARC 513 

 EN175 

TR ENARC 513 otomatik kararan kaynak 
gözlüğü, DIN5-13 kararma ayar aralığına 
sahip olmakla birlikte baretlerle, toz maskeleri 
ile ve ürüne özel tasarlanmış ağız siperliği 
ile kullanılabilmektedir. Yüksek hassasiyetli 
profesyonel bir ürün olan ARC 513, 
kullanıcısına tam bir konfor sağlar ve kolay 
kullanım sunan bir panele sahiptir.

ARC 513 auto-darkening welding 
goggles can be used with hard hats, dust 
masks and the special designed face 
shield. It provides DIN5-13 shade range 
adjustment. A professional product ARC 513 
has an accurate sensitivity and it grants a 
comfortable wearing to its’ user. Friendly-use 
control panel is very easy and i

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  MSC000578 SERVORE ARC SHIELD 513 OTOMATİK KARARAN GÖZLÜK DIN5-13 SERVORE ARC SHIELD 513 AUTO-DARKENING WELDING GOGGLES 1 A

SPL000309 SERVORE ARC SHIELD 513 YÜZ SİPERLİĞİ PLASTIC FACE PROTECTION - ARC 513 1 A

SPL000311 SERVORE ARC SHIELD 513 ALIN BANDI KİTİ ADJUSTABLE HEAD GEAR KIT - ARC 513 1 A

SPL000308 SERVORE ARC SHIELD 513 KORUMA LENSİ - DIŞ EXTERNAL PROTECTION LENS FOR ARC 513 1 A

SPL000310 SERVORE ARC SHIELD 513 SİLİKON GÖZ DESTEĞİ REPLACEBLE SILICON SKIRT - ARC 513 1 A

 TEKNİK ÖZELLİKLER  TECHNICAL DATA  

Kararma kontrolü   Shade control   0,15 ms 
Kararma skalası   Dark shade number   DIN 5-7-9-11-13 
Ağırlık   Weight  140  g 
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 PROVISO 1 - 2 

 EN166 

 KOD    

  VCE000043   240x325x195 mm  408 g     
  VCE000044   240x325x195 mm  408 g     
  SPL000293   500x230 mm  180 g    1 mm 
  SPL000294   500x230 mm  180 g    1 mm 

TR ENOperatörün alnını, yüzünü, gözlerini, 
çenesini ve boynunun bir kısmını koruma 
maksatlı kullanılan güvenlik başlığıdır. Proviso 
1 modelinin polikarbonat malzemeden 
üretilen vizörü darbelere ve ısıya karşı 
dayanıklıdır. Proviso 2 modelinin vizörü ise 
selüloz propiyonat malzemeden üretilmiş 
olup, darbelere ve ısıya karşı dayanıklıdır ve 
dışarıdan çizilmez içeriden buğu yapmaz 
kaplaması vardır.
PROVISO 1 polikarbonat - polycarbonate.
PROVISO 2 propiyonat - propionate AS/AF.

 Visor with headgear for protection of 
brow, head, eyes and chin for the protection 
of part of neck. Optical part made of 
polycarbonate resistant to impacts and heat 
(PROVISO 1). Optical part made of cellulose 
propionate resistant to impatcs and heat.
Treatment anti-scratch outside and anti-fog 
inside  (PROVISO 2). Headgear is mod. 691.
PROVISO 1 policarbonato - polycarbonate.
PROVISO 2 propionato AC/AA - propionate 
AS/AF. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  VCE000043  PROVISO 1 POLİKARBONAT GÜVENLİK BAŞLIĞI + 691 ALINLIK MEKANİZMASI  PROVISO 1 POLYCARBONATE VISOR + 691 HEADGEAR   A   10 

  VCE000044  PROVISO 2 PROPİYONAT GÜVENLİK BAŞLIĞI + DF ALINLIK MEKANİZMASI  PROVISO 2 PROPIONATE VISOR + DF HEADGEAR   A   10 

  SPL000293  PROVISO 1 KORUYUCU VİZÖR  OPTICAL PART PROVISO 1   A   5 

  SPL000294  PROVISO 2 KORUYUCU VİZÖR  OPTICAL PART PROVISO 2   A   5 
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 ECO 

 EN166 

 KOD    

  VCE000042   200x280 mm  167 g     
  SPL000168   300x200 mm  80 g    1 mm 

TR EN Operatörün alnını, yüzünü ve gözlerini 
koruma maksatlı kullanılan güvenlik başlığıdır. 
Polikarbonat vizör darbelere karşı dayanıklıdır 
ve 691 alınlık mekanizması ile tedarik 
edilmektedir. 

 Visor with headgear for protection of 
brow and part of head and eyes.
Optical part in polycarbonated
resistant to impacts with headgear type 691. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  VCE000042  ECO GÜVENLİK BAŞLIĞI + 691 ALINLIK MEKANİZMASI  ECO SAFETY VISOR + 691 HEADGEAR   A   10 

  SPL000168  ECO KORUYUCU VİZÖR  ECO OPTICAL PART   A   10 
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 SL 

 EN166 

 KOD    

  F10902   200x90 mm  148 g     
  F10911   300x200 mm  80 g    1 mm 
  F10912.1   395x200 mm  87 g    1 mm 
  F10912.2   395x200 mm  177 g    2 mm 
  F10915   395x200 mm  177 g    2 mm 
  F10918.5   395x200 mm  177 g    2 mm 

TR EN Alın bandı mekanizması üzerine 
yerleştirilmiş yüz koruyucu kalkan gövdesi. 
Kaydırmaz alın bandı takılı vaziyette 
sunulmaktadır ve üç kademeli çalışma 
pozisyonuna sahiptir. 

 Half-headgear for optical screen 
with headgear, antisweat band assembled, 
regulation of circumference with rack and 3 
stop work position. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10902  SL SEMICAP KORUYUCU (ÖN CAM DAHİL DEĞİLDİR)  SL SEMICAP (SHIELD NOT INCLUDED)   A   10 

  F10911  BEL OPTİK KORUYUCU 1X300X200MM  OPTICAL SCREEN 1MM 300X200MM   B   1 

  F10912.1  SP OPTİK KORUYUCU 1X395X200MM  OPTICAL SCREEN 1MM 395X200MM   A   1 

  F10912.2  SL OPTİK KORUYUCU 2MM  OPTICAL SCREEN 2MM   B   1 

  F10915  SP OPTİK AYNALI KORUYUCU 2MM  OPTICAL MIRRORED SCREEN 2MM   A   1 

  F10918.5  SL YEŞİL OPTİK KORUYUCU DIN 5  GREEN OPTICAL SCREEN DIN 5   B   1 
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 SP 

 EN166 

 KOD    

  F10906   200x120 mm  290 g     
  F10911   300x200 mm  80 g    1 mm 
  F10912.1   395x200 mm  87 g    1 mm 
  F10912.2   395x200 mm  177 g    2 mm 
  F10915   395x200 mm  177 g    2 mm 
  F10918.5   395x200 mm  177 g    2 mm 

TR EN Alın bandı mekanizması üzerine 
yerleştirilmiş yüz koruyucu kalkan gövdesi. 
Kaydırmaz alın bandı takılı vaziyette 
sunulmaktadır ve üç kademeli çalışma 
pozisyonuna sahiptir. 

 Half-headgear for optical screen 
with headgear, antisweat band assembled, 
regulation of circumference with rack and 3 
stop work position. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10906  SP SEMICAP KORUYUCU (ÖN CAM DAHİL DEĞİLDİR)  SP SEMICAP (SHIELD NOT INCLUDED)   B   10 

  F10911  BEL OPTİK KORUYUCU 1X300X200MM  OPTICAL SCREEN 1MM 300X200MM   B   1 

  F10912.1  SP OPTİK KORUYUCU 1X395X200MM  OPTICAL SCREEN 1MM 395X200MM   A   1 

  F10912.2  SL OPTİK KORUYUCU 2MM  OPTICAL SCREEN 2MM   B   1 

  F10915  SP OPTİK AYNALI KORUYUCU 2MM  OPTICAL MIRRORED SCREEN 2MM   A   1 

  F10918.5  SL YEŞİL OPTİK KORUYUCU DIN 5  GREEN OPTICAL SCREEN DIN 5   B   1 
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 BEL 

 EN166
EN175 

 KOD    

  F10908   200x200 mm  214 g     
  F10911   300x200 mm  80 g    1 mm 
  F10912.1   395x200 mm  87 g    1 mm 
  F10912.2   395x200 mm  177 g    2 mm 
  F10915   395x200 mm  177 g    2 mm 
  F10918.5   395x200 mm  177 g    2 mm 

TR EN Baretlerin kenarına sabitlenebilen yüz 
koruyucu kalkandır. 

 Edging adjustable to the protection 
helmets, as a support of the optical screen. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10908  BEL YÜZ KORUYUCU (BARET İÇİN)  BEL EDGE FOR HELMET   B   1 

  F10911  BEL OPTİK KORUYUCU 1X300X200MM  OPTICAL SCREEN 1MM 300X200MM   B   1 

  F10912.1  SP OPTİK KORUYUCU 1X395X200MM  OPTICAL SCREEN 1MM 395X200MM   A   1 

  F10912.2  SL OPTİK KORUYUCU 2MM  OPTICAL SCREEN 2MM   B   1 

  F10915  SP OPTİK AYNALI KORUYUCU 2MM  OPTICAL MIRRORED SCREEN 2MM   A   1 

  F10918.5  SL YEŞİL OPTİK KORUYUCU DIN 5  GREEN OPTICAL SCREEN DIN 5   B   1 
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 ADLER V 

 EN175 

KOD    

  OCC000011  72 g   DIN 5    Ø 50 mm 

 ELM 

 EN397 

 KOD  

  F23910BL  345 g  
  F23910G  345 g  

TR EN

TR EN Alüminyum çerçeveli ve elastik bantlı 
koruyucu gözlük. Yeşil renk DIN5 lenslere 
sahiptir. 

 Goggle in aluminium with adjustable 
elastic band.
Protection welding green lenses DIN 5. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000011  ADLER-V KORUYUCU GÖZLÜK - DIN5  ADLER-V WELDING GOGGLE DIN 5   A 10

 Düşük yoğunluklu polietilen (PE-LD) 
malzemeden üretilen, baş çevre bandı 
mesafesi 53-63cm aralığında enseden 
ayarlanabilen koruyucu baret. Sentetik 
sünger demonte halde tedarik edilmektedir. 

 Elmet in PE LD with nek regulation 
within 53and 63 cm, synthetic sponge non 
assembled. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23910BL  ELM BARET - MAVİ  ELM BLU PROTECTION HELMET   B   24 

  F23910G  ELM BARET - SARI  ELM YELLOW PROTECTION HELMET   B   24 
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 EURO V 

 EN175 

 KOD    

  OCC000136  60 g   DIN 5    Ø 50 mm 

 317N VT 

 EN175 

 KOD   

  OCC000175  75 g   DIN 5  

TR EN

TR EN

 Ekstra yan koruyuculu gözlük. Yeşil 
renk DIN5 lenslere sahiptir. 

 Spectacle with side-shields.
Protection welding green lenses DIN 5. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000136  EURO-V KORUYUCU GÖZLÜK - DIN5  EURO-V WELDING SPECTACLE DIN 5   A 10

 Ekstra yan koruyuculu gözlük. Yeşil 
renk DIN5 lenslere sahiptir. 

 Spectacle with side-shields.
Protection welding green lenses DIN 5. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000175  317N VT KORUYUCU GÖZLÜK - DIN5  317N WELDING SPECTACLE DIN 5   A 10



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 175

 SPARTA V 

 EN175 

 KOD    

  OCC000095  89 g   DIN 5    Ø 50 mm 

 72 R 

 EN175 

 KOD    

  OCC000035  80 g   DIN 5    Ø 50 mm 

TR EN

TR EN

 Yumuşak çerçeveli ve ayarlanabilir 
elastik bantlı koruyucu gözlük. Yeşil renk 
DIN5 lenslere sahiptir. 

 Goggle in soft material; frame with 
adjustable elastic band.
Protection welding green lenses DIN 5. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000095  SPARTA-V KORUYUCU GÖZLÜK - DIN5  SPARTA-V WELDING GOGGLE WITH GREEN LENSES DIN 5   A 10

 Açılır kapanır kapaklı ve elastik bantlı 
koruyucu gözlük. Yeşil renk DIN5 lenslere 
sahiptir. 

 Goggle in aluminium with fl ip-up 
system and adjustable elastic band.
Protection welding green lenses DIN 5. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000035  72 R KORUYUCU GÖZLÜK KAPAKLI - DIN5 72 R WELDING GOGGLE WITH GREEN LENSES DIN 5   A 5
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 ATENE V 

 EN175 

 KOD    

  OCC000113  100 g   DIN 5    Ø 50 mm 

 EUROFLIP 

 EN175 

 KOD    

  OCC000150  80 g   DIN 5    Ø 50 mm 

TR EN

TR EN

 Plastik çerçeveli ve ayarlanabilir elastik 
bantlı koruyucu gözlük. Yeşil renk DIN5 
lenslere sahiptir. 

 Goggle in plastic material. Adjustable 
elastic band.
Protection welding green lenses DIN 5. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000113  ATENE-V KORUYUCU GÖZLÜK - DIN5  ATENE-V WELDING GOGGLE DIN 5   A 10

 Ekstra yan koruyuculu açılır kapanır 
kapaklı gözlük. 

 Spectacle with side-shields and the 
fl ip-up by slot closing. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000150  EUROFLIP KORUYUCU GÖZLÜK KAPAKLI - CARBOROCK LENS DIN5  EUROFLIP WELDING SPECTACLE CARBOROCK/GREEN LENSES DIN 5   A 10
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 MONTREAL 

 EN175 

 KOD    

  OCC000062  175 g   DIN 5    Ø 50 mm 

 974 

 EN175 

KOD    

  F10974  137 g   DIN 5    51x108 mm 

TR EN

TR EN

 Açılır kapanır kapaklı, yumuşak plastik 
çerçeveli ve elastik bantlı koruyucu gözlük. 
Lenslerin takılı olduğu kısım polikarbonat 
malzemeden üretilmiştir. 

 Frame in soft plastic material. Glass-
holder in polycarbonate with fl ip-up system. 
Adjustable elastic band. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000062  MONTREAL KORUYUCU GÖZLÜK - CARBOROCK LENS DIN5  MONTREAL WELDING GOGGLE CARBOROCK / DIN 5   A 5

 Yumuşak plastik malzemeden imal 
edilmiş çerçeveye sahiptir ve kaynak camını 
tutan kısım polikarbonattır. Açılır kapanır 
özelliktedir ve ayarlanabilir esnek baş bandı 
vardır. 

 Frame in soft plastic material. Glass-
holder in polycarbonate
with fl ip-up system. Adjustable elastic band. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10974  974 KAYNAK GÖZLÜĞÜ POLİKARBONAT - DIN5  974 WELDING GOGGLE POLICARBONATE / DIN 5   A   10 
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 ADLER 

 EN166 

 KOD   

  OCC000008  72 g    Ø 50 mm 
  OCC000004  57 g    Ø 50 mm 

 EURO 

 EN166 

 KOD   

  OCC000130  60 g    Ø 50 mm 
  OCC000127  50 g    Ø 50 mm 

TR EN

TR EN

 Alüminyum çerçeveli ve elastik bantlı 
koruyucu gözlük. Düz yüzeyli sertleştirilmiş 
lens yada dış bükey carborock lens 
seçenekleri vardır. 

 Goggle in aluminium with adjustable 
elastic band.
Protection plain lenses hardened, protection 
convex carborock lenses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000008  ADLER-T KORUYUCU GÖZLÜK - TEMPERLİ LENS  ADLER-T WELDING GOGGLE WITH TEMPERED LENSES   A 10

  OCC000004  ADLER-C KORUYUCU GÖZLÜK - CARBOROCK LENS  ADLER-C WELDING GOGGLE WITH CARBOROCK LENSES   A 10

 Ekstra yan koruyuculu gözlük. Düz 
yüzeyli sertleştirilmiş lens yada dış bükey 
carborock lens seçenekleri vardır. 

 Spectacle with side-shields.
Protection plain lenses hardened,
protection convex carborock lenses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000130  EURO-T KORUYUCU GÖZLÜK - TEMPERLİ LENS  EURO-T WELDING SPECTACLE WITH TEMPERED LENSES   A 10

  OCC000127  EURO-C KORUYUCU GÖZLÜK - CARBOROCK LENS  EURO-C WELDING SPECTACLE WITH CARBOROCK LENSES   A 10
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 SPARTA 

 EN166 

 KOD   

  OCC000089  96 g    Ø 50 mm 
  OCC000085  80 g    Ø 50 mm 

 ATENE C 

 EN166 

KOD   

  OCC000109  80 g    Ø 50 mm 

TR EN

TR EN

 Yumuşak çerçeveli ve ayarlanabilir 
elastik bantlı koruyucu gözlük. Düz yüzeyli 
sertleştirilmiş lens yada dış bükey carborock 
lens seçenekleri vardır. 

 Goggle in soft material; frame with 
adjustable elastic band.
Protection plain lenses hardened,
protection convex carborock lenses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000089  SPARTA KORUYUCU GÖZLÜK - TEMPERLİ LENS  SPARTA WELDING GOGGLE WITH TEMPERED LENSES   A 10

  OCC000085  SPARTA KORUYUCU GÖZLÜK - CARBOROCK LENS  SPARTA WELDING GOGGLE WITH CARBOROCK LENSES   A 10

 Plastik çerçeveli ve ayarlanabilir elastik 
bantlı koruyucu gözlük. Dış bükey carborock 
lenslere sahiptir. 

 Goggle in plastic material. Adjustable 
elastic band.
Protection convex carborock lenses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000109  ATENE-C KORUYUCU GÖZLÜK - CARBOROCK LENS  ATENE-C WELDING GOGGLE WITH CARBOROCK LENSES   A 10
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 CAPRI 

 EN166 

 KOD  

  OCC000156  50 g  

 317N T 

 EN166 

 KOD  

  OCC000170  68 g  

TR EN

TR EN

 Ekstra yan koruyuculu gözlük. Dış 
bükey carborock lenslere sahiptir. 

 Spectacle with side-shields.
Protection convex carborock lenses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000156  CAPRI KORUYUCU GÖZLÜK - CARBOROCK LENS  CAPRI WELDING SPECTACLE WITH CARBOROCK LENSES MOUNTED AND PACKED   A 10

 Ekstra yan koruyuculu gözlük. Dış 
bükey sertleştirilmiş lenslere sahiptir. 

 Spectacle with side-shields. Protection 
convex lenses hardene. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000170  317N-T KORUYUCU GÖZLÜK - TEMPERLİ LENS  317N-T WELDING SPECTACLE WITH TEMPERED LENSES   A 10
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 317N C 

 EN166 

 KOD  

  OCC000187  50 g  

 SACITBAG 

 NO DPI 

 KOD  

  OCC000120  12 g  

TR EN

TR EN

 Ekstra yan koruyuculu gözlük. Dış 
bükey carborock lenslere sahiptir. 

 Spectacle with side-shields. Protection 
convex carborock lenses. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000187  317N-C KORUYUCU GÖZLÜK - CARBOROCK LENS  317N-C WELDING SPECTACLE WITH CARBOROCK LENSES   A 10

 Fermuarlı, yumuşak yüzeyli gözlük kılıfı. 
Kancalı ve kemere takılabilirdir. 

 Soft glasses case with zip, complete 
with hook and belt openings. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000120  SACITBAG GÖZLÜK KILIFI  SACITBAG GLASSES CASE   B   1 
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 STRING-OCC 

 NO DPI 

 KOD  

  F11095  2 g  

 PANAVISION 

 EN166 

 KOD   

  OCC000038  100 g     
  OCC000044  100 g     
  LVE000007      1 mm 
  LVE000008      1 mm 

TR EN

TR EN

 Boyun askı ipi  Rope lanyard 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11095  STRING-OCC BOYUN ASKI İPİ  STRING-OCC STRING FOR EYEGLASS   B   10 

 Yumuşak plastik çerçeveli ve 
ayarlanabilir elastik bantlı koruyucu gözlük. 
Düz yüzeyli buğu önleyici özellikte lense 
sahiptir. 

 Frame in soft plastic material. 
Adjustable elastic band.
Protection plain anti-fog. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000038  PANAVISION KORUYUCU GÖZLÜK - ŞEFFAF LENS  PANAVISION SAFETY GOGGLE WITH CLEAR LENSES   A 5

  OCC000044  PANAVISION KORUYUCU GÖZLÜK - ŞEFFAF ANTIFOG (BUĞU ÖNLEYİCİ) LENS  PANAVISION SAFETY GOGGLE WITH ANTIFOG CLEAR LENSES   A 5

  LVE000007  PANAVISION ŞEFFAF LENS  PANAVISION CLEAR LENSES   A   5 

  LVE000008  PANAVISION ŞEFFAF LENS - ANTIFOG (BUĞU ÖNLEYİCİ)  PANAVISION ANTIFOG CLEAR LENSES   A   5 
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 PANAVISION S 

 EN166 

 KOD   

  OCC000052  108 g     
  LVE000008      1 mm 

 ULTRAVISION 9301 

 EN166 

 KOD   

  OCC000210  130 g     
  LVE000183      1 mm 

TR EN

TR EN

 Yumuşak plastik çerçeveli ve 
ayarlanabilir elastik bantlı koruyucu gözlük. 
Düz yüzeyli carborock lens yada buğu 
önleyici özellikte lens seçenekleri vardır. 

 Frame in soft plastic material. 
Adjustable elastic band.
Protection plain lenses carborock, protection 
plain anti-fog. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000052  PANAVISION-S KORUYUCU GÖZLÜK - ŞEFFAF ANTIFOG (BUĞU ÖNLEYİCİ) LENS  PANAVISION-S SAFETY GOGGLE WITH ANTIFOG CLEAR LENSES 5

  LVE000008  PANAVISION-S ŞEFFAF LENS - ANTIFOG (BUĞU ÖNLEYİCİ)  PANAVISION-S ANTIFOG CLEAR LENSES   5 

 Plastik çerçeveli ve ayarlanabilir 
elastik bantlı koruyucu gözlük. Buğu önleyici 
özelliktedir. 

 Goggle in plastic material. Adjustable 
elastic band.
Protection anti-fogging. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000210  ULTRAVISION 9301 KORUYUCU GÖZLÜK  ULTRAVISION 9301 GOGGLE   A   5 

  LVE000183  ULTRAVISION 9301 ŞEFFAF LENS - ANTIFOG (BUĞU ÖNLEYİCİ)  ULTRAVISION 9301OPTIQUE REPLACEMENT   A   5 
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 ASTROPRATIC 9168 

 EN166 

 KOD  

  OCC000204  48 g  

 940 

 EN166 

KOD  

  F10940  35 g  

TR EN

TR EN

 İleri geri ayarlanabilir saplı, UV ışınlarına 
karşı tam korumalı gözlük. Lens; Optidur 
3000 UV. 

 Ultralight protection spectacle with 
adjustable sidepiece.
Protection optidur 3000 UV treatment. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  OCC000204  ASTROPRATIC 9168 KORUYUCU GÖZLÜK  ASTROPRATIC SPECTACLE 9168   A   5 

 Mikrometrik düzeyde eğimli ve birbiri ile 
bütünleşik tek lense sahip 940 model gözlük, 
sapları ayarlanabilir özellikte olup boyun 
askısı için delikleri vardır. 

 Spectacle with single lens 940, 
micrometric inclination of lens, adjustable 
rod and hole for layard. Transparents 
lens in polycarbonate for protection from 
mechanical impacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10940  940 KORUYUCU GÖZLÜK  ŞEFFAF POLİKARBONAT - AYARLANABİLİR KOL UZUNLUĞU  940 SPECTACLE WITH CLEAR MONOLENS POLYCARBONATE AND ADJUSTABLE ARMS   A   12 
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 983 

 EN166 

 KOD  

  F10983  25 g  

 983G 

 EN166 

 KOD  

  F10983G  25 g  

TR EN

TR EN

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat 
tek lense sahip 983 model gözlük, hafi f 
ve yüzü saran tasarımı ile özellikle kaynak 
maskelerinin içinde kullanıma uygundur 
ve mekanik darbelere karşı koruma 
sağlamaktadır. 

 Spectacle with single lens, light and 
wrap, excellet for use under the welding 
masks. Transparents lens in polycarbonate 
for protection from mechanical impacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10983  983 GÖZLÜK NYLON - ŞEFFAF LENS  983 SPECTACLE NYLON WITH CLEAR LENSES   A   12 

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat 
tek lense sahip 983G model gözlük, hafi f 
ve yüzü saran tasarımı ile özellikle kaynak 
maskelerinin içinde kullanıma uygundur ve 
gri renkli lensi sayesinde mekanik darbelere, 
güneş ışığına ve çeşitli parlamalara karşı kor 

 Spectacle with single lens, light and 
wrap, excellet for use under the welding 
masks. Gray lens in polycarbonate for 
protection from mechanical impacts, sunlight 
and glare. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10983G  983G GÖZLÜK NYLON - POLİKARBONAT GRİ LENS  983G SPECTACLE NYLON WITH POLYCARBONATE GREY LENSES   A   12 
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 983J 

 EN166 

 KOD  

  F10983J  25 g  

 983S 

 EN166 

 KOD  

  F10983S  25 g  

TR EN

TR EN

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat 
tek lense sahip 983J model gözlük, hafi f 
ve yüzü saran tasarımı ile özellikle kaynak 
maskelerinin içinde kullanıma uygundur ve 
sarı renkli lensi sayesinde mekanik darbelere 
karşı koruma sağlamanın yanısıra düşük 
aydınlı 

 Spectacle with single lens, light and 
wrap, excellet for use under the welding 
masks. Yellow lens in polycarbonate for 
protection from mechanical impacts, and for 
improve low brightness conditions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10983J  983J GÖZLÜK NYLON - POLİKARBONAT SARI LENS  983J SPECTACLE NYLON WITH POLYCARBONATE YELLOW LENSES   A   12 

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat 
tek lense sahip 983S model gözlük, hafi f 
ve yüzü saran tasarımı ile özellikle kaynak 
maskelerinin içinde kullanıma uygundur ve 
gri renkli aynalı lensi sayesinde mekanik 
darbelere karşı koruma sağlamasının yanısıra 
güneş 

 Spectacle with single lens, light and 
wrap, excellet for use under the welding 
masks. Gray mirrored lens that refl ects and 
not absorbs the light, for protection from 
mechanical impacts, sunlight and glare. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10983S  983S GÖZLÜK NYLON - POLİKARBONAT AYNALI GRİ LENS  983S SPECTACLE NYLON WITH POLYCARBONATE MIRRORED GREY LENSES   A   12 
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 990 

 EN166 

 KOD  

  F10990  40 g  

 990G 

 EN166 

 KOD  

  F10990G  40 g  

TR EN

TR EN

 Birbiri ile bütünleşik yanal 
havalandırmalı polikarbonat tek lense sahip 
990 model gözlük, sapları üzerinde boyun 
askısı için delikler mevcuttur. Mekanik 
darbelere karşı koruma sağlamaktadır. 

 Spectacle with single lens, with lateral 
ventilation, hole for lanyard, stakable on 
eyeglasses.Transparent lens in polycarbonate 
for protection from mechanical impacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10990  990 GÖZLÜK POLİKARBONAT - ŞEFFAF MONOLENS  990 SPECTACLE POLYCARBONATE MONO CLEAR LENS   A   12 

 Birbiri ile bütünleşik yanal 
havalandırmalı polikarbonat tek lense 
sahip 990G model gözlük, sapları üzerinde 
boyun askısı için delikler mevcuttur. Gri 
polikarbonat lens, mekanik darbelere, güneş 
ışığına ve çeşitli parlamalara karşı koruma 
sağlamaktadır. 

 Spectacle with single lens, with lateral 
ventilation, hole for lanyard, stakable on 
eyeglasses.Gray lens in polycarbonate for 
protection from mechanical impacts, sunlight 
and glare. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10990G  990G GÖZLÜK POLİKARBONAT - GRİ MONOLENS  990G SPECTACLE POLYCARBONATE MONO GREY LENS   A   10 
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 990J 

 EN166 

 990V 

 EN166
EN169 

 KOD   

  F10990.5  40 g   DIN 5  

TR EN

TR EN

 Birbiri ile bütünleşik yanal 
havalandırmalı polikarbonat tek lense sahip 
990J model gözlük, sapları üzerinde boyun 
askısı için delikler mevcuttur. Sarı renkli lensi 
sayesinde mekanik darbelere karşı koruma 
sağlamanın yanısıra düşük aydınlıktaki 
ortamlarda 

 Spectacle with single lens, with lateral 
ventilation, hole for lanyard, stakable on 
eyeglasses.Yellow lens in polycarbonate for 
protection from mechanical impacts, and for 
improve low brightness conditions. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10990J  990J GÖZLÜK POLİKARBONAT - SARI MONOLENS  990J SPECTACLE POLYCARBONATE MONO YELLOW LENS   A   10 

 Birbiri ile bütünleşik yanal 
havalandırmalı polikarbonat tek lense 
sahip 990V model gözlük, sapları üzerinde 
boyun askısı için delikler mevcuttur. Yeşil 
polikarbonat lens mekanik darbelere karşı ve 
bazı basit kaynak uygulamalarında koruma 
sağlamaktadır. 

 Spectacle with single lens, with lateral 
ventilation, hole for lanyard, stakable on 
eyeglasses.Green lens in polycarbonate for 
protection from mechanical impacts, and 
welding process. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10990.5  990V GÖZLÜK POLİKARBONAT - YEŞİL DIN5 MONOLENS  990V SPECTACLE POLYCARBONATE MONO GREEN LENS DIN 5   A   10 
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 994G 

 EN166
EN170
EN172 

 KOD  

  F10994G  37 g  

 986P 

 EN166
EN170 

 KOD  

  F10986P  31 g  

TR EN

TR EN

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat 
tek lense sahip 994G model gözlük, 
hafi f ve ince yapılı çerçeveye sahiptir. Gri 
polikarbonat lens, mekanik darbelere, güneş 
ışığına ve çeşitli parlamalara karşı koruma 
sağlamaktadır. 

 Spectacle with single lens, light, thin 
rod oscillating and stakable on eyeglasses. 
Gray lens in polycarbonate for protection 
from mechanical impacts, sunlight and glare. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10994G  994G GÖZLÜK POLİKARBONAT- GRİ LENS  994G GUPERIMPOSING SPECTACLE POLYCARBONATE WITH GREY LENSES   A   10 

 Yüzü tamamen saran, yumuşak ve 
nefes alabilen malzemeden imal edilen 
çerçeve ile donatılmıştır. Şeff af polikarbonat 
lens, mekanik darbelere karşı koruma 
sağlamaktadır. 

 Spectacle with wraparound frame and 
hake ventilated in soft material.Transparents 
lens in polycarbonate for protection from 
mechanical impacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10986P  986P GÖZLÜK POLİKARBONAT - ANTIFOG (BUĞU ÖNLEYİCİ) MONOLENS  986P SPECTACLE POLYCARBONATE MONOLENS ANTIFOG   A   12 



KORUMA

Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 190

 988G 

 EN166
EN170
EN172 

 KOD  

  F10988G  40 g  

 976 

 EN166
EN170 

 KOD  

  F10976  34 g  

TR EN

TR EN

 Yüzü tamamen saran, burun üstü özel 
destekli çerçeve ile donatılmıştır. Ekstra yan 
koruma özelliği vardır. Gri polikarbonat lens, 
mekanik darbelere, güneş ışığına ve çeşitli 
parlamalara karşı koruma sağlamaktadır. 

 Spectacle with wraparound frame 
and nasal bridge and side protection. Gray 
lens in polycarbonate for protection from 
mechanical impacts, sunlight and glare. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10988G  988G GÖZLÜK POLİKARBONAT - ANTIFOG (BUĞU ÖNLEYİCİ) GRİ MONOLENS  988G SPECTACLE POLYCARBONATE GREY MONOLENS ANTIFOG   A   10 

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat 
tek lense sahip 976 model gözlük, sapları 
ayarlanabilir özellikte olup boyun askısı için 
delikleri vardır. Ayrıca yandan gelebilecek 
mekanik darbelere ve küçük parçacıklara 
karşı ekstra koruması mevcuttur. 

 Spectacle with single lens, hole for 
lanyard, and side protection.Transparent 
lens in polycarbonate for protection from 
mechanical impacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10976  976 GÖZLÜK NYLON - ŞEFFAF MONOLENS  976 SPECTACLE NYLON WITH CLEAR MONOLENS   A   12 
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 976V 

 EN166
EN175 

 978G 

 EN166
EN170
EN172 

TR EN

TR EN

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat tek 
lense sahip 976V model gözlük, sapları 
ayarlanabilir özellikte olup boyun askısı için 
delikleri vardır. Polikarbonat lens mekanik 
darbelere karşı ve bazı basit kaynak 
uygulamalarında koruma sağlamaktadır. 

 Single lens spectacle with adjustable 
temples, rope lanyard hole and side 
protection built into them. Polycarbonate lens 
for protection against mechanical impacts 
and welding processes. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10976.5  976V GÖZLÜK NYLON - YEŞİL DIN5 MONOLENS  976V SPECTACLE NYLON WITH GREEN MONOLENS DIN 5   A   10 

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat tek 
lense sahip 978G model gözlük, mekanik 
darbelere, güneş ışığına ve çeşitli parlamalara 
karşı koruma sağlamaktadır. Ergonomik 
tasarımlı sapları üzerinde boyun askısı için 
delikler mevcuttur. 

 Single lens spectacle with incorporated 
side shields and temples ergonomically 
designed. Polycarbonate grey lens for 
protection against mechanical impacts, 
sunlight and glare 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10978G  978G GÖZLÜK POLİKARBONAT - GRİ MONOLENS  978G SPECTACLE POLYCARBONATE WITH GREY MONOLENS   A   12 
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 978P 

 EN166 

 KOD  

  F10978P  29 g  

 978PS 

 EN166 

 KOD  

  F10978PS  29 g  

TR EN

TR EN

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat tek 
lense sahip 978P model gözlük, mekanik 
darbelere karşı koruma sağlamaktadır. 
Ergonomik tasarımlı sapları üzerinde boyun 
askısı için delikler mevcuttur. 

 Single lens spectacle with incorporated 
side shields and temples ergonomically 
designed. Transparent polycarbonate lens for 
protection against mechanical impacts. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10978P  978P GÖZLÜK POLİKARBONAT - ŞEFFAF MONOLENS  978P SPECTACLE POLYCARBONATE WITH CLEAR MONOLENS   A   12 

 Birbiri ile bütünleşik polikarbonat tek 
lense sahip 978PS model gözlük, mekanik 
darbelere karşı koruma sağlamaktadır. Şeff af 
polikarbonat aynalı lens ayrıca ışığı yansıtarak 
absorbe eder. Ergonomik tasarımlı sapları 
üzerinde boyun askısı için delikler mev 

 Single lens spectacle with incorporated 
side shields and temples ergonomically 
designed. Transparent polycarbonate 
mirrored lens which refl ects and absorbs light 
to protect against mechanical impact. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F10978PS  978PS GÖZLÜK POLİKARBONAT - AYNALI ŞEFFAF MONOLENS  978PS SPECTACLE POLYCARBONATE WITH CLEAR MIRRORED MONOLENS   A   12 
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 LENS-LVE 

 EN166
EN169 

TR EN SACIT markalı koruyucu gözlüklerin 
yedek lensleri. 3XØ50MM 

 Spare lenses Ø 50x3 mm for SACIT 
goggles 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000002  LENS-LVE CONVEX LENS CARBOROCK Ø50MM - ÇİFT  CARBOROCK CONVEX LENSES (PAIR) DIAM50MM   A   25 

  LVE000009  LENS-LVE CONVEX LENS - ÇİZİLMEZ Ø50MM - ÇİFT  ANTISCRATCH CONVEX LENSES (PAIR) DIAM50MM   A   25 

  LVE000011  LENS-LVE CONVEX LENS - TEMPERLİ Ø50MM - ÇİFT  TEMPERED CONVEX LENSES (PAIR) DIAM50MM   A   25 

  LVE000053  LENS-LVE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN4  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 4   A   25 

  LVE000054  LENS-LVE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN5  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 5   A   25 

  LVE000055  LENS-LVE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN6  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 6   A   25 



KORUMA

Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 194

 LENS-FE 

 EN166
EN169 

TR EN Adiactinik (ışın geçirmeyen) renkli ve 
şeff af cam Ø50x3mm. Kaynak gözlükleri için. 

 Adiactinic and clear glass Ø 50x3 mm. 
For the most common welding goggles 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11070  LENS-FE TEMPERLİ LENS 50MM POLİKARBONAT (ÇİFT)  TEMPERED LENS 50MM POLYCARBONATE (PAIR)   A   25 

  F11071  LENS-FE TEMPERLİ LENS 50MM (ÇİFT)  TEMPERED LENS 50MM (PAIR)   A   25 

  F11075  LENS -FE TEMPERLİ LENS 65MM (ÇİFT)  TEMPERED LENS 65MM (PAIR)   B   25 

  F11072.5  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN5  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 5   A   25 

  F11072.6  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN6  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 6   A   25 

  F11072.7  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN7  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 7   A   25 

  F11072.8  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN8  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 8   A   25 

  F11072.9  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN9  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 9   A   25 

  F11072.10  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN10  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 10   A   25 

  F11072.11  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN11  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 11   A   25 

  F11072.12  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN12  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 12   A   25 

  F11072.13  LENS-FE ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 50MM (ÇİFT) DIN13  ADIACTINIC 50MM (PAIR) DIN 13   A   25 
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 LENS -50CR 

 EN166
EN169 

TR EN Adiactinik (ışın geçirmeyen) renkli ve 
şeff af cam Ø50x3mm. Kaynak gözlükleri için. 

 Adiactinic glass chromed Ø 50x3 mm 
for the most common welding goggles. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11073.9  LENS -50CR KROM LENS 50MM (ÇİFT) DIN9  CHOME LENS 50MM (PAIR) DIN 9   A   25 

  F11073.10  LENS -50CR KROM LENS 50MM (ÇİFT) DIN10  CHOME LENS 50MM (PAIR) DIN 10   A   25 

  F11073.11  LENS -50CR KROM LENS 50MM (ÇİFT) DIN11  CHOME LENS 50MM (PAIR) DIN 11   A   25 

  F11073.12  LENS -50CR KROM LENS 50MM (ÇİFT) DIN12  CHOME LENS 50MM (PAIR) DIN 12   A   25 

  F11073.13  LENS -50CR KROM LENS 50MM (ÇİFT) DIN13  CHOME LENS 50MM (PAIR) DIN 13   A   25 
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 LENS-PC 

 EN166 

TR EN Kaynak maskeleri için polikarbonat 
yedek cam (1mm kalınlığında). 

 replacement glass in polycarbonate 
for the most common welding masks. 1 mm 
thick. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11102  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 50X105  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 50X105   B   1 

  F11103  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 53X108  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 53X108   B   1 

  F11104  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 75X98  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 75X98   B   1 

  F11111  LENS-PC İÇ LENS 47X107  LENS-PC INNER PLATE 47X107   B   1 

  F11112  LENS-PC İÇ LENS 46X105X0,5  LENS-PC INNER PLATE 46X105X0,5   B   1 

  F11114  LENS-PC İÇ LENS 45X108  LENS-PC INNER PLATE 45X108   B   1 

  F11120  LENS-PC İÇ LENS 46,5X103 (F10816.1 İÇİN)  LENS-PC INNER PLATE FOR 10816.1 46,5X103   B   1 

  F11123  LENS-PC İÇ LENS 50X110 (PUMA İÇİN)  LENS-PC INNER PLATE FOR PUMA 50X110   B   1 

  F11124  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 63X110  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 63X110   B   1 

  F11125  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 63X103  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 63X103   B   1 

  F11126  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 63X110  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 63X110   B   1 

  F11127  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 75X120  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 75X120   B   1 

  F11130  LENS-PC İÇ LENS 51X107  LENS-PC INNER PLATE 51X107   B   1 

  F11131  LENS-PC İÇ LENS 51X108  LENS-PC INNER PLATE 51X108   B   1 

  F11134  LENS-PC DIŞ LENS 93X115  LENS-PC OUTER PLATE 93X115   B   1 

  F11135  LENS-PC DIŞ LENS 85,5X113,5  LENS-PC OUTER PLATE 85,5X113,5   B   1 

  F11137  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 89X106  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 89X106   B   1 

  F11141  LENS-PC DIŞ LENS 96X109  LENS-PC OUTER PLATE 96X109   B   1 

  F11145  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 120X130  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 120X130   B   1 

  F11146  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 93X105  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 93X105   B   1 

  F11147  LENS-PC POLİKARBONAT LENS 160X120  LENS-PC POLYCARBONATE PLATE 160X120   B   1 
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 LENS-317N 

 EN166 

 LENS -317 V 

 EN166
EN169 

TR EN

TR EN

 Şeff af, carborock malzemeden üretilen, 
temperli, dış bükey yedek lens. 

 Clear carborock tempered convex lens 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000014  LENS-317N CONVEX LENS CARBOROCK - ÇİFT  CARBOROCK CONVEX LENSES (PAIR)   A   25 

  LVE000021  LENS-317N CONVEX LENS ÇİZİLMEZ - ÇİFT  ANTISCRATCH CONVEX LENSES (PAIR)   A   25 

  LVE000018  LENS-317N CONVEX LENS TEMPERLİ - ÇİFT  TEMPERED CONVEX LENSES (PAIR)   A   25 

 Yeşil renk, temperli, dış bükey yedek 
lens. 

 Green tempered convex lens 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000063  LENS-317V ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) LENS 317/N GÖZLÜK İÇİN (ÇİFT) DIN5  ADIACTINICS LENS FOR 317/N (PAIR) DIN 5   A   25 
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 PLEXINAT 

 EN166 

 KOD   

  LVE000066   75x98 mm   2,5 mm 
  LVE000067   50x105 mm   2,5 mm 
  LVE000068   90x110 mm   2,5 mm 

 PLEXINAT-PC 

 EN166 

 KOD   

  LVE000069   75x98 mm   2,5 mm 
  LVE000070   50x105 mm   2,5 mm 
  LVE000071   90x110 mm   2,5 mm 

TR EN

TR EN
TR EN

 Şeff af plastik malzemeden üretilen 
cam. Siyah renkli kaynak camını korumak için 
kullanılır. 

 Clear glass in plastic material for 
protection of welding glass. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000066  PLEXINAT ŞEFFAF PLASTİK MASKE CAMI - 75X98  PLEXINAT CLEAR SINTHETIC PLATE 75X98   A   100 

  LVE000067  PLEXINAT ŞEFFAF PLASTİK MASKE CAMI - 50X105  PLEXINAT CLEAR SINTHETIC PLATE 50X105   A   100 

  LVE000068  PLEXINAT ŞEFFAF PLASTİK MASKE CAMI - 90X110  PLEXINAT CLEAR SINTHETIC PLATE 90X110   A   100 

 Şeff af polikarbonat malzemeden 
üretilen cam. Siyah renkli kaynak camını 

korumak için kullanılır. Mekanik strese karşı 
yüksek dayanıma sahiptir. 

 Clear glass in policarbonate for 
protection of welding glass. High 

mechanical resistance. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000069  PLEXINAT-PC ŞEFFAF POLİKARBONAT MASKE CAMI - 75X98 - YÜKSEK DAYANIKLI  PLEXINAT-PC CLEAR SINTHETIC PLATE 75X98 - HIGH RESISTANCE   A   100 

  LVE000070  PLEXINAT-PC ŞEFFAF POLİKARBONAT MASKE CAMI - 50X105 - YÜKSEK DAYANIKLI  PLEXINAT-PC CLEAR SINTHETIC PLATE 50X105 - HIGH RESISTANCE   A   100 

  LVE000071  PLEXINAT-PC ŞEFFAF POLİKARBONAT MASKE CAMI - 90X110 - YÜKSEK DAYANIKLI  PLEXINAT-PC CLEAR SINTHETIC PLATE 90X110 - HIGH RESISTANCE   A   100 
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 PROLUX39 

 EN166 

 KOD   

  LVE000073   75x98 mm   1,9 mm 
  LVE000074   50x105 mm   1,9 mm 
  LVE000075   90x110 mm   1,9 mm 

TR EN Şeff af plastik malzemeden üretilen 
cam. Siyah renkli kaynak camını korumak için 
kullanılır. 

 Clear glass in plastic material for 
protection of welding glass. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000073  PROLUX39 ŞEFFAF PLASTİK MASKE CAMI - 75X98  PROLUX39 CLEAR SINTHETIC PLATE 75X98 - ANTISCORIA   A   100 

  LVE000074  PROLUX39 ŞEFFAF PLASTİK MASKE CAMI - 50X105  PROLUX39 CLEAR SINTHETIC PLATE 50X105 - ANTISCORIA   A   100 

  LVE000075  PROLUX39 ŞEFFAF PLASTİK MASKE CAMI - 90X110  PROLUX39 CLEAR SINTHETI PLATE 90X110 - ANTISCORIA   A   100 
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 LUX CLEAR 

 EN166 

 KOD   

  LVE000033   75x98 mm   2 mm 
  LVE000037   50x105 mm   2 mm 
  LVE000039   60x110 mm   2 mm 
  LVE000041   90x110 mm   2 mm 
  LVE000045   83x108 mm   2 mm 
  LVE000051   51x108 mm   2 mm 

TR EN Şeff af mineral cam. Siyah renkli kaynak 
camını korumak için kullanılır. 

 Clear glass in mineral glass for 
protection of welding glass. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000033  LUX CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 75X98  LUX CLEAR CLEAR GLASS PLATE 75X98   A   100 

  LVE000037  LUX CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 50X105  LUX CLEAR CLEAR GLASS PLATE 50X105   A   100 

  LVE000039  LUX CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 60X110  LUX CLEAR CLEAR GLASS PLATE 60X110   A   100 

  LVE000041  LUX CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 90X110  LUX CLEAR CLEAR GLASS PLATE 90X110   A   100 

  LVE000045  LUX CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 83X108  LUX CLEAR CLEAR GLASS PLATE 83X108   A   100 

  LVE000051  LUX CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 51X108  LUX CLEAR CLEAR GLASS PLATE 51X108   A   100 
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 LUX - ADC 

 EN169 

TR EN Kaynak maskeleri için yeşil renkli cam.  Green glasses for welding masks. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000163  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN9  LUX-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 9   A   100 

  LVE000165  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN10  LUX-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 10   A   100 

  LVE000168  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN11  LUX-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 11   A   100 

  LVE000170  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN12  LUX-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 12   A   100 

  LVE000172  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN13  LUX-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 13   A   100 

  LVE000080  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN9  LUX-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 9   A   100 

  LVE000081  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN10  LUX-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 10   A   100 

  LVE000082  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN11  LUX-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 11   A   100 

  LVE000083  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN12  LUX-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 12   A   100 

  LVE000084  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN13  LUX-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 13   A   100 

  LVE000097  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN9  LUX-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 9   A   100 

  LVE000099  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN10  LUX-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 10   A   100 

  LVE000101  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN11  LUX-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 11   A   100 

  LVE000103  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN12  LUX-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 12   A   100 

  LVE000104  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN13  LUX-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 13   A   100 

  LVE000109  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 83X108 DIN9  LUX-ADC ADIACTINIC 83X108 DIN 9   A   100 

  LVE000110  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 83X108 DIN10  LUX-ADC ADIACTINIC 83X108 DIN 10   A   100 

  LVE000111  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 83X108 DIN11  LUX-ADC ADIACTINIC 83X108 DIN 11   A   100 

  LVE000112  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 83X108 DIN12  LUX-ADC ADIACTINIC 83X108 DIN 12   A   100 

  LVE000113  LUX-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 83X108 DIN13  LUX-ADC ADIACTINIC 83X108 DIN 13   A   100 
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 FE-ADC 

 EN166
EN169 

TR EN Işın geçirmeyen koyu siyah kaynak 
camı (3mm kalınlığında). 

 3mm dark glass 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11164.9  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN9  FE-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 9   A   100 

  F11164.10  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN10  FE-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 10   A   100 

  F11164.11  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN11  FE-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 11   A   100 

  F11164.12  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN12  FE-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 12   A   100 

  F11164.13  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN13  FE-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 13   A   100 

  F11164.14  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 75X98 DIN14  FE-ADC ADIACTINIC 75X98 DIN 14   A   100 

  F11171.9  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN14  FE-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 9   A   100 
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 FE-ADC 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11171.10  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN10  FE-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 10   A   100 

  F11171.11  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN11  FE-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 11   A   100 

  F11171.12  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN12  FE-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 12   A   100 

  F11171.13  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 50X105 DIN13  FE-ADC ADIACTINIC 50X105 DIN 13   A   100 

  F11176.5  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 114X134 DIN5  FE-ADC ADIACTINIC 114X134 DIN 5   A   50 

  F11176.9  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 114X134 DIN9  FE-ADC ADIACTINIC 114X134 DIN 9   A   50 

  F11176.10  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 114X134 DIN10  FE-ADC ADIACTINIC 114X134 DIN 10   A   50 

  F11176.11  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 114X134 DIN11  FE-ADC ADIACTINIC 114X134 DIN 11   A   50 

  F11176.12  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 114X134 DIN12  FE-ADC ADIACTINIC 114X134 DIN 12   A   50 

  F11176.13  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 114X134 DIN13  FE-ADC ADIACTINIC 114X134 DIN 13   A   50 

  F11178.5  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN5  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 5   A   100 

  F11178.6  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN6  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 6   A   100 

  F11178.9  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN9  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 9   A   100 

  F11178.10  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN10  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 10   A   100 

  F11178.11  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN11  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 11   A   100 

  F11178.12  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN12  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 12   A   100 

  F11178.13  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN13  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 13   A   100 

  F11178.14  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 90X110 DIN14  FE-ADC ADIACTINIC 90X110 DIN 14   A   100 

  F11240.10  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 300X200 DIN10  FE-ADC ADIACTINIC 300X200 DIN 10   B   10 

  F11240.11  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 300X200 DIN11  FE-ADC ADIACTINIC 300X200 DIN 11   B   10 

  F11240.12  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 300X200 DIN12  FE-ADC ADIACTINIC 300X200 DIN 12   B   10 

  F11240.13  FE-ADC ADİAKTİNİK (IŞIN GEÇİRMEYEN) MASKE CAMI 300X200 DIN13  FE-ADC ADIACTINIC 300X200 DIN 13   B   10 
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 LUX - GOLD 

 EN169 

TR EN Kaynak maskeleri için yeşil renkli cam. 
Yüzeye altın renk aynalı kaplama yapılmıştır. 

 Green glasses for welding masks with 
mirrored golden surface. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  LVE000128  LUX GOLD MASKE CAMI 75X98 DIN9  LUX GOLD GLASS 75X98 DIN 9   A   100 

  LVE000129  LUX GOLD MASKE CAMI 75X98 DIN10  LUX GOLD GLASS 75X98 DIN 10   A   100 

  LVE000131  LUX GOLD MASKE CAMI 75X98 DIN11  LUX GOLD GLASS 75X98 DIN 11   A   100 

  LVE000133  LUX GOLD MASKE CAMI 75X98 DIN12  LUX GOLD GLASS 75X98 DIN 12   A   100 

  LVE000135  LUX GOLD MASKE CAMI 75X98 DIN13  LUX GOLD GLASS 75X98 DIN 13   A   100 

  LVE000138  LUX GOLD MASKE CAMI 50X105 DIN9  LUX GOLD GLASS 50X105 DIN 9   A   100 

  LVE000139  LUX GOLD MASKE CAMI 50X105 DIN10  LUX GOLD GLASS 50X105 DIN 10   A   100 

  LVE000140  LUX GOLD MASKE CAMI 50X105 DIN11  LUX GOLD GLASS 50X105 DIN 11   A   100 

  LVE000141  LUX GOLD MASKE CAMI 50X105 DIN12  LUX GOLD GLASS 50X105 DIN 12   A   100 

  LVE000142  LUX GOLD MASKE CAMI 50X105 DIN13  LUX GOLD GLASS 50X105 DIN 13   A   100 

  LVE000148  LUX GOLD MASKE CAMI 90X110 DIN9  LUX GOLD GLASS 90X110 DIN 9   A   100 

  LVE000150  LUX GOLD MASKE CAMI 90X110 DIN10  LUX GOLD GLASS 90X110 DIN 10   A   100 

  LVE000152  LUX GOLD MASKE CAMI 90X110 DIN11  LUX GOLD GLASS 90X110 DIN 11   A   100 

  LVE000154  LUX GOLD MASKE CAMI 90X110 DIN12  LUX GOLD GLASS 90X110 DIN 12   A   100 

  LVE000155  LUX GOLD MASKE CAMI 90X110 DIN13  LUX GOLD GLASS 90X110 DIN 13   A   100 
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 FE-CLEAR 

 EN166 

TR EN Siyah kaynak camının korunması için 
kullanılan şeff af cam (2mm kalınlığında). 

 2mm clear glass for protection of 
welding glass 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11152  FE-CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 75X98  FE-CLEAR TRANSPARENT GLASS 75X98   A   100 

  F11152CF50  FE-CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 75X98 (50 AD.)  FE-CLEAR TRANSPARENT GLASS 75X98 PACK 50PCS   A   50 

  F11154  FE-CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 50X105  FE-CLEAR TRANSPARENT GLASS 50X105   A   100 

  F11156  FE-CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 90X110  FE-CLEAR TRANSPARENT GLASS 90X110   A   100 

  F11157  FE-CLEAR ŞEFFAF MASKE CAMI 200X300  FE-CLEAR TRANSPARENT GLASS 200X300   B   10 
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 FE-CROMO 

 EN166
EN169 

TR EN Işın geçirmeyen koyu siyah kromajlı 
kaynak camı (3mm kalınlığında). 

 3mm dark chromed glass 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11180.9  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 75X98 DIN9  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 75X98 DIN 9   A   100 

  F11180.10  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 75X98 DIN10  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 75X98 DIN 10   A   100 

  F11180.11  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 75X98 DIN11  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 75X98 DIN 11   A   100 

  F11180.12  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 75X98 DIN12  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 75X98 DIN 12   A   100 

  F11180.13  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 75X98 DIN13  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 75X98 DIN 13   A   100 

  F11180.14  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 75X98 DIN14  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 75X98 DIN 14   A   100 

  F11187.9  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 50X105 DIN9  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 50X105 DIN 9   A   100 

  F11187.10  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 50X105 DIN10  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 50X105 DIN 10   A   100 

  F11187.11  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 50X105 DIN11  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 50X105 DIN 11   A   100 

  F11187.12  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 50X105 DIN12  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 50X105 DIN 12   A   100 

  F11187.13  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 50X105 DIN13  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 50X105 DIN 13   A   100 

  F11187.14  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 50X105 DIN14  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 50X105 DIN 14   A   100 

  F11190.9  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 114X134 DIN9  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 114X134 DIN 9   A   50 

  F11190.10  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 114X134 DIN10  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 114X134 DIN 10   A   50 

  F11190.11  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 114X134 DIN11  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 114X134 DIN 11   A   50 

  F11190.12  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 114X134 DIN12  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 114X134 DIN 12   A   50 

  F11190.13  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 114X134 DIN13  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 114X134 DIN 13   A   50 

  F11191.9  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 90X110 DIN9  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 90X110 DIN 9   A   100 

  F11191.10  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 90X110 DIN10  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 90X110 DIN 10   A   100 

  F11191.11  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 90X110 DIN11  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 90X110 DIN 11   A   100 

  F11191.12  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 90X110 DIN12  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 90X110 DIN 12   A   100 

  F11191.13  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 90X110 DIN13  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 90X110 DIN 13   A   100 

  F11191.14  FE-CROMO YEŞİL AYNALI MASKE CAMI 90X110 DIN14  FE-CROMO GREEN MIRRORED GLASS 90X110 DIN 14   A   100 
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 STRIP-R 0.4 

 EN1598 

 KOD    

  F11246R   0,4 mm   1300 mm   1600 mm 
  F11247R   0,4 mm   1300 mm   1800 mm 
  F11248R   0,4 mm   1300 mm   2000 mm 

TR EN Toplam kullanılabilir genişliği 1300mm 
ve kalınlığı 0,4mm olan ve üç adet kırmızı 
renkli şeritden oluşan perdedir. Her şerit dört 
adet sabitleme halkasına sahip olup, kenarları 
ısı ile kaynaklanmıştır. 

 Red curtain composed of 3 strips 
that form a standard width of 1300 x 0.40 
mm, each strip is complete with 4 rings 
thermowelded. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11246R  STRIP-R 0.4 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (KIRMIZI) 465X1600H (3 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  RED STRIPS 465X1600H PACK 3PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11247R  STRIP-R 0.4 AYNAK PERDE ŞERİTİ (KIRMIZI) 465X1800H (3 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  RED STRIPS 465X1800H PACK 3PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11248R  STRIP-R 0.4 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (KIRMIZI) 465X2000H (3 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  RED STRIPS 465X2000H PACK 3PCS WITH HOOKS   A   1 
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 STRIP-V 0.4 

 EN1598 

 KOD     

  F11246V   DIN 9   0,4 mm   1300 mm   1600 mm 
  F11247V   DIN 9   0,4 mm   1300 mm   1800 mm 
  F11248V   DIN 9   0,4 mm   1300 mm   2000 mm 

TR EN Toplam kullanılabilir genişliği 1300mm 
ve kalınlığı 0,4mm olan ve üç adet yeşil renkli 
şeritden oluşan perdedir. Her şerit dört adet 
sabitleme halkasına sahip olup, kenarları ısı 
ile kaynaklanmıştır. 

 Green curtain composed of 3 strips 
that form a standard width of 1300 x 0.40 
mm, each strip is complete with 4 rings 
thermowelded. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11246V  STRIP-V 0.4 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (YEŞİL) 465X1600H DIN9 (3 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  GREEN STRIPS 465X1600H DIN 9 PACK 3PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11247V  STRIP-V 0.4 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (YEŞİL) 465X1800H DIN9 (3 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  GREEN STRIPS 465X1800H DIN 9 PACK 3PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11248V  STRIP-V 0.4 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (YEŞİL) 465X2000H DIN9 (3 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  GREEN STRIPS 465X2000H DIN 9 PACK 3PCS WITH HOOKS   A   1 
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 STRIP-R 1.0 

 EN1598 

 KOD    

  F11251R   1 mm   2000 mm   1600 mm 
  F11252R   1 mm   2000 mm   1800 mm 
  F11253R   1 mm   2000 mm   2000 mm 

TR EN Toplam kullanılabilir genişliği 2000mm 
ve kalınlığı 1mm olan ve dört adet kırmızı 
renkli şeritden oluşan perdedir. Her şerit dört 
adet sabitleme halkasına sahip olup, kenarları 
ısı ile kaynaklanmıştır. 

 Red curtain composed of 4 strips that 
form a standard width of 2000 x 1 mm, each 
strip is complete with 4 rings thermowelded. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11251R  STRIP-R 1.0 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (KIRMIZI) 570X1600H (4 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  RED STRIPS 570X1600H PACK 4PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11252R  STRIP-R 1.0 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (KIRMIZI) 570X1800H (4 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  RED STRIPS 570X1800H PACK 4PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11253R  STRIP-R 1.0 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (KIRMIZI) 570X2000H (4 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  RED STRIPS 570X2000H PACK 4PCS WITH HOOKS   A   1 
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 STRIP-V 1.0 

 EN1598 

 KOD     

  F11251V   DIN 9   1 mm   2000 mm   1600 mm 
  F11252V   DIN 9   1 mm   2000 mm   1800 mm 
  F11253V   DIN 9   1 mm   2000 mm   2000 mm 

TR EN Toplam kullanılabilir genişliği 2000mm 
ve kalınlığı 1mm olan ve dört adet yeşil renkli 
şeritden oluşan perdedir. Her şerit dört adet 
sabitleme halkasına sahip olup, kenarları ısı 
ile kaynaklanmıştır. 

 Green curtain composed of 4 strips 
that form a standard width of 2000 x 1 
mm, each strip is complete with 4 rings 
thermowelded. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11251V  STRIP-V 1.0 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (YEŞİL) 570X1600H DIN9 (4 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  GREEN STRIPS 570X1600H DIN 9 PACK 4PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11252V  STRIP-V 1.0 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (YEŞİL) 570X1800H DIN9 (4 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  GREEN STRIPS 570X1800H DIN 9 PACK 4PCS WITH HOOKS   A   1 

  F11253V  STRIP-V 1.0 KAYNAK PERDE ŞERİTİ (YEŞİL) 570X2000H DIN9 (4 AD.) KANCALAR İLE BİRLİKTE  GREEN STRIPS 570X2000H DIN 9 PACK 4PCS WITH HOOKS   A   1 
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 CURTAIN 1400-R 

 EN1598 

 KOD    

  F11255RW   0,4 mm   1400 mm   1400 mm 
  F11256RW   0,4 mm   1400 mm   1600 mm 
  F11257RW   0,4 mm   1400 mm   1800 mm 
  F11258RW   0,4 mm   1400 mm   2000 mm 
  F11259RW   0,4 mm   1400 mm   2200 mm 
  F11260RW   0,4 mm   1400 mm   2400 mm 
  F11261RW   0,4 mm   1400 mm   2600 mm 
  F11263RW   0,4 mm   1400 mm   3000 mm 

TR EN Toplam kullanılabilir genişliği 1400mm 
ve kalınlığı 0,4mm olan ve bir adet kırmızı 
renkli şeritden oluşan perdedir. Her şerit altı 
adet sabitleme halkasına sahip olup, kenarları 
ısı ile kaynaklanmıştır. Perde uc uca eklenerek 
istenilen uzunluğa uzatılabil 

 Red curtain composed of one piece 
that forms a width of 1400 x 0,4 mm, each 
strip is complete with 6 rings thermowelded 
and clip buttons along the sides. The sides 
can be connected to make any lenght. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11255RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X1400H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX1400H   A   1 

  F11256RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X1600H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX1600H   A   1 

  F11257RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X1800H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX1800H   A   1 

  F11258RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X2000H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX2000H   A   1 

  F11259RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X2200H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX2200H   A   1 

  F11260RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X2400H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX2400H   A   1 

  F11261RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X2600H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX2600H   A   1 

  F11263RW  CURTAIN 1400-R KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 1400X3000H KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING RED TENT WITH HOOKS 1400LX3000H   A   1 
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 CURTAIN 1400-V 

 EN1598 

 KOD     

  F11255VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   1400 mm 
  F11256VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   1600 mm 
  F11257VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   1800 mm 
  F11258VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   2000 mm 
  F11259VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   2200 mm 
  F11260VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   2400 mm 
  F11261VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   2600 mm 
  F11263VW   DIN 9   0,4 mm   1400 mm   3000 mm 

TR EN Toplam kullanılabilir genişliği 1400mm 
ve kalınlığı 0,4mm olan ve bir adet yeşil renkli 
şeritden oluşan perdedir. Her şerit altı adet 
sabitleme halkasına sahip olup, kenarları ısı 
ile kaynaklanmıştır. Perde uc uca eklenerek 
istenilen uzunluğa uzatılabilir 

 Green curtain composed of one piece 
that forms a width of 1400 x 0,4 mm, each 
strip is complete with 6 rings thermowelded 
and clip buttons along the sides. The sides 
can be connected to make any lenght. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11255VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X1400H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX1400H   A   1 

  F11256VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X1600H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX1600H   A   1 

  F11257VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X1800H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX1800H   A   1 

  F11258VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X2000H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX2000H   A   1 

  F11259VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X2200H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX2200H   A   1 

  F11260VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X2400H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX2400H   A   1 

  F11261VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X2600H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX2600H   A   1 

  F11263VW  CURTAIN 1400-V KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 1400X3000H DIN9 KANCALAR İLE BİRLİKTE  WELDING GREEN TENT DIN 9 WITH HOOKS 1400LX3000H   A   1 
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 STRIP SISTEME 75 

  

 GAZ 2000-S 

  

 KOD      

  F11280S   1900 mm   2000 mm   25x25x2 mm   Ø 20x2 mm   1600 mm 

TR EN

TR EN

 Kaynak perdeleri için metal sabitleme 
kancaları. 

 Spare hook for strip curtains 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11275  STRIP SISTEME 75 METAL KANCA  STRIP SISTEME 75 METALLIC HOOKS FOR TENT   A   10 

 Metal çerçeveli panel, 90°lik açılara 
sahip şekli ile değişik düzenlerde kullanılabilir. 
Tek parça perdelerle ya da perde şeritleri ile 
kullanıma uygundur. 

 Metal frame for multiple compositions, 
also forming 90 ° angles, can be used with 
one piece curtains or in strips. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11280S  GAZ 2000 -S KORUYUCU PANEL ÇERÇEVESİ 2000X1900H  GAZ 2000-S FRAME FOR PANEL 1900HX2000L   A   1 
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 GAZ 2000 

 EN1598 

 KOD     

  F11280R      0,4 mm   2000 mm   1900 mm 
  F11280V9   DIN 9   0,4 mm   2000 mm   1900 mm 
  F11280TR      0,4 mm   2000 mm   1600 mm 
  F11280TV9   DIN 9   0,4 mm   2000 mm   1600 mm 

TR EN Metal çerçeveli panel, 90°lik açılara 
sahip şekli ile değişik düzenlerde kullanılabilir. 
Perdenin alt ve üst kısımları dikişlidir ve 
kanca gerektirmez. 

 Panel with a metal frame, for multiple 
layouts also forming angles of 90 °, the 
curtain with loop top and bottom does not 
need hooks. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11280R  GAZ 2000 KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (KIRMIZI) 2000X1900H  PANEL WITH WELDING RED TENT 1900HX2000L   A   1 

  F11280V9  GAZ 2000 KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (YEŞİL) 2000X1900H DIN9  PANEL WITH WELDING GREEN TENT DIN 9 1900HX2000L   A   1 

  F11280TR  GAZ 2000 YEDEK KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 11280R  11280R REPLACEMENT WELDING RED TENT   A   1 

  F11280TV9  GAZ 2000 YEDEK KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 11280V9 DIN9  11280V9 REPLACEMENT WELDING GREEN TENT   A   1 
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 ECO 1455-S 

  

 KOD      

  F11281S   1900 mm   1455 mm   25x25x2 mm   Ø 20x2 mm   1600 mm 

 ECO 1455 

 EN1598 

 KOD     

  F11281R      0,4 mm   1455 mm   1900 mm 
  F11281V9   DIN 9   0,4 mm   1455 mm   1900 mm 
  F11281TR      0,4 mm   1455 mm   1600 mm 
  F11281TV9   DIN 9   0,4 mm   1455 mm   1600 mm 

TR EN

TR EN

 Metal çerçeveli panel, 90°lik açılara 
sahip şekli ile değişik düzenlerde kullanılabilir. 
Tek parça perdelerle ya da perde şeritleri ile 
kullanıma uygundur. 

 Metal frame for multiple compositions, 
also forming 90 ° angles, can be used with 
one piece curtains or in strips. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11281S  ECO 1455-S KORUYUCU PANEL ÇERÇEVESİ 1455X1900H  ECO 1455-S FRAME FOR PANEL 1900HX1455L   A   1 

 Metal çerçeveli panel, 90°lik açılara 
sahip şekli ile değişik düzenlerde kullanılabilir. 
Perdenin alt ve üst kısımları dikişlidir ve 
kanca gerektirmez. 

 Panel with a metal frame, for multiple 
layouts also forming angles of 90 °, the 
curtain with loop top and bottom does not 
need hooks. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11281R  ECO 1455 TAŞINABİLİR KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (KIRMIZI) 1455X1900H  MOBILE PANEL WITH WELDING RED TENT 1900HX1455L   A   1 

  F11281V9  ECO 1455 TAŞINABİLİR KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (YEŞİL) 1455X1900H DIN9  MOBILE PANEL WITH WELDING GREEN TENT DIN 9 1900HX1455L   A   1 

  F11281TR  ECO 1455 YEDEK KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 11281R  F11281R REPLACEMENT RED TENT   A   1 

  F11281TV9  ECO 1455 YEDEK KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 11281V9 DIN9  F11281V9 REPLACEMENT WELDING GREEN TENT   A   1 
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 MOB 2-S 

  

 KOD       

  F11282S   2000 mm   2000 mm   30x30x2,5 mm   Ø 30x2,5 mm   1300 mm   Ø 75 mm 

 MOB 2 

 EN1598 

 KOD     

  F11282R      0,4 mm   2000 mm   2000 mm 
  F11282V9   DIN 9   0,4 mm   2000 mm   2000 mm 
  F11282TR      0,4 mm   2000 mm   1600 mm 
  F11282TV9   DIN 9   0,4 mm   2000 mm   1600 mm 

TR EN

TR EN

 Tekerlekli ve metal çerçeveli panel, 
tek parça perdelerle ya da perde şeritleri ile 
kullanıma uygundur. 

 Metal frame with wheels, can be used 
with one piece curtains or in strips. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11282S  MOB 2-S KORUYUCU PANEL ÇERÇEVESİ 2000X2000H  MOB 2 FRAME FOR MOBILE PANEL 2000HX2000L   A   1 

 Tekerlekli (frenli) ve metal çerçeveli 
panel, tek parça 2000x1600mm ebatında 
perde içermektedir. Kancalar dahildir. 

 Panel with a metal frame and wheels 
and break, includes one curtain 2000x1600 
mm. Hooks inlcuded. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11282R  MOB 2 TAŞINABİLİR KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (KIRMIZI) 2000X2000H  MOBILE PANEL WITH WELDING RED TENT 2000HX2000L   A   1 

  F11282V9  MOB 2 TAŞINABİLİR KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (YEŞİL) 2000X2000H DIN9  MOBILE PANEL WITH WELDING GREEN TENT DIN 9 2000HX2000L   A   1 

  F11282TR  MOB 2 YEDEK KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 11282R  F11282R REPLACEMENT WELDING RED TENT FOR PANEL   A   1 

  F11282TV9  MOB 2 YEDEK KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 11282V9 DIN9  F11282V9 REPLACEMENT WELDING GREEN TENT DIN 9   A   1 
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 MOB 3-S 

  

 KOD        

  F11283S   2000 mm   2000 mm   30x30x2,5 mm   Ø 30x2,5 mm   1300 mm   Ø 75 mm   1000 mm 

 MOB 3 

 EN 1598 

 KOD     

  F11283R      0,4 mm   4000 mm   2000 mm 
  F11283V9   DIN 9   0,4 mm   4000 mm   2000 mm 
  F11283TR      0,4 mm   4000 mm   1600 mm 
  F11283TV9   DIN 9   0,4 mm   4000 mm   1600 mm 

TR EN

TR EN

 Tekerlekli, metal çerçeveli ve 1m 
genişliğinde iki adet ekstra kanata sahip 
panel, tek parça perdelerle ya da perde 
şeritleri ile kullanıma uygundur. 

 Metal frame with wheels and side 
screens of 1 m, can be used with one piece 
curtains or in strips. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11283S  MOB 3-S KORUYUCU PANEL ÇERÇEVESİ 4000X2000H - 2 ADET KATLANABİLİR KANATLI  MOB 3 FRAME FOR MOBILE PANEL WITH 2 FOLDING WINGS 2000HX4000L   A   1 

 İki tekerlekten frenli, metal çerçeveli ve 
1m genişliğinde iki adet ekstra kanata sahip 
panel, tek parça 4000x1600mm ebatında 
perde içermektedir. Kancalar dahildir. 

 Panel with metal frame and side 
screens of 1mt. Wheels and break on 2 
wheels, includes one curtain 4000x1600 mm. 
Hooks inlcuded. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F11283R  MOB 3 TAŞINABİLİR KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (KIRMIZI)   MOBILE PANEL WITH WELDING RED TENT AND 2 FOLDING WINGS   A   1 

  F11283V9  MOB 3 TAŞINABİLİR KAYNAK PERDELİ KORUYUCU PANEL (YEŞİL)   MOBILE PANEL WITH WELDING GREEN TENT DIN 9 2000HX4000L   A   1 

  F11283TR  MOB 3 YEDEK KAYNAK PERDESİ (KIRMIZI) 11283R  F11283R WELDING RED TENT FOR PANEL   A   1 

  F11283TV9  MOB 3 YEDEK KAYNAK PERDESİ (YEŞİL) 11283V9 DIN9  F11283V9 REPLACEMENT WELDING GREEN TENT DIN 9   A   1 
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 VESUV 

  

 KOD    

  F12331   0,40 kg   1000 mm   1000 mm 
  F12334   0,90 kg   1500 mm   1500 mm 
  F12335   1,20 kg   1500 mm   2000 mm 
  F12336   1,60 kg   2000 mm   2000 mm 
  F12337   2,40 kg   2000 mm   3000 mm 

TR EN Bir yüzü poliüretan kaplamalı cam elyaf 
yangın battaniyesi. Kırmızı renk asılabilir 
koruyucu torbası ile birlikte. 

 Fire blanket of fi berglass, complete 
with red case hangable. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12331  VESUV ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 1000X1000MM  VESUVIO COVER FIREPROOF 1000X1000MM   A   1 

  F12334  VESUV ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 1500X1500MM  VESUVIO COVER FIREPROOF 1500X1500MM   A   1 

  F12335  VESUV ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 1500X2000MM  VESUVIO OVER FIREPROOF 1500X2000MM   A   1 

  F12336  VESUV ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X2000MM  VESUVIO COVER FIREPROOF 2000X2000MM   A   1 

  F12337  VESUV ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X3000MM  VESUVIO COVER FIREPROOF 2000X3000MM   A   1 



KORUMA

Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 220

 ETNA 650° 

 EN1049 

 KOD     

  F12351   0,68 kg   1000 mm   1000 mm   600/700° C 
  F12352   1.36 kg   2000 mm   1000 mm   600/700° C 
  F12353   2,72 kg   2000 mm   2000 mm   600/700° C 
  F12354   4,08 kg   2000 mm   3000 mm   600/700° C 

TR EN Bir yüzü poliüretan kaplamalı cam elyaf 
yangın battaniyesi. 

 Fiberglass blanket covered with 
polyurethane on the sides 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12351  ETNA 650° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 1000X1000MM  ETNA 650° COVER ANTIHEAT 1X1MT   A   1 

  F12352  ETNA 650° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X1000MM  ETNA 650° COVER ANTIHEAT 2X1MT   A   1 

  F12353  ETNA 650° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X2000MM  ETNA 650° COVER ANTIHEAT 2X2MT   A   1 

  F12354  ETNA 650° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X3000MM  ETNA 650° COVER ANTIHEAT 2X3MT   A   1 
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 ETNA 950° 

 EN1049 

 KOD     

  F12361   1,13 kg   1000 mm   1000 mm   750/900° C 
  F12362   2,26 kg   2000 mm   1000 mm   750/900° C 
  F12363   4,52 kg   2000 mm   2000 mm   750/900° C 
  F12364   6,78 kg   2000 mm   3000 mm   750/900° C 

TR EN Bir yüzü poliüretan kaplamalı cam elyaf 
yangın battaniyesi. 

 Fiberglass blanket covered with 
polyurethane on alla sides 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12361  ETNA 950° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 1000X1000MM  ETNA 950° COVER ANTIHEAT 1X1MT   A   1 

  F12362  ETNA 950° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X1000MM  ETNA 950° COVER ANTIHEAT 2X1MT   A   1 

  F12363  ETNA 950° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X2000MM  ETNA 950° COVER ANTIHEAT 2X2MT   A   1 

  F12364  ETNA 950° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 2000X3000MM  ETNA 950° COVER ANTIHEAT 2X3MT   A   1 
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 ETNA 1200° 

 EN1049 

 KOD     

  F12371   1,01 kg   1000 mm   1000 mm   950/1200° C 
  F12372   2,02 kg   1000 mm   2000 mm   950/1200° C 
  F12373   6,05 kg   1800 mm   2000 mm   950/1200° C 
  F12374   3,02 kg   1800 mm   3000 mm   950/1200° C 

TR EN Silikon kaplı cam elyaf yangın 
battaniyesi. 

 Silicon fi ber blanket 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12371  ETNA 1200° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 900X1000MM  ETNA 1200° COVER ANTIHEAT 0,9X2MT   A   1 

  F12372  ETNA 1200° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 900X2000MM  ETNA 1200° COVER ANTIHEAT 0,9X2MT   A   1 

  F12373  ETNA 1200° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 1800X2000MM  ETNA 1200° COVER ANTIHEAT 1,8X2MT   A   1 

  F12374  ETNA 1200° ISIYA DAYANIKLI ÖRTÜ 1800X3000MM  ETNA 1200° COVER ANTIHEAT 1,8X3MT   B   1 
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 VULCANO 

 KOD      

  F12390   1120g/mq   33,6 kg   30000 mm   1000 mm   950/1200° C 

TR EN Alev almaz seramik rulo. Cam elyaf ve/
veya çelik tel ile güçlendirilmiş. 

 Ceramic/glass and/or steel/chrome 
fi ber roll 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12390  VULCANO SERAMİK/CAM KUMAŞ  VULCANO TEXTILE CERAMIC/GLASS   B   30 
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 KROZ-110 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

 KOD    

  F12110L   L   600 mm   900 mm 
  F12110XL   XL   650 mm   110 mm 

TR EN Çift tarafl ı dikişli, önden cepli, otomatik 
ayarlanabilen nylon kayışlı deri önlük. 
Dikimde kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Crust leather apron  with double 
stitching and pocket for tools, nylon laces 
with automatic hooks, all the shitching yarn 
are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12110L  KROZ-110 DERİ ÖNLÜK  KROZ-110 CRUST LEATHER APRON 60X90   A   1 

  F12110XL  KROZ-110 DERİ ÖNLÜK 65X110 - GÜÇLENDİRİLMİŞ  KROZ-110 CRUST LEATHER APRON REINFORCED 65X110   A   1 
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 KROZ-112 

 UNI EN ISO 11611:08 - CLASSE 2 A1 

 KOD    

  F12112L   L   600 mm   900 mm 

TR EN Önde güçlendirilmiş iki cepli, otomatik 
ayarlanabilen deri kayışlı deri önlük. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Crust leather apron reinforced with 
two pockets for tools, leather laces with 
automatic hooks,  all the shitching yarn are 
in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12112L  KROZ-112 DERİ ÖNLÜK 60X90 - CEPLİ  KROZ-112 CRUST LEATHER APRON 60X90 WITH POCKET   A   1 



KORUMA
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 KROZ-114 

 UNI EN ISO 11611:08 - CLASSE 2 A1 

 KOD    

  F12114L   L   600 mm   900 mm 

TR EN Önde geniş güçlendirilmiş bölgeli, içi 
alüminize, otomatik ayarlanabilen deri kayışlı 
deri önlük. Dikimde kullanılan iplik Kevlar® 
dır. 

 Crust leather apron with large 
reinforcement and a core aluminium refl ective 
foil inside, leather laces with automatic 
hooks, all the shitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12114L  KROZ-114 DERİ ÖNLÜK 60X90 - İÇİ ALÜMİNİZE  KROZ-114 APRON WITH ALUMINUM INSIDE   A   1 
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 KROZ-116 

 UNI EN ISO 11611:08 - CLASSE 2 A1 

 KOD    

  F12116L   L   600 mm   900 mm 

TR EN Önde geniş güçlendirilmiş bölgeli, içi 
alüminize, otomatik ayarlanabilen deri kayışlı 
deri önlük. Dikimde kullanılan iplik Kevlar® 
dır. 

 Crust leather apron with a large sewn-
in reinforcement, leather laces with automatic 
hooks, all the shitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12116L  KROZ-116 DERİ ÖNLÜK 60X90 - GÜÇLENDİRİLMİŞ  KROZ-116 CRUST LEATHER APRON REINFORCED 60X90   A   1 



KORUMA
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 KROZ-120 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

 KOD    

  F12120L   L   600 mm   900 mm 

TR EN Çift tarafl ı dikişli, önden cepli, otomatik 
ayarlanabilen nylon kayışlı kahverengi deri 
önlük. Dikimde kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Crust brown leather apron double 
stitched pocket for tools, nylon laces harness 
for greater comfort with automatic hooks, all 
the shitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12120L  KROZ-120 DERİ ÖNLÜK 60X90 - KAHVERENGİ  KROZ-120 BROWN CRUST LEATHER APRON 60X90   A   1 
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 KROZ-26 

 UNI EN ISO 11611:08 - CLASSE 2 A1+A2
EN 11612 - A1+A2 B1 C4 D3 E3 F2 

 KOD    

  F12026.L   L   600 mm   900 mm 
  F12026.XL   XL   700 mm   1000 mm 
  F12026.XXL   XXL   700 mm   1200 mm 

TR EN Deri bağcıklı, ısıya dayanıklı güçlü 
sentetik lifl i (aramidik) 450gr/m² ve alüminize 
(koruyucu fi lmli) önlük. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Apron in aluminium  coated aramidic 
fi ber 450 g/mq with leather laces. All the 
stitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12026.L  KROZ-26 ALÜMİNİZE ARAMİD ÖNLÜK 60X90  KROZ-26 ARAMIDIC AND ALUMINIZED APRON 60X90   A   1 

  F12026.XL  KROZ-26 ALÜMİNİZE ARAMİD ÖNLÜK 70X100  KROZ-26 ARAMIDIC AND ALUMINIZED APRON 70X100   A   1 

  F12026.XXL  KROZ-26 ALÜMİNİZE ARAMİD ÖNLÜK 70X120  KROZ-26 ARAMIDIC AND ALUMINIZED APRON 70X120   A   1 
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 RUK-30 

 EN 531 A-B2-C2-E2
EN 470
EN 11611 - CLASSE 2 A1+A2
EN 11612 - A1+A2 B1 C4 D3 E3 F2 

 KOD   

  F12030L   L   300 mm 
  F12030XL   XL   420 mm 

 RUK-132 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

 KOD   

  F12132L   L   300 mm 
  F12132XL   XL   400 mm 

TR EN

TR EN

 Yandan Velcro cırtlı ve alttan kayışlı, 
ısıya dayanıklı güçlü sentetik lifl i (aramidik) 
450gr/m² ve alüminize (koruyucu fi lmli) tozluk. 
Dikimde kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Leggings in aluminium  coated aramidic 
fi ber 450 g/mq. Lateral fastening with velcro 
and with a strap that goes under the shoes. 
All the stitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12030L  RUK-30 ALÜMİNİZE ARAMİD TOZLUK 28CM  RUK-30 ARAMIDIC AND ALUMINIZED LEGGINGS 28CM   A   1 

  F12030XL  RUK-30 ALÜMİNİZE ARAMİD TOZLUK 42CM  ARAMIDIC AND ALUMINIZED LEGGINGS 42CM   A   1 

 Yandan Velcro cırtlı ve alttan kayışlı 
tozluk. Dikimde kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Crust leggings. Lateral Velcro fastening 
with an elastic that goes under the shoes. All 
the stitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12132L  RUK-132 DERİ TOZLUK 30CM  RUK-132 CRUST LEGGINGS 30CM   A   1 

  F12132XL  RUK-132 DERİ TOZLUK 40CM  RUK-132 CRUST LEGGINGS 40CM   A   1 
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 RUK-134 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1+A2 

 KOD   

  F12134L   L   200 mm 
  F12134XL   XL   400 mm 

 CAP-136 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

 KOD   

  F12136   taglia unica/one size   350 mm 

TR EN

TR EN

 Herhangi bir toka yada kayış olmadan 
arkada yer alan metal teller ile sabitleme 
yapılabilen deri tozluk. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Crust leggings. Special fastening 
system with metal wire around the legs, 
without any laces or clasp.All the stitching 
yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12134L  RUK-134 DERİ TOZLUK 20CM - ERGONOMİK  RUK-134 CRUST LEGGINGS 20CM ERGONOMIC   A   1 

  F12134XL  RUK-134 DERİ TOZLUK 40CM - ERGONOMİK  RUK-134 CRUST LEGGINGS 40CM ERGONOMIC   A   1 

 Önden Velcro cırtlı, nefes alabilen astarlı 
deri başlık. Dikimde kullanılan iplik Kevlar® 
dır. 

 Crust cap with front velcro fastening 
and transpirant lining.All the stitching yarn 
are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12136  CUP-136 DERİ BAŞLIK - İÇİ PAMUKLU  CUP-136 CRUST CAP COTTON INSIDE   A   1 
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 TEK-138 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

 KOD   

  F12138   taglia unica/one size   420 mm 

 TEK-140 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

 KOD   

  F12140   taglia unica/one size   700 mm 

TR EN

TR EN

 Pamuklu kumaştan manşetli, dirsek 
kısımları lastikli deri kolluk. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Crust sleeves. Cotton fasteing cuff  and 
elastic forearm. All the stitching yarn are in 
Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12138  TEK-138 DERİ KOLLUK - LASTİKLİ  TEK-138 CRUST SLEEVES WITH ELASTIC   A   1 

 Pamuklu kumaştan manşetli, dirsek 
kısımları kayışlı deri kolluk. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Crust sleeves. Cotton fasteing cuff  and 
laces fasting for forearms. All the stitching 
yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12140  TEK-140 DERİ KOLLUK - KAYIŞLI  TEK-140 CRUST SLEEVES WITH UPPER TIED   A   1 
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 JAK-150 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1+A2 

 KOD  

  F12150L   L 
  F12150XL   XL 
  F12150XXL   XXL 

TR EN Otomatik ayarlanabilen nylon askılı ve 
arka cepli deri pantolon. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Crust pants with nylon straps and back 
pocket with automatic hooks. All the stitching 
yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12150L  JAK-150 DERİ PANTOLON - L BEDEN  JAK-150 CRUST TROUSERS SIZE L   A   1 

  F12150XL  JAK-150 DERİ PANTOLON - XL BEDEN  JAK-150 CRUST TROUSERS SIZE XL   A   1 

  F12150XXL  JAK-150 DERİ PANTOLON - XXL BEDEN  JAK-150 CRUST TROUSERS SIZE XXL   A   1 
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 JAK-152 

 KOD  

  F12152.L   L 
  F12152.XL   XL 
  F12152.XXL   XXL 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1+A2 

TR EN Önden komple kapalı (çıtçıtları deri 
altında kapalı), yanmaz, arkası pamuklu 
kumaştan deri önlük ceket. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Crust apron/jacket on the front and 
fi reproof cotton on the back. Covered snaps, 
all the stitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12152.L  JAK-152 DERİ/PAMUKLU CEKET - L BEDEN  JAK-152 CRUST/COTTON JACKET SIZE L   A   1 

  F12152.XL  JAK-152 DERİ/PAMUKLU CEKET - XL BEDEN  JAK-152 CRUST/COTTON JACKET SIZE XL   A   1 

  F12152.XXL  JAK-152 DERİ/PAMUKLU CEKET - XXL BEDEN  JAK-152 CRUST/COTTON JACKET SIZE XXL   A   1 
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 JAK-154 

 KOD  

  F12154L   L 
  F12154XL   XL 
  F12154XXL   XXL 
  F12154XXXL   XXXL 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

TR EN Manşetleri lastikli, önde kapaklı iki 
cepli, ayrıca önden Velcro cırtlı ve çıtçıtlı, 
boyunlu deri ceket. Dikimde kullanılan iplik 
Kevlar® dır. 

 Crust jacket with grain leather neck. 
Sleeves with elastic cuff , two pockets with 
anti spark fl ap and double fastening snaps 
and velcro. All the stitching yarn are in 
Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12154L  JAK-154 DERİ CEKET - L BEDEN  JAK-154 CRUST/GRAIN LEATHER JACKET SIZE L   A   1 

  F12154XL  JAK-154 DERİ CEKET - XL BEDEN  JAK-154 CRUST/GRAIN LEATHER JACKET SIZE XL   A   1 

  F12154XXL  JAK-154 DERİ CEKET - XXL BEDEN  JAK-154 CRUST/GRAIN LEATHER JACKET SIZE XXL   A   1 

  F12154XXXL  JAK-154 DERİ CEKET - XXXL BEDEN  JAK-154 CRUST/GRAIN LEATHER JACKET SIZE XXXL   A   1 
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 JAK-158 

 KOD  

  F12158L   L 
  F12158XL   XL 
  F12158XXL   XXL 
  F12158XXXL   XXXL 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

TR EN Manşetleri lastikli, önde kapaklı iki 
cepli, ayrıca önden Velcro cırtlı ve çıtçıtlı, 
boyunlu kahverengi deri ceket. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Crust brown jacket. Sleeves with 
elastic cuff , two anti spark and fi reproof 
pockets and double fastening snaps and 
velcro. All the stitching yarn are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12158L  JAK-158 DERİ CEKET KAHVERENGİ - L BEDEN  JAK-158 CRUST JACKET BROWN SIZE L   A   1 

  F12158XL  JAK-158 DERİ CEKET KAHVERENGİ - XL BEDEN  JAK-158 CRUST JACKET BROWN SIZE XL   A   1 

  F12158XXL  JAK-158 DERİ CEKET KAHVERENGİ - XXL BEDEN  JAK-158 CRUST JACKET BROWN SIZE XXL   A   1 

  F12158XXXL  JAK-158 DERİ CEKET KAHVERENGİ - XXXL BEDEN  JAK-158 CRUST JACKET BROWN SIZE XXXL   A   1 
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 JAK-160 

 KOD  

 F12160L   L 
 F12160XL   XL 
 F12160XXL   XXL 
 F12160XXXL   XXXL 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1 

TR ENHafi f (1,45kg) ve konforlu sarı renkli deri 
ceket. Sırt kısmı aleve dayanıklı mavi renk 
pamuklu kumaş. Kol ağızları çıtçıtlı, iç cepli. 
Yaka kısmı aleve dayanıklı pamuklu kumaş 
astardan ve Velcro cırtlı. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır.

Light (1,45 kg) and comfortable crust 
yellow jacket with fi reproof cotton blue on the 
back. Sleeves with snap cuff , inside pocket, 
cotton fi reproof inner collar with Velcro 
closure. Velcro double closure with fastening 
antispatter buttons. Kevlar® stitched.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

 F12160L JAK-160 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - L BEDEN CRUST AND FIREPROOF COTTON JACKET JAK-160 L   A   1 

 F12160XL JAK-160 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - XL BEDEN CRUST AND FIREPROOF COTTON JACKET JAK-160 XL   A   1 

 F12160XXL JAK-160 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - XXL BEDEN CRUST AND FIREPROOF COTTON JACKET JAK-160 XXL   A   1 

 F12160XXXL JAK-160 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - XXXL BEDEN CRUST AND FIREPROOF COTTON JACKET JAK-160 XXXL   A   1 
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 JAK-162 

 KOD  

  F12162L   L 
  F12162XL   XL 
  F12162XXL   XXL 
  F12162XXXL   XXXL 

EN ISO 11611:07 - CLASSE 2 A1

TR ENYumuşak dana derisinden imal edilen 
gri renkli deri ceket. Sırt kısmı aleve dayanıklı 
yeşil renk pamuklu kumaş. Kol ağızları lastikli, 
iki adet dış ve bir adet iç cepli. Yaka kısmı 
Velcro cırtlı. Dikimde kullanılan iplik Kevlar® 
dır.

Leather jacket cow grain gray, with 
cotton backing fi reproof green very light 
and comfortable. Sleeves with elastic cuff s, 
restricted with two external pockets and one 
internal. Closing neck with Velcro. The jacket 
has a double button closure antiexcoriation 
and velcro. Kevlar® stitching yarn.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12162L JAK-162 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - L BEDEN  JAK - 162 FULL GRAIN AND FIREPROOF COTTON JACKET SIZE L   A   1 

  F12162XL JAK-162 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - XL BEDEN  JAK - 162 FULL GRAIN AND FIREPROOF COTTON JACKET SIZE XL   A   1 

  F12162XXL JAK-162 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - XXL BEDEN  JAK - 162 FULL GRAIN AND FIREPROOF COTTON JACKET SIZE XXL   A   1 

  F12162XXXL JAK-162 DERİ/YANMAZ PAMUKLU CEKET - XXXL BEDEN  JAK - 162 FULL GRAIN AND FIREPROOF COTTON JACKET SIZE XXXL   A   1 
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 KIS-02 

 EN 531 A-B2-C2-E3
EN 470-1:95
EN 11611 – CLASSE 2 A1
EN 11612 - A1 B1 C4 D3 E3 F2 

 KOD  

  F12602.M   M 
  F12602.L   L 
  F12602.XL   XL 
  F12602.XXL   XXL 

TR EN Önden Velcro cırtlı ve çıtçıtlı, ısıya 
dayanıklı güçlü sentetik lifl i (aramidik) 450gr/
m² ve alüminyum silikat kaplamalı (koruyucu 
fi lmli) hakim yaka tulum. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Suit in aluminium silicate coated 
aramidic fi bre fabric 450 g/mq, central 
closing with velcro and dot buttons faced in 
aluminium silicate coated aramidic fabric, 
mandarin collar. All stitching in Kevlar® 
thread. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12602.M  KIS-02 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - M BEDEN  KIS-02 ALUMINIZED ARAMID SUIT SIZE M   B   1 

  F12602.L  KIS-02 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - L BEDEN  KIS-02 ALUMINIZED ARAMID SUIT SIZE L   B   1 

  F12602.XL  KIS-02 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - XL BEDEN  KIS-02 ALUMINIZED ARAMID SUIT SIZE XL   B   1 

  F12602.XXL  KIS-02 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - XXL BEDEN  KIS-02 ALUMINIZED ARAMID SUIT SIZE XXL   B   1 
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 KIS-04 

 EN 531 A-B2-C2-E3
EN 470-1:95
EN 11611 – CLASSE 2 A1
EN 11612 - A1 B1 C4 D3 E3 F2 

 KOD  

  F12604.M   M 
  F12604.L   L 
  F12604.XL   XL 
  F12604.XXL   XXL 

TR EN Isıya dayanıklı güçlü sentetik lifl i 
(aramidik) 450gr/m² ve alüminyum silikat 
kaplamalı (koruyucu fi lmli) pantolon. Daha 
konforlu kullanım için bileklerden Velcro cırtlar 
ile sabitleme imkanı. Dikimde kullanılan iplik 
Kevlar® dır. 

 Safety pants in aluminium silicate 
coated aramidic fi bre fabric 450g/mq with 
lateral opening at the ankles with Velcro 
closing for a better fi t. All stitching in Kevlar® 
thread. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12604.M  KIS-04 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - M BEDEN  KIS-04 ALUMINIZED ARAMID TROUSERS SIZE M   B   1 

  F12604.L  KIS-04 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - L BEDEN  KIS-04 ALUMINIZED ARAMID TROUSERS SIZE L   B   1 

  F12604.XL  KIS-04 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - XL BEDEN  KIS-04 ALUMINIZED ARAMID TROUSERS SIZE XL   B   1 

  F12604.XXL  KIS-04 ALÜMİNİZE ARAMİD TULUM - XXL BEDEN  KIS-04 ALUMINIZED ARAMID TROUSERS SIZE XXL   B   1 



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 241

 KIS-07 

 EN 531 A-B2-C2-E3
EN 470-1:95
EN 11611 – CLASSE 2 A1
EN 11612 - A1 B1 C4 D3 E3 F2 

 KOD  

  F12607.M   M 
  F12607.L   L 
  F12607.XL   XL 
  F12607.XXL   XXL 

TR EN Önden Velcro cırtlı ve çıtçıtlı, ısıya 
dayanıklı güçlü sentetik lifl i (aramidik) 450gr/
m² ve alüminyum silikat kaplamalı (koruyucu 
fi lmli) hakim yaka ceket. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Jacket in aluminium silicate coated 
aramidic fi bre fabric 450 g/mq, central 
closing with velcro and dot buttons faced in 
aluminium silicate coated aramidic fabric, 
mandarin collar. All stitching in Kevlar® 
thread. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12607.M  KIS-07 ALÜMİNİZE ARAMİD CEKET - M BEDEN  KIS-07 ALUMINIZED ARAMID JACKET SIZE M   B   1 

  F12607.L  KIS-07 ALÜMİNİZE ARAMİD CEKET - L BEDEN  KIS-07 ALUMINIZED ARAMID JACKET SIZE L   B   1 

  F12607.XL  KIS-07 ALÜMİNİZE ARAMİD CEKET - XL BEDEN  KIS-07 ALUMINIZED ARAMID JACKET SIZE XL   B   1 

  F12607.XXL  KIS-07 ALÜMİNİZE ARAMİD CEKET - XXL BEDEN  KIS-07 ALUMINIZED ARAMID JACKET SIZE XXL   B   1 
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 KIS-09 

 EN 531 A-B2-C2-E3
EN 470-1:95
EN 11611 – CLASSE 2 A1
EN 11612 - A1 B1 C4 D3 E3 F2 

 KOD  

  F12609.M   M 
  F12609.L   L 
  F12609.XL   XL 
  F12609.XXL   XXL 

TR EN Önden Velcro cırtlı ve çıtçıtlı, ısıya 
dayanıklı güçlü sentetik lifl i (aramidik) 450gr/
m² ve alüminyum silikat kaplamalı (koruyucu 
fi lmli) hakim yaka pardesü. Dikimde kullanılan 
iplik Kevlar® dır. 

 Coat in aluminium silicate coated 
aramidic fi bre fabric 450 g/mq, central 
closing with velcro and dot buttons faced in 
aluminium silicate coated aramidic fabric, 
mandarin collar. All stitching in Kevlar® 
thread. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12609.M  KIS-09 ALÜMİNİZE ARAMİD PARDESÜ - M BEDEN  KIS-09 ALUMINIZED ARAMID COAT SIZE M   B   1 

  F12609.L  KIS-09 ALÜMİNİZE ARAMİD PARDESÜ - L BEDEN  KIS-09 ALUMINIZED ARAMID COAT SIZE L   B   1 

  F12609.XL  KIS-09 ALÜMİNİZE ARAMİD PARDESÜ - XL BEDEN  KIS-09 ALUMINIZED ARAMID COAT SIZE XL   B   1 

  F12609.XXL  KIS-09 ALÜMİNİZE ARAMİD PARDESÜ - XXL BEDEN  KIS-09 ALUMINIZED ARAMID COAT SIZE XXL   B   1 
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 KIS-11 

 EN 531 A-B2-C2-E3
EN 470-1:95
EN 11611 – CLASSE 2 A1
EN 11612 - A1 B1 C4 D3 E3 F2 

 KOD  

  F12611   taglia unica/one size 

 CAP-62 

 NO DPI 

 KOD   

  F12062   taglia unica/one size   300 mm 

TR EN

TR EN

 Isıya dayanıklı güçlü sentetik lifl i 
(aramidik) 450gr/m², alüminyum silikat 
kaplamalı (koruyucu fi lmli) ve polikarbonat 
vizörlü başlık. Dikimde kullanılan iplik Kevlar® 
dır. 

 Cap in aramidic aluminized fi ber 
450g/mq, with polycharbonate visor. All the 
stitching yar are in Kevlar®. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12611  KIS-11 ALÜMİNİZE ARAMİD BAŞLIK - POLİKARBONAT VİZÖRLÜ  KIS-11 ALUMINIZED ARAMID CAP WITH POLYCARBONATE SCREEN   B   1 

 Başınızı kirden ve tozdan korumak için 
hijyenik başlık. 

 Hygienic cap  for head protection from 
dust and dirt. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12062  CAP-62 MAVİ PAMUKLU BAŞLIK  CAP-62 BLUE COTTON CAP   A   5 
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 CAP-63 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 1 A1+A2 

 KOD   

  F12063   taglia unica/one size   300 mm 

 CAP-64 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 1 A1+A2 

 KOD   

  F12064   taglia unica/one size   300 mm 

TR EN

TR EN

 Dıştan dikişli, yanmaz, yüksek kaliteli 
pamuklu başlık. Önden ayarlanabilir Velcro 
cırtlı sabitleme. Başınızı kaynak esnasında 
sıçrayan küçük metal eriyiklerinden korur. 

 Fireproof cotton cap with external 
stitching, top-quality cotton. Front fastening 
with adjustable velcro. Protects the head 
against small drops of molten metal during 
welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12063  CAP-63 PAMUKLU/PROBAN® YANMAZ BAŞLIK  CAP-63 COTTON /PROBAN® FIREPROOF CAP   A   5 

 Ters dikişli, yanmaz, yüksek kaliteli 
pamuklu başlık. Önden ayarlanabilir Velcro 
cırtlı sabitleme. Başınızı kaynak esnasında 
sıçrayan küçük metal eriyiklerinden korur. 

 Cap in cotton with stitching reversed, 
top-quality cotton. Front fastening with 
adjustable velcro. Protects the head against 
small drops of molten metal during welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12064  CAP-64 PAMUKLU/PROBAN® YANMAZ BAŞLIK  CAP-64 COTTON /PROBAN® FIREPROOF CAP   A   5 
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 CAP-66 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 1 A1+A2 

 KOD   

  F12066   taglia unica/one size   350 mm 

 CAP-68 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 1 A1+A2 

 KOD    

  F12068   taglia unica/one size   550 mm   450 mm 

TR EN

TR EN

 Ters dikişli, yanmaz, yüksek kaliteli 
pamuklu başlık. Önden ayarlanabilir Velcro 
cırtlı sabitleme. Başınızı kaynak esnasında 
sıçrayan küçük metal eriyiklerinden korur. 

 Cap in cotton with stitching reversed, 
top-quality cotton. Front fastening with 
adjustable velcro. Protects the head against 
small drops of molten metal during welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12066  CAP-66 PAMUKLU/PROBAN® YANMAZ BAŞLIK - BOYUN KORUMALI  CAP-66 COTTON /PROBAN® FIREPROOF CAP WITH NECK PROTECTION   A   5 

 Ters dikişli, yanmaz, yüksek kaliteli 
pamuklu başlık. Önden ayarlanabilir Velcro 
cırtlı sabitleme. Başınızı kaynak esnasında 
sıçrayan küçük metal eriyiklerinden korur. 

 Cap in cotton with stitching reversed, 
top-quality cotton. Front fastening with 
adjustable velcro. Protects the head against 
small drops of molten metal during welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12068  CAP-68 PAMUKLU/PROBAN® YANMAZ BAŞLIK - BOYUN VE OMUZ KORUMALI  CAP-68 COTTON /PROBAN® FIREPROOF CAP WITH NECK AND SHOULDERS PROTECTION   A   5 
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 CAP-70 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 1 A1+A2 

 KOD   

  F12070   taglia unica/one size   500 mm 

 CAP-69 

 EN ISO 11611:07 - CLASSE 1 A1+A2 

 KOD   

  F12069   taglia unica/one size   450 mm 

TR EN

TR EN Yüksek kaliteli pamuktan üretilen, esnek 
lastikli kolluk. Kollarınızı kaynak esnasında 
sıçrayan küçük metal eriyiklerinden korur. 

 Sleeves with elastic fastening, top-
quality cotton. Protects the head against 
small drops of molten metal during welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12070  CAP-70 PAMUKLU/PROBAN® YANMAZ KOLLUK  CAP-70 COTTON/PROBAN® FIREPROOF SLEEVES   A   5 

 Ters dikişli, yanmaz, yüksek kaliteli 
pamuklu başlık. Önden ayarlanabilir Velcro 
cırtlı sabitleme. Başınızı kaynak esnasında 
sıçrayan küçük metal eriyiklerinden korur. 

 Cap in cotton with stitching reversed, 
top-quality cotton. Front fastening with 
adjustable velcro. Protects the head against 
small drops of molten metal during welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12069  CAP-69 PAMUKLU/PROBAN® YANMAZ BAŞLIK - BOYUN VE OMUZ KORUMALI  CAP-69 COTTON /PROBAN® FIREPROOF CAP WITH NECK AND SHOULDERS PROTECTION   A   5 
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 PILLOW 

 NO DPI 

 KOD   

  F12095   400 mm   400 mm 

TR EN Dizlerinizi koruyan deri yastık.  Crust pillow, helps in the work in 
kneeling positions and harsh 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12095  PILLOW DERİ YASTIK 400X400  PILLOW CRUST CUSHION 400X400   B   1 
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 KP-98 

 NO DPI 

 KOD  

  F12098   taglia unica/one size 

 KP-102 

 NO DPI 

 KOD  

  F12099   taglia unica/one size 

TR EN

TR EN

 Poliüretan diz koruyucu.  Polyurethane knee protection 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12098  KP-98 DİZ KORUYUCU - POLİÜRETAN  KP-98 KNEE PROTECTION IN POLYURETHANE   A   1 

 Yumuşak pedli ve güçlendirilmiş plastik 
dış destekli diz koruyucu. 

 Plastic knee protection with soft 
padding and reinforcement for plastic 
kneecap 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12099  KP-102 DOLGULU DİZ KORUYUCU  KP-102 FILLED KNEE PROTECTION   A   1 
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 KP 109 

 NO DPI 

 KOD  

  F12101   taglia unica/one size 

 KP 109-S 

 NO DPI 

 KOD  

  F12102   taglia unica/one size 

TR EN

TR EN

 Çift tarafl ı yumuşak pedli, son derece 
konforlu plastik diz koruyucu. Lastikli bağları 
Velcro cırtlı. 

 Plastic knee protection with doubled 
soft padding very confortable. Elastic laces 
with velcro. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12101  KP-109 DOLGULU DİZ KORUYUCU  KP-109 FILLED KNEE PROTECTION   A   1 

 Çift tarafl ı yumuşak pedli, son derece 
konforlu, dış kısmı kaynakçılar için özel 
tasarlanmış deri muhafazalı plastik diz 
koruyucu. Lastikli bağları Velcro cırtlı. 

 Plastic knee protection with doubled 
soft padding very confortable, crust leather 
cover specifi c for welders. Elastic laces with 
velcro. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F12102  KP-109-S DERİ KAPLAMALI DOLGULU DİZ KORUYUCU  KP-109-S CRUST AND FILLED KNEE PROTECTION   A   1 
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 TUTA  

 UNI EN ISO 11611:08 - CLASSE 1-A1
UNI EN ISO 11612:09 A1-B1-C1-E1-F1
UNI EN 340:04 

TR EN Önden fermuarlı tulum. Fermuar üstü 
çıtçıt  kapaklı. Beli lastikli, çıtçıt kapaklı birer 
adet göğüs ve arka cebi. Yandan iki cep. 
Manşetler lastikli. Aleve dayanıklı %100 
pamuklu kumaş 340gr/m². 

 Overalls with zip covered by fl ap 
fastened with covered snaps. Elastic back 
waist, a pocket at chest and back pocket 
covered by fl ap fastened with covered 
snaps, two vertical pockets on the hip and 
elasticized cuff . Cotton 100% fabric with 
fi reproof treatment 340g/m2 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F28602.48  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 48)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 48   A   1 

  F28602.50  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 50)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 50   A   1 

  F28602.52  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 52)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 52   A   1 

  F28602.54  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 54)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 54   A   1 

  F28602.56  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 56)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 56   A   1 

  F28602.58  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 58)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 58   A   1 

  F28602.60  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 60)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 60   A   1 

  F28602.62  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 62)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 62   A   1 

  F28602.64  TUTA TULUM MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 64)  OVERALL BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 64   A   1 
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JAK

 UNI EN ISO 11611:08 - CLASSE 1+A1
UNI EN ISO 11612:09 – A1-B1-C1-E1-F1
UNI EN 340:04 

TR EN Önden fermuarlı ceket. Fermuar üstü 
çıtçıt  kapaklı. Çıtçıt kapaklı iki adet göğüs 
cebi. Manşetler lastikli. Aleve dayanıklı %100 
pamuklu kumaş 340gr/m². 

 Proban® cotton jacket with zip and 
buttons, two covered chest pockets with 
fastener buttons. Elasticated cuff s. 100% 
cotton with fi re retardant treatment 340 g/340 
g/m2. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F28603.46  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 46)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 46   A   1 

  F28603.48  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 48)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 48   A   1 

  F28603.50  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 50)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 50   A   1 

  F28603.52  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 52)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 52   A   1 

  F28603.54  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 54)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 54   A   1 

  F28603.56  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 56)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 56   A   1 

  F28603.58  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 58)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 58   A   1 

  F28603.60  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 60)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 60   A   1 

  F28603.62  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 62)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 62   A   1 

  F28603.64  JAK CEKET MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 64)  JACKET BLUE4000 EN470-1 EN531 EN340 SIZE 64   A   1 
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 PANTALONE  

 UNI EN ISO 11611:08 - CLASSE 1+A1
UNI EN ISO 11612:09 – A1-B1-C1-E1-F1
UNI EN 340:04 

TR EN Fermuarlı, beli lastikli, yandan iki cepli, 
çıtçıt kapaklı arka cepli pantolon. Aleve 
dayanıklı %100 pamuklu kumaş 340gr/m². 

 Throusears with elasticated hip, central 
covered zip, hip side vertical pockets, plus 
back covered pocket with covered fastener 
buttons. 100% cotton with fi re retardant 
treatmetn 340 g/m2. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F28604.46  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 46)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 46   A   1 

  F28604.48  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 48)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 48   A   1 

  F28604.50  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 50)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 50   A   1 

  F28604.52  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 52)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 52   A   1 

  F28604.54  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 54)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 54   A   1 

  F28604.56  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 56)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 56   A   1 

  F28604.58  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 58)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 58   A   1 

  F28604.60  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 60)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 60   A   1 

  F28604.62  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 62)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 62   A   1 

  F28604.64  PANTALONE PANTOLON MAVİ EN470-1 EN531 EN340 (BEDEN 64)  TROUSERS BLUE4000 EN470-1 EN531 EN 340 SIZE 64   A   1 
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 CONFORT  TOP 

 EN 388:2003 - 3123 

 CONFORT 

 EN 388:2003 - 3123 

TR EN

TR EN

 Yüksek kaliteli grain (tüy kısmı işlenmiş) 
deri eldiven. Biyeli manşet. 

 Top quality grain leather glove, 
hemmed cuff s and open  thumb. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20004.7  CONFORT TOP DERİ ELDİVEN - NO.7  CONFORT TOP GRAIN LEATHER GLOVE   A   12 

  F20004.8  CONFORT TOP DERİ ELDİVEN - NO.8  CONFORT TOP GRAIN LEATHER GLOVE   A   12 

  F20004.9  CONFORT TOP DERİ ELDİVEN - NO.9  CONFORT TOP GRAIN LEATHER GLOVE   A   12 

  F20004.10  CONFORT TOP DERİ ELDİVEN - NO.10  CONFORT TOP GRAIN LEATHER GLOVE   A   12 

 Grain (tüy kısmı işlenmiş) deri eldiven. 
Biyeli manşet. 

 Grain leather glove, hemmed cuff s and 
open  thumb. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20004E8  CONFORT DERİ ELDİVEN - NO.8  CONFORT GRAIN LEATHER GLOVE   A   12 

  F20004E9  CONFORT DERİ ELDİVEN - NO.9  CONFORT GRAIN LEATHER GLOVE   A   12 

  F20004E10  CONFORT DERİ ELDİVEN - NO.10  CONFORT GRAIN LEATHER GLOVE   A   12 
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 PROTECTION 

 EN 388:2003 - 3123 

 MIX  TOP 

 EN 388:2003 - 3123 

TR EN

TR EN

 Grain (tüy kısmı işlenmiş inek derisi) 
deri eldiven. Dirsek kısmı kayış destekli ve 
manşet crust (ara kurutmalı) deri. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove with 
crust leather sleeves with supporting laces 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20008.9  PROTECTION DERİ ELDİVEN - NO.9  PROTECTION GLOVE - GRAIN LEATHER SLEEVE - SIZE 9   A   1 

  F20008.10  PROTECTION DERİ ELDİVEN - NO.10  PROTECTION GLOVE - GRAIN LEATHER SLEEVE - SIZE 10   A   1 

 Avuç içi grain (tüy kısmı işlenmiş inek 
derisi), dış kısmı crust (ara kurutmalı) deri 
eldiven. Biyeli manşet. 

 Top quality ow grain leather 5 fi ngers 
glove with crust leather back, hemmed cuff s 
and open thumb. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20023.8  MIX TOP DERİ ELDİVEN - NO.8  MIX TOP GRAIN/SPLIT LEATHER GLOVE   A   12 

  F20023.9  MIX TOP DERİ ELDİVEN - NO.9  MIX TOP GRAIN/SPLIT LEATHER GLOVE   A   12 

  F20023.10  MIX TOP DERİ ELDİVEN - NO.10  MIX TOP GRAIN/SPLIT LEATHER GLOVE   A   12 
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 MIX 

 EN 388:2003 - 3123 

 CARPENTER 

 EN 388:2003 – 4143 

TR EN

TR EN

 Avuç içi grain (tüy kısmı işlenmiş inek 
derisi), dış kısmı crust (ara kurutmalı) deri 
eldiven. Biyeli manşet. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove with 
crust leather back, hemmed cuff s and open 
thumb. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20023E8  MIX DERİ ELDİVEN - NO.8  MIX GRAIN/SPLIT LEATHER GLOVE   A   12 

  F20023E9  MIX DERİ ELDİVEN - NO.9  MIX GRAIN/SPLIT LEATHER GLOVE   A   12 

  F20023E10  MIX DERİ ELDİVEN - NO.10  MIX GRAIN/SPLIT LEATHER GLOVE   A   12 

 Grain (tüy kısmı işlenmiş inek derisi) 
eldiven. Manşet 7cm crust (ara kurutmalı) 
deri. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove with 
crust leather 7 cm. sleeve. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20034.10  CARPENTER DERİ ELDİVEN - MANŞET 7CM - NO.10  CARPENTER SPLIT LEATHER GLOVE - CUFF 7CM   A   12 
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 PALM 

 EN 388:2003 – 2142 

 CARPENTER HI 

 EN 388:2003 – 4143 

TR EN

TR EN

 Grain (tüy kısmı işlenmiş inek derisi) 
eldiven. Manşet 7cm crust (ara kurutmalı) 
deri. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove with 
crust leather 7 cm. sleeve. Palm external 
reinforcement. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20038.10  PALM DERİ ELDİVEN - GÜÇLENDİRİLMİŞ AVUÇ İÇİ - MANŞET 7CM - NO.10  PALM SPLIT LEATHER GLOVE REINFORCED PALM - CUFF 7CM   A   12 

 Grain (tüy kısmı işlenmiş inek derisi) 
eldiven. Manşet 15cm crust (ara kurutmalı) 
deri. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove with 
crust leather 15 cm. sleeve. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20039.10  CARPENTER HI DERİ ELDİVEN - MANŞET 15CM - NO.10  CARPENTER HI SPLIT LEATHER GLOVE - CUFF 15CM   A   12 
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 PALM HI 

 EN 388:2003 – 4244 

 WELDER-B 

 EN 388 - 4244
EN 407 – 42XX4X 

TR EN

TR EN

 Grain (tüy kısmı işlenmiş inek derisi) 
eldiven. Manşet 7cm crust (ara kurutmalı) 
deri. Avuç içi dıştan güçlendirilmiş. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove with 
reinforced palm and  crust leather 15 cm. 
sleeve. Palm external reinforcement. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20040.10  PALM HI DERİ ELDİVEN - GÜÇLENDİRİLMİŞ AVUÇ İÇİ - MANŞET 15CM - NO.10  PALM HI SPLIT LEATHER GLOVE REINFORCED PALM - CUFF 15CM   A   12 

 Doğal renkli crust (ara kurutmalı) inek 
derisi eldiven. Manşet 15cm crust deri. İç 
kısımda pamuklu astar. 

 Cow natural-colour crust leather 5 
fi ngers glove with internal cotton padding 
and crust leather 15 cm. sleeve. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20050B  WELDER-B DERİ ELDİVEN - ASTARLI - NO.10  WELDER-B SPLIT LEATHER GLOVE WITH LINING WHITE SIZE 10   A   12 
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 WELDER-R 

 EN 388 - 4143
EN 407 – 41XXXX 

 WELDER-V 

 EN 388 – 3143 

TR EN

TR EN

 Kırmızı renk crust (ara kurutmalı) inek 
derisi eldiven. Manşet 15cm crust deri. İç 
kısımda pamuklu astar. 

 Cow red crust leather 5 fi ngers glove 
with internal cotton padding and crust leather 
15 cm. sleeve. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20050R  WELDER-R DERİ ELDİVEN - ASTARLI - NO.10  WELDER-R SPLIT LEATHER GLOVE WITH LINING RED SIZE 10   A   12 

 Yeşil renk crust (ara kurutmalı) inek 
derisi eldiven. Manşet 15cm crust deri. İç 
kısımda pamuklu astar. 

 Cow green crust leather 5 fi ngers glove 
with internal cotton padding and crust leather 
15 cm. sleeve. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20050V  WELDER-V DERİ ELDİVEN - ASTARLI - NO.10  WELDER-V SPLIT LEATHER GLOVE WITH LINING GREEN SIZE 10   A   12 
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 UNIVERSAL 

 EN 388 – 3243 

 CONFORT HI WELD 

 EN 388 - 3123
EN 420
EN 12477:2001+A1:2005 Type A – 413X4X 

TR EN

TR EN

 Üst kısmı pamuklu kumaştan mamul 
crust (ara kurutmalı) inek derisi eldiven. 
Manşet 7cm crust deri. Avuç içi, işaret 
parmağı ve baş parmak kısmı güçlendirilmiş. 

 Cow crust leather 5 fi ngers glove, 
cotton back and 7 cm. Sleeve, crust leather 
reinforced palm, index and thumb. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20126.10  UNIVERSAL DERİ ELDİVEN KANVAS MANŞETLİ - NO.10  UNIVERSAL SPLIT LEATHER GLOVE WITH CANVAS CUFF   A   12 

 Grain (tüy kısmı işlenmiş inek derisi), 
manşetleri 15cm deri eldiven. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove, 15 
cm. Sleeve,  Kevlar® seams. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20105.9  CONFORT HI WELD DERİ ELDİVEN - MANŞET 15CM - NO.9  CONFORT HI WELD GRAIN LEATHER GLOVE - CUFF 15CM   A   12 

  F20105.10  CONFORT HI WELD DERİ ELDİVEN - MANŞET 15CM - NO.10  CONFORT HI WELD GRAIN LEATHER GLOVE - CUFF 15CM - ITALIAN TOP   A   12 
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 GOLD TIG WELD 

 EN 388 - 2111
EN 420
EN 12477:2001+A1:2005 Type A – 412X4X 

 MIX HI  WELD 

 EN 388 - 3123
EN 420
EN 12477:2001+A1:2005 Type A – 412X4X 

TR EN

TR EN

 Grain (tüy kısmı işlenmiş koyun derisi), 
manşetleri 15cm deri eldiven. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. TIG kaynağı için 
tavsiye edilen üründür. 

 Sheep grain leather 5 fi ngers glove, 15 
cm. sleeve,  Kevlar® seams. Recommended 
for TIG welding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20116.9  GOLD TIG WELD DERİ ELDİVEN - MANŞET 15CM - NO.9  GOLD TIG WELD GRAIN SHEEP LEATHER GLOVE CUFF 15CM   A   12 

  F20116.10  GOLD TIG WELD DERİ ELDİVEN - MANŞET 15CM - NO.10  GOLD TIG WELD GRAIN SHEEP LEATHER GLOVE CUFF 15CM   A   12 

 Avuç içi grain (tüy kısmı işlenmiş 
inek derisi), dış kısmı crust (ara kurutmalı) 
ve manşetleri 15cm deri eldiven. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Cow grain leather 5 fi ngers glove, grain 
leather back and 15 cm. sleeve,  Kevlar® 
seams. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20127.10  MIX HI WELD DERİ ELDİVEN - MANŞET 14CM - NO.10  MIX HI WELD GRAIN/SPLIT LEATHER GLOVE - CUFF 14CM   A   12 
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 CARPENTER HI  WELD 

 EN 388 – 3133
EN 420
EN 12477:2001+A1:2005 Type A – 412X4X 

 WELDER-KB 

 EN 388 - 4143
EN 12477:2005 Type A+B 413X4X 

TR EN

TR EN

 Avuç içi crust (ara kurutmalı inek 
derisi), dış kısmı grain (tüy kısmı işlenmiş) 
ve manşetleri 15cm deri eldiven. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 Cow crust leather 5 fi ngers glove, grain 
leather 15 cm. sleeve, Kevlar® seams. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20139.10  CARPENTER HI WELD DERİ ELDİVEN - MANŞET 15CM - NO.10  CARPENTER HI WELD SPLIT LEATHER GLOVE - CUFF 15CM   A   12 

 Mavi renk crust (ara kurutmalı inek 
derisi) deri eldiven. İçi komple pamuklu astar. 
Avuç içi ve baş parmak kıvrımı sarı renk crust 
deri ile güçlendirilmiş. Dikimde kullanılan iplik 
Kevlar® dır. 

 Cow blue crust leather 5 fi ngers glove 
with complete internal cotton padding , 
yellow crust leather palm and thumb fold 
reinforcemente,  Kevlar® seams. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20150.10  WELDER-KB DERİ ELDİVEN - NO.10  WELDER-KB WELDING GLOVE   A   12 
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 THERMAL GOLD HI 

 EN 388 - 2143
EN 407 – 434241 

 THERMAL CONFORT 

 EN 388 - 2143
EN 407 – 434241 

TR EN

TR EN

 Kırmızı renk ısıya dayanıklı 1.4mm 
kalınlığında yarma deri eldiven. Spun-
bonded (dokumasız) TNT kumaş 180gr/
m² ile astarlanmış. Avuç içi parçalı olarak 
güçlendirilmiş yarma deriden imal edilmiştir. 
Manşetler ısıya dayanıklı yarma deridir. 
Dikimde kullanıl 

 5-fi nger glove entirely in lobster red/
straw colour heat-resistant split leather mm 
1.4 lined with fi reproof spun-bonded TNT 
fabric 180g/mq, palm partially reinforced in 
heat-resistant split leather, gauntlet cuff  in 
heat-resistant split leather. All stitching in  
Kevlar® thread. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20082.10  THERMAL GOLD HI ISIYA DİRENÇLİ DERİ ELDİVEN ASTARLI - MANŞET 15CM - NO.10  THERMAL GOLD HI SPLIT LEATHER THERMIC AND LINING GLOVE - CUFF 15CM   A   1 

  F20083.10  THERMAL GOLD HI ISIYA DİRENÇLİ DERİ ELDİVEN ASTARLI - MANŞET 25CM - NO.10  THERMAL GOLD HI SPLIT LEATHER THERMIC AND LINING GLOVE - CUFF 25CM   A   1 

 Kırmızı renk ısıya dayanıklı 1.4mm 
kalınlığında yarma deri eldiven. Spun-
bonded (dokumasız) TNT kumaş 180gr/
m² ile astarlanmış. Avuç içi parçalı olarak 
güçlendirilmiş yarma deriden imal edilmiştir. 
Manşetler ısıya dayanıklı yarma deridir. 
Dikimde kullanıl 

 5-fi nger glove entirely in lobster red/
straw colour heat-resistant split leather mm 
1.4 lined with fi reproof spun-bonded TNT 
fabric 180g/mq, palm partially reinforced in 
heat-resistant split leather, gauntlet cuff  in 
heat-resistant split leather. All stitching in  
Kevlar® thread. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20084.10  THERMAL CONFORT ISIYA DİRENÇLİ DERİ ELDİVEN ASTARLI - MANŞET 25CM - NO.10  THERMAL GOLD HI SPLIT LEATHER THERMIC AND LINING GLOVE - CUFF 25CM   A   1 
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 REFLECT 

 EN 388 - 2143
EN 407 – 434241 

 REFLECT HI 

 EN 388 - 2143
EN 407 – 434241 

TR EN

TR EN

Komple üstü aleve dayanıklı alüminyum 
silikat kaplamalı kumaştan 180gr/m², avuç içi 
ise 1.4mm kalınlığında yarma deriden mamul 
komple astarlı deri eldiven. Dikimde kullanılan 
dikişler Kevlar®dır.

 5-fi nger glove, palm in natural 
shoulder-split leather thickness about mm 
1.4 and back in aluminium silicate coated 
fabric, gauntlet cuff  on palm side in natural 
shoulder split leather, back entirely in 
aluminium silicate coated fabric lined in 
fi reproof TNT fabric 180 g/mq. All stitching in  
Kevlar® thread. Lenght 33 cm. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20085.10  REFLECT DERİ ELDİVEN - ALÜMİNİZE - FULL ASTARLI - NO.10  REFLECT SPLIT LEATHER AND ALUMINIZED GLOVE FULL LINING   A   1 

Komple üstü aleve dayanıklı alüminyum 
silikat kaplamalı kumaştan 180gr/m², avuç içi 
ise 1.4mm kalınlığında yarma deriden mamul 
komple astarlı deri eldiven. Dikimde kullanılan 
dikişler Kevlar®dır.

 5-fi nger glove, palm in natural 
shoulder-split leather thickness about mm 
1.4 and back in aluminium silicate coated 
fabric, gauntlet cuff  on palm side in natural 
shoulder split leather, back entirely in 
aluminium silicate coated fabric lined in 
fi reproof TNT fabric 180 g/mq. All stitching in  
Kevlar® thread. Lenght 43 cm. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20086.10  REFLECT HI DERİ ELDİVEN - ALÜMİNİZE - FULL ASTARLI - MANŞET 25CM - NO.10  REFLECT HI SPLIT LEATHER AND ALUMINIZED GLOVE FULL LINING - CUFF 25CM   A   1 
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 OVEN 

 EN 388 - 3343
EN 407 – 423X3X 

 PK106 

 EN 352-1 

 KOD   

  F23010  161 g    SNR 25dB 

TR EN

TR EN

 Isıya dayanıklı güçlü sentetik lifl i 
(aramidik) 480gr/m² ve spun-bonded 
(dokumasız) TNT kumaş 180gr/m² Spun-
bonded (dokumasız) TNT kumaş 180gr/m² 
ile astarlanmış koruyucu eldiven. Dikimde 
kullanılan iplik Kevlar® dır. 

 5-fi nger glove entirely in aramidic fi bre 
480g/q lined in fi reproof TNT fabric 180g/mq. 
All stitching in  Kevlar® thread. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F20070.10  OVEN ARAMİD ELDİVEN - MANŞET 7CM - NO.10  OVEN ARAMID GLOVE - CUFF 7CM SIZE 10   A   1 

  F20072.10  OVEN ARAMİD ELDİVEN - MANŞET 15CM - NO.10  OVEN ARAMID GLOVE - CUFF 15CM   A   1 

 Hafi f, ayarlanabilir, yumuşak pedli, 360° 
dönebilen gürültü önleyici kulaklık. 

 Antinoise 360° rotating earmuff , very 
light, adjustable bow, comfortable padding. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23010  PK106 GÜRÜLTÜ ÖNLEYİCİ KULAKLIK  PK106 ANTINOISE EARMUFF   B   10 
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 PK107 

 EN 352-1 

 KOD   

  F23018  191 g    SNR 26dB 

 PK167-56 

 EN 352-1 

 KOD   

  F23020  276 g    SNR 23dB 

TR EN

TR EN

 Oynar başlıklı, ayarlanabilir gürültü 
önleyici kulaklık. 

 Antinoise folding earmuff , with 
adjustable bow. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23018  PK107 GÜRÜLTÜ ÖNLEYİCİ KULAKLIK - KATLANABİLİR  PK107 ANTINOISE FOLDING EARMUFF   B   10 

 Baretler için özel bağlantı aparatına 
sahip gürültü önleyici kulaklık. 

 Antinoise earmuff  for helmets, with 
specifi c connection for helmets. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23020  PK167-56 GÜRÜLTÜ ÖNLEYİCİ KULAKLIK - BARET İÇİN  PK167-56 ANTINOISE EARMUFF FOR HELMET   B   10 
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 EAR- CAPS 

 EN 352-2 

 KOD   

  F23574  8 g    SNR 23dB 

 ES 01-300 

 EN 352-2 

 KOD  

  F23574R   SNR 23dB 

TR EN

TR EN

 Poliüretan köpükten üretilen taç 
şeklinde birbirine bağlantılı kulak tıkacı. 

 Plastic banded earplug with 
polyurethane ear caps. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23574  EAR-CAPS EC-01-000 KULAK TIKACI - TAÇLI  EAR-CAPS EC-01-000 BANDED EARPLUG   A   10 

 Poliüretan köpükten üretilen yedek 
kulak tıkacı. EAR-CAPS modeli için. 

 Polyurethane spare ear caps for EAR-
CAPS. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23574R  EAR-CAPS ES-01-300 YEDEK KULAK TIKACI  EAR CAPS ES-01-300 REPLACEMENT PACK 10PCS   A   1 
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 MASTER PLUGS 

 EN 352-2 

 KOD  

  F23052   SNR 32dB 

 EAR-CLASSIC 

 EN 352-2 

 KOD  

  F23572   SNR 28dB 

TR EN

TR EN

 Poliüretan köpükten üretilen kulak 
tıkacı. 250 adetlik karton kutu şeklinde 
tedarik edilmektedir. 

 Polyurethene foam ear caps, supplied 
in carton dispencer containing 250 pairs. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23052  MASTER PLUGS KULAK TIKACI (250 AD.)  MASTER PLUGS EARPLUGS PACK 250PCS   A   1 

 Poliüretan köpükten üretilen kulak 
tıkacı. 250 adetlik karton kutu şeklinde 
tedarik edilmektedir. 

 Polyurethene foam ear caps, supplied 
in carton dispencer containing 250 pairs. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23572  EAR-CLASSIC PP0-01-002 KULAK TIKACI (250 AD.)  EAR CLASSIC PP-01-002 EARPLUGS PACK 250PCS   A   1 
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 1100 

 EN 352-2 

 KOD  

  F23310   SNR 37dB 

 DM-2100 

 EN 149:2001+A1:2009 – FFP1D 

TR EN

TR EN

 Poliüretan köpükten üretilen kulak 
tıkacı. 200 adetlik karton kutu şeklinde 
tedarik edilmektedir. 

 Polyurethene foam ear caps, supplied 
in carton dispencer containing 200 pairs. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F23310  1100 3M® KULAK TIKACI (200 AD.)  1100 3M® EARPLUGS PACK 200PCS   A   1 

Toksik olmayan tozlara, katı ve sıvı 
aeresollere karşı koruma sağlayan konik 
şekilli FFP1D ventilsiz yüz maskesi. Dolomit 
testinden %94 fi ltreleme verimliliği ile 
geçmiştir. Düşük nefes alma direnci ile 
birlikte güçlü güvenilir yapısı vardır. Burun 
bölgenizi incitmeyen sentetik kauçuktan 
üretilen yumuşak destek parçası vardır. Latex 
içermez.

 FFP1D cup-shaped mask without 
valve, suitable for protection against  solid 
and liquid aereosol, non tossic dusts. Our 
maks have passed the test  “D” with 94% 
fi ltration effi  ciency, less breath resistance and 
more durability. Soft holding seal in the nose 
area, made of syntetic rubber. No latex. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F25106  DM-2100 MASKE FFP1D - VENTİLSİZ  DM-2100 - FFP1D CUP-SHAPED MASK WITHOUT VALVE   A   20 
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 DM-2100V 

 EN 149:2001+A1:2009 – FFP1D 

 DM-2200 

 EN 149:2001+A1:2009 – FFP1D 

TR EN

TR EN

Toksik olmayan tozlara, katı ve sıvı 
aeresollere karşı koruma sağlayan konik 
şekilli FFP1D ventilli yüz maskesi. Dolomit 
testinden %94 fi ltreleme verimliliği ile 
geçmiştir. Düşük nefes alma direnci ile 
birlikte güçlü güvenilir yapısı vardır. Burun 
bölgenizi incitmeyen sentetik kauçuktan 
üretilen yumuşak destek parçası vardır. Latex 
içermez.

 FFP1D cup-shaped mask with 
expiration valve, suitable for protection 
against  solid and liquid aereosol, non tossic 
dusts. Our maks have passed the test  “D” 
with 94% fi ltration effi  ciency, less breath 
resistance and more durability. Soft holding 
seal in the nose area, made of syntetic 
rubber. No latex. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F25108  DM-2100V MASKE FFP1D - VENTİLLİ  DM-2100V - FFP1D CUP-SHAPED MASK WITH VALVE   A   10 

Orta-düşük toksik toz ve dumanlara, 
katı ve sıvı aeresollere karşı koruma sağlayan 
konik şekilli FFP2D ventilsiz yüz maskesi. 
Dolomit testinden %94 fi ltreleme verimliliği 
ile geçmiştir. Düşük nefes alma direnci ile 
birlikte güçlü güvenilir yapısı vardır. Burun 
bölgenizi incitmeyen sentetik kauçuktan 
üretilen yumuşak destek parçası vardır. Latex 
içermez.

 FFP2D cup-shaped mask, suitable for 
protection against  solid and liquid aereosol, 
medium-low tossic dusts and smokes. Our 
maks have passed the test  “D” with 94% 
fi ltration effi  ciency, less breath resistance and 
more durability. Soft holding seal in the nose 
area, made of syntetic rubber. No latex. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F25112  DM-2200 MASKE FFP2D - VENTİLSİZ  DM-2200 - FFP2D CUP-SHAPED MASK WITHOUT VALVE   A   20 
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 DM-2200V 

 EN 149:2001+A1:2009 – FFP2D 

 DM-2200CV 

 EN 149:2001+A1:2009 – FFP2D 

TR EN

TR EN

Orta-düşük toksik toz ve dumanlara, 
katı ve sıvı aeresollere karşı koruma sağlayan 
konik şekilli FFP2D ventilli yüz maskesi. 
Dolomit testinden %94 fi ltreleme verimliliği 
ile geçmiştir. Düşük nefes alma direnci ile 
birlikte güçlü güvenilir yapısı vardır. Burun 
bölgenizi incitmeyen sentetik kauçuktan 
üretilen yumuşak destek parçası vardır. Latex 
içermez.

 FFP2D cup-shaped mask, with 
expiration valve, suitable for protection 
against  solid and liquid aereosol, medium-
low tossic dusts and smokes. Our maks 
have passed the test  “D” with 94% fi ltration 
effi  ciency, less breath resistance and more 
durability. Soft holding seal in the nose area, 
made of syntetic rubber. No latex. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F25114  DM-2200V MASKE FFP2D - VENTİLLİ  DM-2200V - FFP2D CUP-SHAPED MASK WITH VALVE   A   10 

Orta-düşük toksik toz ve dumanlara, 
katı ve sıvı aeresollere karşı koruma sağlayan 
konik şekilli FFP2D ventilli ve aktif karbonlu 
yüz maskesi. Dolomit testinden %94 
fi ltreleme verimliliği ile geçmiştir. Düşük nefes 
alma direnci ile birlikte güçlü güvenilir yapısı 
vardır. Burun bölgenizi incitmeyen sentetik 
kauçuktan üretilen yumuşak destek parçası 
vardır. Latex içermez.

 FFP2D cup-shaped mask, with 
expiration valve and active carbon, suitable 
for protection against  solid and liquid 
aereosol, medium-low tossic dusts and 
smokes. Our maks have passed the test  “D” 
with 94% fi ltration effi  ciency, less breath 
resistance and more durability. Soft holding 
seal in the nose area, made of syntetic 
rubber. No latex. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F25118  DM-2200CV MASKE FFP2D - VENTİLLİ - AKTİF KARBONLU  DM-2200CV - FFP2D CUP-SHAPED MASK WITH VALVE + CARBONE ACTIVE   A   10 
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 DM-2300V 

 EN 149:2001+A1:2009 – FFP3D 

 FEET PROTECTION 

 NO DPI 

TR EN

TR EN

Orta-düşük toksik toz ve dumanlara, 
katı ve sıvı aeresollere karşı koruma sağlayan 
konik şekilli FFP3D ventilli yüz maskesi. 
Dolomit testinden %94 fi ltreleme verimliliği 
ile geçmiştir. Düşük nefes alma direnci ile 
birlikte güçlü güvenilir yapısı vardır. Burun 
bölgenizi incitmeyen sentetik kauçuktan 
üretilen yumuşak destek parçası vardır. Latex 
içermez.

 FFP3D cup-shaped mask, with 
expiration valve, suitable for protection 
against  solid and liquid aereosol, medium-
low tossic dusts and smokes. Our maks 
have passed the test  “D” with 94% fi ltration 
effi  ciency, less breath resistance and more 
durability. Soft holding seal in the nose area, 
made of syntetic rubber. No latex. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F25130  DM-2300V MASKE FFP3D - VENTİLLİ  DM-2300V - FFP3D CUP-SHAPED MASK WITH VALVE   A   10 

 Ayakkabınızın bağcıklarını ve metatars 
(tarak kemiği) bölgenizi koruyan, bağcıklı her 
tip ayakkabı ile kullanıma uygun plastik plaka. 

 plastic cover for laces and metatarsal 
bone protection, suitable to be used with any 
shoe (high or low) with laces. 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F26960  METATARS KORUYUCU PLAKA  METATARSAL PROTECTION   A   1 
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 TECHNO 2 - HRO 

 EN-ISO 20345:2011-S3 

TR ENKaynakçılar için özel tasarım, cüruf ve 
çapaklar için özel koruyucu Velcro cırtlı deri 
kapak. Suya dayanıklı deri (S3). Bilek kısmı 
dıştan özel deri destekli ve nefes alabilir, anti-
bakteriyel ve geçirgen iç kaplamalı. Antistatik, 
çift bileşenli poliüretan kauçuk dış taban. 
İç taban ve burun koruması metal olmayan 
kompozit malzemeden mamul. Darbeleri 
emen topuk. 300°C’e kadar ısıya dayanıklı.

 Footwear specifi cally for welders, with 
leather fl ap and Velcro closure to protect 
against sprays and welding spatter. Water 
resistant leather (S3). Padded ankle area and 
in genuine leather.
 Padding with breathable inner lining, 
antibacterial, absorbent and resistant to 
wear. Antistatic sole and breathable. Toe 
cap and insole in non-metallic composite 
material.
 Two-component polyurethane outsole 
rubber-self-cleaning, Shock absorber heel 
and resistant to contact heat up to 300 ° C. 
Size 12 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  ABB005539  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 39  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 39   A   1 

  ABB005540  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 40  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 40   A   1 

  ABB005541  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 41  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 41   A   1 

  ABB005542  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 42  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 42   A   1 

  ABB005543  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 43  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 43   A   1 

  ABB005544  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 44  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 44   A   1 

  ABB005545  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 45  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 45   A   1 

  ABB005546  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 46  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 46   A   1 

  ABB005547  TEKNO 2 - HRO KORUYUCU BOT - 47  TECHNO 2 - HRO SAFETY BOOT - 47   A   1 
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 CLASSIC 2 

 EN-ISO 20345:2011-S3 

TR ENKaynakçılar için özel tasarım, cüruf ve 
çapaklar için özel koruyucu Velcro cırtlı deri 
kapak. Suya dayanıklı deri (S3). Bilek kısmı 
dıştan özel deri destekli ve nefes alabilir, 
anti-bakteriyel ve geçirgen iç kaplamalı. 
Antistatik, poliüretan dış taban. İç taban ve 
burun koruması metal olmayan kompozit 
malzemeden mamul. Darbeleri emen topuk. 

Footwear specifi cally for welders, with 
leather fl ap and Velcro closure to protect 
against sprays and welding spatter. Water 
resistant leather (S3). Padded ankle area and 
in genuine leather.
Padding with breathable inner lining, 
antibacterial, absorbent and resistant to 
wear. Antistatic sole and breathable. Toe 
cap and insole in non-metallic composite 
material.
Polyurethane outsole. Shock absorber heel.

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  ABB005639  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 39  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 39   A   1 

  ABB005640  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 40  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 40   A   1 

  ABB005641  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 41  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 41   A   1 

  ABB005642  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 42  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 42   A   1 

  ABB005643  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 43  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 43   A   1 

  ABB005644  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 44  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 44   A   1 

  ABB005645  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 45  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 45   A   1 

  ABB005646  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 46  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 46   A   1 

  ABB005647  CLASSIC 2 KORUYUCU BOT - 47  CLASSIC 2 SAFETY BOOT - 47   A   1 
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 BUD 

 EN-ISO 20345:2004-S1P 

TR EN Kaynakçılar için özel tasarlanmış, 
bağcıkların üstü Velcro cırtları vasıtasıyla 
kapanabilen deri kapaklı, siyah deri, nefes 
alabilen perfore köpük astarlı, çelik burunlu 
ve tabanlı, poliüretan içlikli iş güvenlik 
ayakkabısı. 

 Footwear specifi cally for welders, 
with leather fl ap and Velcro closure to 
protect against sprays and welding spatter. 
Black leather. Lining with breathable 
perforated foam. Toe cap and insole in steel. 
Polyurethane sole 

KOD TANIMLAMA DESCRIPTION

  F26110.37  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 37  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 37   A   1 

  F26110.38  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 38  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 38   A   1 

  F26110.39  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 39  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 39   A   1 

  F26110.40  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 40  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 40   A   1 

  F26110.41  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 41  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 41   A   1 

  F26110.42  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 42  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 42   A   1 

  F26110.43  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 43  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 43   A   1 

  F26110.44  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 44  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 44   A   1 

  F26110.45  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 45  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 45   A   1 

  F26110.46  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 46  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 46   A   1 

  F26110.47  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 47  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 47   A   1 

  F26110.48  BUD KAYNAKÇI AYAKKABISI S1P - 48  BUD SHOES HIGH MODEL FOR WELDING S1P - 48   A   1 
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 KOD  PAG

  CAV000004  77

  CAV000005  78

  CAV000006  78

  CAV000007  78

  CAV000008  77

  CAV000009  78

  CAV000010  78

  CAV000011  78

  CAV000012  77

  CAV000013  78

  CAV000014  78

  CAV000018  78

  CAV000020  78

  CAV000021  78

  CAV000022  77

  CAV000025  78

  CAV000027  78

  CAV000028  78

  CAV000033  77

 KOD  PAG

  ABB005539  272

  ABB005540  272

  ABB005541  272

  ABB005542 272 

  ABB005543 272 

  ABB005544  272

  ABB005545  272

  ABB005546  272

  ABB005547  272

  ABB005639  273

  ABB005640  273

  ABB005641  273

  ABB005642  273

  ABB005643  273

  ABB005644  273

  ABB005645  273

  ABB005646  273

  ABB005647  273

  CAV000003  78

 KOD  PAG

  CAV000035  78

  CAV000036  77

  CAV000037  78

  CAV000041  78

  CAV000043  78

  CAV000061  80

  CAV000062  80

  CAV000063  80

  CAV000064  80

  CAV000065  80

  CAV000066  80

  CAV000067  80

  CAV000068  80

  CAV000069  80

  CAV000072  80

  CAV000073  80

  CAV000074  80

  CAV000075  80

  CAV000076  80

 KOD  PAG

  CAV000079  101

  CAV000081  100

  CX0010  87

  CX0012  89

  CX0013  89

  CX0015  86

  CX0016  93

  CX0017  93

  CX0018  93

  CX0019  93

  CX0020  92

  CX0021  92

  CX0022  92

  CX0023  92

  CX0024  92

  CX0025  92

  CX0029  82

  CX0030  82

  CX0031  84

 KOD  PAG

  CX0032  84

  CX0033  85

  CX0040  90

  CX0041  90

  CX0042  90

  CX0043  90

  CX0044  90

  CX0045  91

  CX0046  94

  CX0047  91

  CX0058  83

  CX0059  83

  CX0060  83

  CX0066  94

  CX0067  90

  CX0070  87

  CX0072  88

  CX0073  88

  CX0180  86

 KOD  PAG

  F10403  137

  F10405  137

  F10407  138

  F10407.2  138

  F10440.1  138

  F10440.2  138

  F10442.1  139

  F10442.2  139

  F10450  139

  F10460  140

  F10472  144

  F10600P  143

  F10630.1  140

  F10630.2  140

  F10630.3  140

  F10631.1  141

  F10631.2  141

  F10631.3  141

  F10633.1  141

 KOD  PAG

  CX0510  87

  CX0512  89

  CX0513  89

  CX0515  86

  CX0516  93

  CX0517  93

  CX0518  93

  CX0519  93

  CX0520  92

  CX0521  92

  CX0522  92

  CX0523  92

  CX0524  92

  CX0525  92

  CX0529  82

  CX0530  82

  CX0531  84

  CX0532  84

  CX0533  85

 KOD  PAG

  CX0540  90

  CX0541  90

  CX0542  90

  CX0543  90

  CX0544  90

  CX0545  91

  CX0546  94

  CX0547  91

  CX0556  85

  CX0558  83

  CX0559  83

  CX0560  83

  CX0566  94

  CX0567  90

  CX0572  88

  CX0573  88

  F10002  136

  F10002.2  136

  F10003  136

KOD İNDEKSİ - SUBJECT INDEX
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 KOD  PAG

  F10912.1  171

  F10912.1  172

  F10912.2  170

  F10912.2  171

  F10912.2  172

  F10915  170

  F10915  171

  F10915  172

  F10918.5  170

  F10918.5  171

  F10918.5  172

  F10932.1  144

  F10932.2  144

  F10932.3  144

  F10940  184

  F10952  140

  F10974  177

  F10976  190

  F10976.5  191

 KOD  PAG

  F10633.2  141

  F10633.3  141

  F10652.1  142

  F10652.2  142

  F10668  156

  F10669  157

  F10670  157

  F10672  156

 F10692  161

  F10695  142

 F10695  161

  F10696  143

  F10902  170

  F10906  171

  F10908  172

  F10911  170

  F10911  171

  F10911  172

  F10912.1  170

 KOD  PAG

  F10978G  191

  F10978P  192

  F10978PS  192

  F10983  185

  F10983G  185

  F10983J  186

  F10983S  186

  F10986P  189

  F10988G  190

  F10990  187

  F10990.5  188

  F10990G  187

  F10990J  188

  F10994G  189

  F11070  194

  F11071  194

  F11072.10  194

  F11072.11  194

  F11072.12  194

 KOD  PAG

  F11072.13  194

  F11072.5  194

  F11072.6  194

  F11072.7  194

  F11072.8  194

  F11072.9  194

  F11073.10  195

  F11073.11  195

  F11073.12  195

  F11073.13  195

  F11073.9  195

  F11075  194

  F11095  182

  F11102  196

  F11103  196

  F11104  196

  F11111  196

  F11112  196

  F11114  196

 KOD  PAG

  F11120  196

  F11123  196

  F11124  196

  F11125  196

  F11126  196

  F11127  196

  F11130  196

  F11131  196

  F11134  196

  F11135  196

  F11137  196

  F11141  196

  F11145  196

  F11146  196

  F11147  196

  F11152  205

  F11152CF50  205

  F11154  205

  F11156  205

 KOD  PAG

  F11190.10  206

  F11190.11  206

  F11190.12  206

  F11190.13  206

  F11190.9  206

  F11191.10  206

  F11191.11  206

  F11191.12  206

  F11191.13  206

  F11191.14  206

  F11191.9  206

  F11240.10  203

  F11240.11 203 

  F11240.12  203

  F11240.13  203

  F11246R  208

  F11246V  209

  F11247R  208

  F11247V  209

 KOD  PAG

  F11157  205

  F11164.10  202

  F11164.11  202

  F11164.12  202

  F11164.13  202

  F11164.14  202

  F11164.9  202

  F11171.10  203

  F11171.11  203

  F11171.12  203

  F11171.13  203

  F11171.9  202

  F11176.10  203

  F11176.11  203

  F11176.12 203 

  F11176.13 203 

  F11176.5  203

  F11176.9  203

  F11178.10  203

 KOD  PAG

  F11178.11  203

  F11178.12  203

  F11178.13  203

  F11178.14  203

  F11178.5  203

  F11178.6  203

  F11178.9  203

  F11180.10  206

  F11180.11  206

  F11180.12  206

  F11180.13  206

  F11180.14  206

  F11180.9  206

  F11187.10  206

  F11187.11  206

  F11187.12  206

  F11187.13  206

  F11187.14  206

  F11187.9  206
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 KOD  PAG

  F11260VW  213

  F11261RW  212

  F11261VW  213

  F11263RW  212

  F11263VW  213

  F11275  214

  F11280R  215

  F11280S  214

  F11280TR  215

  F11280TV9  215

  F11280V9  215

  F11281R  216

  F11281S  216

  F11281TR  216

  F11281TV9  216

  F11281V9  216

  F11282R  217

  F11282S  217

  F11282TR  217

 KOD  PAG

  F11248R  208

  F11248V  209

  F11251R  210

  F11251V  211

  F11252R  210

  F11252V  211

  F11253R  210

  F11253V  211

  F11255RW  212

  F11255VW  213

  F11256RW  212

  F11256VW  213

  F11257RW  212

  F11257VW  213

  F11258RW  212

  F11258VW  213

  F11259RW  212

  F11259VW  213

  F11260RW  212

 KOD  PAG

  F11282TV9  217

  F11282V9  217

  F11283R  218

  F11283S  218

  F11283TR  218

  F11283TV9  218

  F11283V9  218

  F11312  67

  F11313  68

  F11315  68

  F11316  69

  F11320  75

 F11335  53

  F11370  70

  F11371  70

  F11372  71

  F11373  69

  F11375  71

  F11401  49

 KOD  PAG

  F11406  47

  F11407  48

  F11408  48

  F11409  49

  F11416SL  50

 F11427  51

 F11428  51

 F11437  52

 F11438  52

  F11440.1  35

  F11440.2  35

  F11440.4  35

  F11440.5  35

  F11441  35

  F11441.3  35

  F11441.6  35

 F11442  50

 F11443  53

  F11505  95

 KOD  PAG

  F11506  95

  F11510  95

  F11511  95

  F11515  95

  F11516  95

  F11519  95

  F11520  95

  F11525  95

  F11530  96

  F11531  96

  F11533  96

  F11534  96

  F11535  97

  F11536  97

  F11537  97

  F11680  102

  F11681  102

  F11682  102

  F11683  102

 KOD  PAG

  F11876  106

  F11878  107

  F11880  109

  F11885  111

  F11885M  111

  F11902  108

  F11912  107

  F11914  108

  F11950  109

  F12026.L  229

  F12026.XL  229

  F12026.XXL  229

  F12030L  230

  F12030XL  230

  F12062  243

  F12063  244

  F12064  244

  F12066  245

  F12068  245

 KOD  PAG

 F11684  102

  F11685  102

  F11687  102

  F11688  102

 F11689  102

  F11690  102

 F11691  102

  F11692  102

  F11693  102

  F11694  102

  F11695  102

 F11696  102

  F11697  102

  F11698  102

  F11699  102

  F11700  102

 F11701  102

 F11702  102

 F11703  102

 KOD  PAG

 F11704  102

  F11805M  98

  F11805S  98

  F11808M  99

  F11808S  99

  F11812A  100

  F11812I  100

  F11812O  100

  F11814A  101

  F11814I  101

  F11852  105

  F11853  105

  F11854DX  104

  F11854SX  104

  F11856DX  104

  F11856SX  104

  F11871  106

  F11872  106

  F11873  106
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 KOD  PAG

  F12140  232

  F12150L  233

  F12150XL  233

  F12150XXL  233

  F12152.L  234

  F12152.XL  234

  F12152.XXL  234

  F12154L  235

  F12154XL  235

  F12154XXL  235

  F12154XXXL  235

  F12158L  236

  F12158XL  236

  F12158XXL  236

  F12158XXXL  236

 F12160L  237

 F12160XL  237

 F12160XXL  237

 F12160XXXL  237

 KOD  PAG

  F12069  246

  F12070  246

  F12095  247

  F12098  248

  F12099  248

  F12101  249

  F12102  249

  F12110L  224

  F12110XL  224

  F12112L  225

  F12114L  226

  F12116L  227

  F12120L  228

  F12132L  230

  F12132XL  230

  F12134L  231

  F12134XL  231

  F12136  231

  F12138  232

 KOD  PAG

 F12162L  238

 F12162XL  238

 F12162XXL  238

 F12162XXXL  238

  F12331  219

  F12334  219

  F12335  219

  F12336  219

  F12337  219

  F12351  220

  F12352  220

  F12353  220

  F12354  220

  F12361  221

  F12362  221

  F12363  221

  F12364  221

  F12371  222

  F12372  222

 KOD  PAG

  F12373  222

  F12374  222

  F12390  223

  F12602.L  239

  F12602.M  239

  F12602.XL  239

  F12602.XXL  239

  F12604.L  240

  F12604.M  240

  F12604.XL  240

  F12604.XXL  240

  F12607.L  241

  F12607.M  241

  F12607.XL  241

  F12607.XXL  241

  F12609.L  242

  F12609.M  242

  F12609.XL  242

  F12609.XXL  242

 KOD  PAG

  F12611  243

F13190.38  124

F13190.40  124

F13190.43  124

F13190.48  124

F13190.50  124

F13190.52  124

F13190.55  124

F13190.60  124

F13190.66  124

F13190.70  124

F13190.73  124

F13190.75  124

F13190.76  124

F13190.79  124

F13190.80  124

F13190.83  124

F13190.85  124

F13190.87  124

 KOD  PAG

F13190.198  124

F13190.200  124

F13190.204  124

F13190.210  124

F13190.212  124

F13190.215  124

F13190.218  124

F13190.220  124

F13190.225  124

F13190.230  124

F13190.232  124

F13190.235  124

F13190.239  124

F13190.246  124

F13190.250  124

F13190.253  124

F13190.260  124

F13190.270  124

F13190.274  124

 KOD  PAG

F13190.90  124

F13190.93  124

F13190.95  124

F13190.97  124

F13190.100  124

F13190.101  124

F13190.104  124

F13190.107  124

F13190.110  124

F13190.115  124

F13190.120  124

F13190.121  124

F13190.124  124

F13190.125  124

F13190.128  124

F13190.130  124

F13190.132  124

F13190.135  124

F13190.140  124

 KOD  PAG

F13190.142  124

F13190.146  124

F13190.149  124

F13190.150  124

F13190.152  124

F13190.155  124

F13190.156  124

F13190.160  124

F13190.163  124

F13190.165  124

F13190.170  124

F13190.173  124

F13190.175  124

F13190.177  124

F13190.180  124

F13190.184  124

F13190.190  124

F13190.191  124

F13190.195  124

KOD İNDEKSİ - SUBJECT INDEX



Tüm markalar, ait oldukları fi rmaların özel hakkıdır.  |  Veriler ve görseller, tanıtım amaçlı olup önceden haber verilmeksizin değiştirilebilirler.  |  Copyright © 2013 Trafimet Spa 280

 KOD  PAG

F13190.538  124

F13190.550  124

F13190.560  124

F13190.566  124

F13190.593  124

F13190.600  124

F13190.621  124

F13190.625  124

F13190.649  124

F13190.677  124

F13190.700  124

F13190.704  124

F13190.732  124

F13190.760  124

F13190.788  124

F13190.800  124

F13190.804  124

F13190.816  124

F13190.843  124

 KOD  PAG

F13190.280  124

F13190.288  124

F13190.290  124

F13190.300  124

F13190.302  124

F13190.316  124

F13190.320  124

F13190.343  124

F13190.350  124

F13190.371  124

F13190.399  124

F13190.400  124

F13190.427  124

F13190.454  124

F13190.460  124

F13190.482  124

F13190.500  124

F13190.510  124

F13190.525  124

 KOD  PAG

F13190.871  124

F13190.899  124

F13190.927  124

F13190.982  124

F13190.1010  124

F13190.1038  124

F13190.1066  124

F13190.1093  124

 F13191  125

 F13195  125

 F13921B  131

 F13932N05  127

  F13932N15  127

  F13932N55  127

 F13935N  131

 F13941B  127

  F13942B  127

  F13942G  127

  F13942R  127

 KOD  PAG

 F13955B  130

  F13964C  134

  F13964P  134

  F13964Q  134

  F13964Q.15  134

  F13964U  134

  F13965C  135

  F13965P  135

 F13966B  129

 F13966G  129

 F13967B  129

 F13967G  129

  F13968A  128

  F13968B  128

  F13968G  128

 F13968N  128

  F13968R  128

 F13968V  128

  F13970B  126

 KOD  PAG

 F13970BL  126

  F13970G  126

 F13970N  126

  F13970R  126

  F13970V  126

 F13975A  132

 F13975R  132

  F13981  135

  F14014.5  74

 F15309  17

 F15310  14

 F15433  18

 F15434  18

 F15435  18

 F15436  18

 F15437  18

 F15730.3  25

 F15731.4  25

  F15732.3  24

 KOD  PAG

  F15982.6  30

 F15983.4  34

  F20004.10  253

  F20004.7  253

  F20004.8  253

  F20004.9  253

  F20004E10  253

  F20004E8  253

  F20004E9  253

  F20008.10  254

  F20008.9  254

  F20023.10  254

  F20023.8  254

  F20023.9  254

  F20023E10  255

  F20023E8  255

  F20023E9  255

  F20034.10  255

  F20038.10  256

 KOD  PAG

  F15732.4  24

  F15733.3  24

  F15733.4  24

 F15734.3  23

 F15734.4  23

 F15735.3  23

 F15735.4  23

  F15816.3  24

  F15816.4  24

  F15816.5  24

  F15836.4  25

  F15837.4  26

  F15838.4  24

  F15845.4  26

  F15845.5  26

  F15846.4  25

  F15847.4  27

  F15856.4  26

  F15858.5  27

 KOD  PAG

  F15908.3  28

  F15908.4  28

  F15912.10  28

  F15912.4  28

  F15912.5  28

  F15912.6  28

  F15914.4  28

  F15914.5  28

 F15923.3  31

 F15924.3  31

 F15926.3  32

  F15941.3  29

  F15941.4  29

  F15942.3  30

  F15942.4  30

  F15942.5  30

 F15967.4  33

  F15982.4  30

  F15982.5  30
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 KOD  PAG

  F20150.10  261

  F23010  264

  F23018  265

  F23020  265

  F23052  267

  F23310  268

  F23572  267

  F23574  266

  F23574R  266

  F23910BL  173

  F23910G  173

  F25106  268

  F25108  269

  F25112  269

  F25114  270

  F25118  270

  F25130  271

  F26110.37  274

  F26110.38  274

 KOD  PAG

  F20039.10  256

  F20040.10  257

  F20050B  257

  F20050R  258

  F20050V  258

  F20070.10  264

  F20072.10  264

  F20082.10  262

  F20083.10  262

  F20084.10  262

  F20085.10  263

  F20086.10  263

  F20105.10  259

  F20105.9  259

  F20116.10  260

  F20116.9  260

  F20126.10  259

  F20127.10  260

  F20139.10  261

 KOD  PAG

  F26110.39  274

  F26110.40  274

  F26110.41  274

  F26110.42  274

  F26110.43  274

  F26110.44  274

  F26110.45  274

  F26110.46  274

  F26110.47  274

  F26110.48  274

  F26960  271

  F28602.48  250

  F28602.50  250

  F28602.52  250

  F28602.54  250

  F28602.56  250

  F28602.58  250

  F28602.60  250

  F28602.62  250

 KOD  PAG

  F28602.64  250

  F28603.46  251

  F28603.48  251

  F28603.50  251

  F28603.52  251

  F28603.54  251

  F28603.56  251

  F28603.58  251

  F28603.60  251

  F28603.62  251

  F28603.64  251

  F28604.46  252

  F28604.48  252

  F28604.50  252

  F28604.52  252

  F28604.54  252

  F28604.56  252

  F28604.58  252

  F28604.60  252

 KOD  PAG

  F28604.62  252

  F28604.64  252

  F49010.10  36

  F49010.13  36

  F49010.5  36

  F49010.6  36

  F49010.8  36

  F49014.10  36

  F49014.13  36

 G89750T  110

  KIT000014  10

  KIT000015  10

  KIT000023  11

  KIT000043  11

  KIT000049  11

  KIT000050  11

  KIT000054  12

  KIT000066  12

  KIT000073  12

 KOD  PAG

  LVE000045  200

  LVE000051  200

  LVE000053  193

  LVE000054  193

  LVE000055  193

  LVE000063  191

  LVE000066  198

  LVE000067  198

  LVE000068  198

  LVE000069  198

  LVE000070  198

  LVE000071  198

  LVE000073  199

  LVE000074  199

  LVE000075  199

  LVE000080  201

  LVE000081  201

  LVE000082  201

  LVE000083  201

 KOD  PAG

  KIT000079  12

  KIT000080  12

  KIT000223  72

 KIT000224  72

  KIT000225  72

  KIT000227  72

  KIT000228  72

  KIT000250  22

  KIT000326  21

  KIT000327  20

  KIT000399  19

  KIT000476  72

  KIT000503  19

  KIT000504  20

  KIT000508  13

  KIT000509  21

  KIT000510  21

  KIT000511  22

  KIT000512  22

 KOD  PAG

  KIT000513  19

  KIT000514  19

  KIT000515  20

  KIT000516  20

  KIT000517  73

  KIT000518  73

  LVE000002  193

  LVE000007  182

  LVE000008  182

  LVE000008  183

  LVE000009  193

  LVE000011  193

  LVE000014  197

  LVE000018  197

  LVE000021  197

  LVE000033  200

  LVE000037  200

  LVE000039  200

  LVE000041  200
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 KOD  PAG

  LVE000141  204

  LVE000142  204

  LVE000148  204

  LVE000150  204

  LVE000152  204

  LVE000154  204

  LVE000155  204

  LVE000163  201

  LVE000165  201

  LVE000168  201

  LVE000170  201

  LVE000172  201

  LVE000179  159

  LVE000179  160

  LVE000180  159

  LVE000180  160

  LVE000183  183

 LVE000224  161

 LVE000225  161

 KOD  PAG

  LVE000084  201

  LVE000097  201

  LVE000099  201

  LVE000101  201

  LVE000103  201

  LVE000104  201

  LVE000109  201

  LVE000110  201

  LVE000111  201

  LVE000112  201

  LVE000113  201

  LVE000128  204

  LVE000129  204

  LVE000131  204

  LVE000133  204

  LVE000135  204

  LVE000138  204

  LVE000139  204

  LVE000140  204

 KOD  PAG

 LVE000228  165

 LVE000228  166

 LVE000230  164

 LVE000231  164

 LVE000231  165

 LVE000231  166

  MQ0111  103

  MQ0112  103

  MQ0113  103

  MQ0114  103

  MRS000003  74

  MRS000004  74

  MRS000008  59

  MRS000010  59

  MRS000014  63

  MRS000018  56

  MRS000028  56

  MRS000039  57

  MRS000050  57

 KOD  PAG

  MRS000054  62

  MRS000056  58

  MRS000057  54

  MRS000060  55

  MRS000064  55

  MRS000068  54

  MRS000070  66

  MRS000071  66

  MRS000072  65

  MRS000075  65

  MRS000106  58

  MRS000141  75

  MRS000142  75

  MRS000143  76

  MRS000144  76

  MRS000145  76

  MRS000146  76

  MRS000155  62

  MRS000156  63

 KOD  PAG

  MRS000157  64

  MRS000158  67

  MRS000160  60

  MRS000161  60

  MRS000162  61

  MRS000163  61

  MSC000003  150

  MSC000007  150

  MSC000009  150

  MSC000029  145

  MSC000030  146

  MSC000031  145

  MSC000032  146

  MSC000034  146

  MSC000035  147

  MSC000036  147

  MSC000037  149

  MSC000041  149

  MSC000045  149

 KOD  PAG

  OCC000085  179

  OCC000089  179

  OCC000095  175

  OCC000109  179

  OCC000113  176

  OCC000120  181

  OCC000127  178

  OCC000130  178

  OCC000136  174

  OCC000150  176

  OCC000156  180

  OCC000170  180

  OCC000175  174

  OCC000187  181

  OCC000204  184

  OCC000210  183

  PIN000006  39

  PIN000022  37

  PIN000045  38

 KOD  PAG

  MSC000051  148

  MSC000052  148

  MSC000055  148

  MSC000166  154

  MSC000190  155

  MSC000198  152

  MSC000199  153

  MSC000205  154

  MSC000211  154

  MSC000212  155

  MSC000213  155

  MSC000214  152

  MSC000215  152

  MSC000216  153

  MSC000217  153

  MSC000218  147

  MSC000224  147

  MSC000225  148

  MSC000226  148

 KOD  PAG

 MSC000300  166

 MSC000302  165

 MSC000304  164

  MSC000400  150

  MSC000401  150

  MSC000402  150

  MSC000426  160

  MSC000427  159

 MSC000460  161

 MSC000465  163

  MSC000562  177

 MSC000578  167

  OCC000004  178

  OCC000008  178

  OCC000011  173

  OCC000035  175

  OCC000038  182

  OCC000044  182

  OCC000052  183
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General Terms of SaleGenel Satış Koşulları

Madde 1 - Geçerlilik ve değişiklik hakkı
Satıcı tarafından yapılan tüm kontratlar, buradaki satış 
hüküm ve koşullarına tabidir. Bu hüküm ve koşullar önceki 
satış hüküm ve koşullarını geçersiz kılar. Satıcı; önceden 
haber vermeksizin ekleme ve değiştirme haklarını saklı 
tutar.
Madde 2 - Sipariş Onayı
Sipariş kabulü ve Satıcının mesuliyet reddi, siparişin 
alındığı tarihten itibaren on beş gün için geçerlidir. Sözlü 
veya telefon yoluyla verilen siparişler ve önceden verilen 
siparişler hakkında yapılacak olan her türlü değişiklik 
Alıcı tarafından yazılı olarak onaylanmalıdır. Aksi takdirde 
Satıcı, daha sonra oluşacak hata ve yanlış anlaşılmalardan 
sorumlu değildir.
Madde 3 - Fiyat değişiklikleri
Satıcının, siparişi aldığı tarih ile teslim tarihi arasındaki 
hammadde ve iş gücü maliyeti ile ilgili herhangi bir 
değişiklik uyarınca önceden haber vermeden fi yatları 
artırma hakkı vardır.
Madde 4 - Nakliyat
Kontratta belirtilen adrese herhangi bir taşıyıcı ile 
gönderilecek olan malların nakliyat riski ve bedeli alıcıya 
aittir.
Madde 5 - Faiz ve masrafl ar
Gecikmeli ödeme durumunda, Satıcının yasal faiz oranları 
çerçevesinde ve yürülükteki yasalara göre masraf ve faiz 
talep etme hakkı vardır.
Madde 6 - Ödemeler ve Vade
Ödemeler, sadece İstanbul’daki (34306 Başakşehir) 
merkez ofi se yapılacaktır. Senet ve havalelerin kontratta 
belirtilmiş olsalar bile ödeme adresi değişmeyecek, 
İstanbul (34306 Başakşehir) olarak kalacaktır.
Madde 7 - Mülkiyet muhafaza kaydı
Tedarik edilen tüm ürünlerin toplam ödemesi Satıcıya 
ulaşana kadar tüm mallar, Satıcının mülkü olmaya devam 
ederler. Alıcının Satıcıya yedi iş gününü aşan bir ödeme 
kusuru olursa Satıcının yazılı olarak Alıcıya bildirerek 
Alıcının tasarruf hakkını feshetme hakkı vardır.
Madde 8 - Teslimatı durdurma
Eğer Alıcı, Satıcı tarafından belirlenen hükümler uyarınca 
zamanında ödeme yapmazsa, ya da ödeme aczine 
düşmüşse ya da tasfi yeye onay vermişse, Satıcının 
isterse tüm malların teslimatını durdurma hakkına vardır.
Madde 9 - Defolu mallar
“Kusurlu ham madde veya imalattan kaynaklanan her 
türlü defolu ürün ile olması gereken çalışma koşulları 
kapsamında kullanılan diğer her türlü olası defolu ürün, 

ancak Satıcının Ürün Kalite Departmanı tarafından 
değerlendirildikten sonra yenisiyle değiştirilecektir. 
Alıcıda doğabilecek olası hasar durumları hariç olmak 
üzere, Satıcının söz konusu durumu defolu malların 
değerine eş bir alacak notu (credit note) ile kapama hakkı 
bulunur. Sadece teslimattan sonraki 7 gün içinde Satıcıya 
bildirilen şikayetler değerlendirilir. Her durumda, defolu 
malların nakli, bilhassa nakliyat masrafl arı hususu tarafl ar 
arasında önceden belirlenmiş olmalıdır. Satıcı ile önceden 
belirlenen herhangi bir koşulun olmaması durumunda, 
Trafi met’e iade edilen her malın iade masrafı Alıcıya aittir.”
Madde 10 - Malların iadesi
“Mal iadesi şartları ve nakliyat masrafl arı, Satıcı tarafından 
önceden onaylanmış olmalıdır. Yazılı yetki olmadan iade 
edilen mallar, reddedilip Alıcıya geri gönderilecektir. 
Aksi belirtilmedikçe sadece orijinal kutularıyla birlikte 
mükemmel durumdaki yeni ve kullanılmamış ürünlerin 
iadesi Satıcı tarafından kabul edilecektir.”
Madde 11 - Geç teslimatta sorumluluk mahrumiyeti
Satıcı, kontratı yerine getirip malları kararlaştırılan tarihte 
(varsa) teslim etmek için elinden geleni yapacaktır, 
ancak kontratın yerine getirilmesi ya da ürün tesliminde 
doğabilecek doğrudan ya da dolaylı hiçbir kayıp veya 
zarardan mesul değildir.
Madde 12 - İlgili mevzuat ve anlaşmazlıkların çözümü
Satıcı ile yapılan tüm kontratların Türkiye’de yapıldığı 
varsayılacaktır. Bundan dolayı Türkiye Cumhuriyeti 
kanunlarına tabidir ve bunlara göre yorumlanacaklardır. 
Çıkabilecek her türlü anlaşmazlıkta İstanbul 
mahkemelerine başvurulacaktır. Ancak Satıcının T.C. 
kanunlarına başvurma hakkını feshedip Alıcının yasal 
adresinin bağlı olduğu yetkili mahkemelere başvurma 
hakkı vardır. Bu durumda geçerli olacak kanunlar, Alıcının 
ülkesindeki ilgili yasalar olacaktır.
Madde 13 - Geçerlilik
Eğer daha önceki belgelerimizde buradakilerden farklı 
satış hükümleri varsa, burada geçen satış hükümleri, 
belirtilen tüm eski satış hükümlerini geçersiz kılıp yerine 
geçer.

Art. 1 - Validity and right of variation
All the contracts made by the Seller shall be subjected 
to these terms and conditions of sale which supersede 
any earlier terms and conditions of sale. The Seller does 
hereby reserve the right to add, to amend or vary the 
conditions as herein set out without any notice before.
Art. 2 - Order confi rmation
Orders’ acceptance and Seller’s disclaimers of liability for 
any information held by the Seller shall have the right to 
refuse any order within fi fteen days from receipt. Verbal 
or telephone orders and any amendments to orders must 
be confi rmed in writing by the Buyer, otherwise the Seller 
will not accept responsibility for mistakes or consequent 
misunderstandings.
Art. 3 - Price changes
The Seller shall have the right to increase prices, with 
prior notice, in accordance with any change of the raw 
materials and labor costs which may take place between 
the date of order and the delivery.
Art. 4 - Transportation
The goods, sent to any place fi xed by the contract and 
with any kind of carrier has to transit at own risk and cost 
of the buyer.
Art. 5 - Interests and charges
In case of delayed payment, the Seller shall charge 
default interest charges in right of the legal rate subject 
of the new body of legislation, besides cashing charges, 
bank rights and legal expenses.
Art. 6 - Payments and expiry
Payments must be made only to the head offi  ce in 
Istanbul (34306 Basaksehir). Bills’ acceptance or issue 
of drafts, even if these are stated on the contract, do not 
involve either departure or novation of payment’s place 
located in Istanbul (34306 Basaksehir).
Art. 7 - Retention of title
Until the full payment has been received by the Seller for 
all products to be supplied, all goods remain property of 
the Seller. The Seller shall have the right at any time to 
revoke the Buyer’s right of disposition by written notice to 
the Buyer, in case the Buyer is in default for any sum due 
to the Seller for more than seven working days.
Art. 8 - Suspension of deliveries
If the Buyer fails to make payment in due time according 
terms stated by the Seller or he becomes insolvent or has 
a receiver appointed or passes a resolution for winding 
up, the Seller may suspend, at its option, every delivery.

Art. 9 - Defective goods
“Any kind of defect of the goods, due to faulty raw 
materials, manufacturing, and any other possible fault 
of the products, tolerances and usage excepted, will be 
solved with the simple change of the faulty parts, only 
after the evaluation of the Seller’s Quality Department. At 
his own judgement the Seller have the right to close the 
issue with a credit note for the value of the faulty goods, 
with exception of any other possible collateral damage.
Only the claims coming to the Seller within 7 days from 
the delivery date will be considered. In any case the 
shipment of faulty goods must be previously agreed 
between the Parties, with particular attention to the 
transport costs. Any goods coming back to Trafi met 
without the previous agreement of the Seller, will be sent 
back to sender at its own costs.”
Art. 10 - Return of goods
“Return of the goods and shipment charges must be 
previously agreed by the Seller. Goods returned without 
written authorization will be refused and sent back to the 
Buyer. It is otherwise clear that only new and unused 
products, in perfect conditions and provided with original 
boxes can be returned to the Seller.”
Art. 11 - No liability for late delivery
The Seller shall endeavor to complete the contract and/
or deliver the goods within the time agreed (if any) but 
it shall not be liable for any loss or any kind of damage 
whatsoever caused directly or indirectly by any delay in 
completing of the contract or delivery of the products.
Art. 12 - Applicable law and settlement of disputes
All contracts with the Seller shall be deemed to have been 
made in Turkey and shall in all respects be construed and 
interpreted in accordance with the Republic of Turkey’s 
law. Any dispute shall be referred to the Tribunal of 
Istanbul, provided however that the Seller, at its own 
discretion, may elect to waive the competence of the 
Republic of Turkey’s law and the Tribunal of Istanbul to 
bring an action against the Buyer before any court of 
competent jurisdiction, in the domicile of the Buyer itself, 
the applicable law being the law of the country of the 
Buyer’s domicile.
Art. 13 Validity
These sales conditions cancel and replace any 
other sales condition that could be mentioned in our 
documents, if the latter are diff erent from the above 
mentioned conditions.
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